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GALLD INTRODUCTION,

LECONS DU LIVRE IV SPECIALES AUN MANUSCRITS FRAMGAIS A-K BT AUX TEX

VIL

IS LATINS

COEUXIEME FAMILLE: ET DE cTROISIEME FAMILLE) ET NE FIGURANT PAS DANS LES MAMLSCRITS
LATINS DE LA PREMIERE FAMILLE iMSS. 1 BC G

TEXTE FRANGALS (Mavuscnrrs K0,
P. 220,111 laquel deu o promise as Crestiens,

P. 221, k 2-3 : le <aint Sepulcre.

I’ 221, 1 13 : troblent sovent les corrages.

P. 223, 1. 5: leurs chevans ne porroient solrir

molt grant travail.

Poandolod: par achebetres, engine, perieres,

P.oaan L S.g:siocome se enntinalew by de fa
cmqueste de la-Terre saipte.

P 228.1. 7 : ese fist soldan.

P.232,1. 16 zen ia Bibls.

P, 233, L 1416 : L'eive du Aum du Ni.. ...
devient clare e froide » sainne.

P. 234, ). 7-8 1 e celui que om i fait est molt
hon e bien flairant.

P, 234, 1. g : zallines et autres volatils.

P. 234, 1 20 : que est molt bien muree, .. ..
gni n'est pas mott forz.

P. 235, L. 6 : Bricfvement done je di.

1. 235, L. 14 : en maintes maneres.

P. 238, 1. 4 : sans perils.

P. 238, aprés la ligne g : passage manquant au
texte francais.

P. 23y, L. 12 : sans vuerre des Tartars o d'autre
sc”l.

P. 241, 1. 7 : feur chevaus c.

P. 243, 1. 2 : nus crestiens prlerins.

P. 245, 1. 21 : e cités.

P. 245, 1. 23 : que nul antre.

P.246,1. 1-2 : Et me semble que. .. .. molte-
plieroient moutes despenses,

P. 246 : 1. 5 : et avertir.

P. 2406, 1. 18 : ¢ as saintuaires.

P. 248, 1. 5 : ¢ asseurer.

P.nd1, L 1011 2 si come il ont acustumed de
faire.

' Dans e livee IV, {es leconscommunesi lu reeension
trancaise A-K et i la denciéme famille des mss. latins se
rearontrent presque toujours anssi dans fa troisieme fa-
mille latine, comme on I's déja aolé plos hant (p.onxar,
u. ). La troisieme famille datine a d'aillenrs certaines
lecons qui lui sont propres; il sera lacile de Le constater
en s reportant anx variantes de 4 présente édition.

teeres Laries FOH (=20 famille)
er D E (=3¢ famille) 2.
P. 340, L 11 quasn Christianis dare Dominus
repromisit.
P. 340, n. 5 : sanctum Sepulerimm,
. 341, 0. 1 : sepius animos perturbare.
P. 34 I perturl
P. 342, n. 2 : magnos labores equi eorum suf-
ferre non pussent,
P.343. 0. 5 : per machinus, arcus et balistas,
PoSig. n s s sieut conlinstar in vetoriis con-

questus passagti Teere sancte.

P. 335,10 28 : faciens se soldanum.
P. 34R. 1 5 : et in Biblia.
P. 3481 2730 1 Aqua illius Huminis Nili. ..

efficitur clara et <avissimi ad bibendum.

P. 349, n. 6 : sed illud quod faciunt est valde
bonum et odoriferun:.

P. 349. L 15 : gallinaceas et alia volatilia.

P. 349, 1. 26 : que fortis »st et bene munita. . .
quod posset faciliter expogoari.

P. 330. L. 4 : breviter ego dico.

P. 350, 1. 13-14 : muitis rationibus atque muodis.

P. 351, 1. 20 : absque magno discrimine.

P. 352, L. 1-4 : passage manquant de méme aur
testes latins D E F H.

P. 352, u. g : absque guerrarum vexatione Tar-
tarorum vei aliorum.
.11 equos ot
5. . 19 ¢ nostri quoqae peregrini.

P, 357, 1. 25 : vel civitates.

P. 357,

P. 357, 1. 30-33 : Et videtur michi quod.....
non modicnm aucmentarent,

P, 358, 1. 4 : et consulere,

27 : quam aliqui: alios.

P. 358, 1. 16 : et sanctuariis.
P. 359, I. 13 : assecucari.

P. 361, I 22 @ sicut consueverunt.

Voir en particulier {e lony passage du chap. 15 : « Vel
eciam quando, per obitum predecessoris. .. it filins
illins proditoris. »

* Dans ees cifalions, je ine liens surtout an lexle des
mss. F D E. Le texe JT (édition de Haguenau) donne
et ot la dec |
sible que éditeur y ail fait quekques retouches,

ons nn pea différantes. Mais il est pos-

I11
[PSEUDO-]BROCARDLS.

DIRECTORIUM AD PASSAGIUM FACIENDUM.

(Gi-dessous, pages 367-517).

—————————

I
LE PSEUDQ-BROCHARD.

Le Directorinm ad passagium faciendum, un des plus dignes d’attention
parmi les nombreux projets de croisade composés dans la premiére moitié
du xive siécle, fut adressé en 1332 a Philippe VI, roi de France, par un
religieux dominicain, jadis missionnaire dans 'Empire grec et dans les con-
trées lointaines de 'Orient asiatique et de I'Afrique.

Deux textes en sont publiés ci-dessous, 'un original en latin, l'autre traduit
du latin en francais, Tan 1455, par Jean Mielot, chanoine de Lille, et {aisant
partie d'un recueil d'écrits analogues, que ce personnage offrit & Philippe le
Bon, duc de Bourgogne.

I est communément admis que le dominicain auleur du traité original
aurait porté le nom de Brochard ou Brocard, en latin « Burcarduss. On
l'uppe]le couramment de ce nom, comme si rien n'était plus certain. Clest ce
qu'ont fait aussi, sans apparente hésitation, les savants auxquels nous devons
fu présente édition du Directorium.

Jétablirai tout d'abord que cette attribution ne repose sur rien et qulelie
a pour origine une méprise évidente.

Dans aucun des huit manuscrits aujourd’hui connus du texte latin ori-
ginal, nous ne trouvons de nom d'auteur; il en est pourtant d'assez rappro-
chés, par leur date, de la composition du trailé. Ces copies attestent simple-
ment que l'eeuvre est d'un religieux dominicain séjournant en cour d’Avignon.
A ce silence rien d'étonnant au surplus, puisque, comme on va le voir, le
Directorium a certainement paru sous le couvert de I'anonyme. -

En effet, fannée méme qui suivit la publication du traité, en 1333, un
religieux du Haut-Pas, Jean de Vignay, le traduisit en francais'. Or Texen-
plaire d'aprés lequel cette traduction fut exécutée ne portait pas davantage
de nom d'auteur, et ce nom, Jean de Vignay ne le connut pas. Il suffit, pour
sen convaincre, de lire I'intitulé qu'il a mis en téte de son ouvrage.



GALIA INTRODUECTION, ‘
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o ode eelad aon B T adeessain Il avait somis e |\|'|>j:-! de crorsade i
Pevamen de son Consetl: e b Couseil, — on e voil {foet bien par be résume
de s deélibération, qui s'esl conservé !, — n'avait reu de lui el ne possédait
dantre part aueun renseignement toachant e veligieny dont i avail & juger
fos plans. THessava, semble-t-l, de s'en procurer par des voies détournées el
recnellit dcee propos queliues won dite, Tapprit en particolier que ce don-
nene dlavis Slail archevéque d'ane métropole sise dans les marches de Tem-
prre de Conslantinople, Mais it n'avait pas son nom el ne put le décourvie.
Vissi, dans Je résume dont il vient d'dtre question, VOYons-nons apparaitee
de nonveau, ponr désigner Taulear du traité, Ta formule tont impersonnelle
qui fignre dans nos manuserits,

De co qni vient dée dit on peut conelare en tonte séeurité que le Direc-
Iorinm P sans nom dauleurs que e religieux de |[ui il émane a volon-
tatrement cache son ilentite ol que cette identité wa pas été révéliée par fos
copies g Bivent Liies e son e au xaiv sieele of dans Lo premise
mothe dooayt siecles HEest & presiimer méme que, darant celte fongne
perinde, ancan temoignage extrinsegue ne divalgua e que Tauleur avail tenu
secvel. En dehors du silenee des nannserits, cetie présomplion peut se fonder
s o ratson snivante, Plusicurs des copies du Directoriam appartiennent a
des vecneds de documents fovnies par des dignitaives de l'[::glis:- en vie des
déliberations du concile e Bale (i3 -1 4430 T est done probal)lc ue cetle
wine, dans imln.\llw sont formudés d'une fagon paviiculierement énergique
el saisissante les griefs des Latins contee les Grees et leur église schismatique,
fut invoquee — on que du mains on songea & Fimvoquer — dans les debals

relalifs & funion des Eehses. On dat alors chercher le nom de lauteur, alin

de ne pas en dre rédoit & alléguer un ouveage anonyme, St on Feut découvert,
on Feal inseril sans dowte dans fe titee des vopies que Ton faisail exécuter.
Jeomontreran mainienant connment le nom de Brochard s'est mtroduit, an
mihew da xve sieele, dans Phistoire littéraire du Direclorium, puis s'est impose
a daeritique moderne comme ctant celui de Fauteur de ce traité,
Loochanoine Jean Miclor, deja nommé, doit ¢hre tenn pour responsable
decette ativibution. Dans e Prologue dont i it précéder sa raduction du
Divectorinm, il mil Taeavee an compte d'un personnage qu'il appela Brochard
F\llemand. TF ne nous apprend vien de plus de cet auteur prétendu. Mais
Fexamen des plus anciennes copies de sa traduction permet d'atliemer que,
powr Jui, Brochard n'élait aulre que le yoyageur connu sous e nom de Bur-
chard de Barby ou de Burchard dun Mont-Sion, auquel nous devons une des
plis imporlantes deseriplions de la Terre sainte védigées en latin durant la
pévinde de Tocenpation franque, & fa fin da e siéele. En effel, une version
francaise de feeuvee de Burchard du MontSion, version exéeatée elle aussi

Cde veviendeal s e et lorsgue Jessiderad ments qu'it est a4 propos de faive connaitre dés
dtabliy quel est e vévitable autear du Diveetorinm, niainlenant.
el e fouenivad & ce moment les penees atiles, 2 Volr fe mecde Bile, Biblioth, pubdiqee, At
Tet e s oenes s e e lraiee Jes quekpues renseignes 320 le s, du Vatican, Palatinas 603,

)

par Jean Mictor b pavue du reeneid e ce persommage olfit a Pidlippe le

Hio = PSELDOIBROCARDUS. ALY

P, ol st apparemtnent an tradaelews ménie qulest di le tiee qa'elie porte
dins ee vecusil 3w O commence le livre de la deseription de lu Terre saincte faicl
o Lonneur et loenge de Dien, el compilé fadis Fan st xxx o par fiere Brocharl
I llemand, de Pordre des Preschenrs ' s Y assignanl a la Deseription: cotle date
de 135y (i st agalement — mais il sans conleste — eclle dw Divectorinm,
Mielot noas fait hien voir que, pour lui, Vauteur da Divectorium et celui de
fa Description élaient an seaf et méme persounage. Au surplus, Tappellation
dont il se seet powr désizner Tautenr de Fan et de Tantre traité est identique
« Brochard T\lenand ». Eile teaduit Yappellation latine « Burcardus Theualo-
nicus s que fowrnissent uombre de copies de ta Deseription.

H ne faudwait pus shmaginer que Mielot ait en quelque raison posiine
('L';:pl)olcr du nom de Brochard autenr da Directorinm, et (que de Tidentité
des noms il wit conetu d lidentilé des personnes. Lexemplaire de cefle @usee
qud eul sous les yeux était anonvine comme fous des aulves. La phrase du
itre dans Jaqueile Yantewr se dii Frere précheur ne contenaii en plus awcun
venscignement qui permit de compléter son étal eivil. Ceta vessort de la tra-
duction méme quien donna Mielot en 1455 o dont le lele nous o &é con-
serve sous sa loome premiere pae fe s, francais go87 de Paris, Le nom de
Brochard 'y ligure pas®; il parait avoir é1é ajouté, en 1456-1457 seulement,
fors 'une revision que Miclol bt de son premier avail®, Peut-on sen re-
mettre § Ja simple affmation de celui-ci? Gelte altirmation, on laccordera,
naurail de portée que si nons possédions dautre parl des renseignements
coneordants ou si nous pouvions Fappuyer sur des arguments qui la rendis-
sent au moins vreaisemblable, Or il n'en est rien. Toui, an contraire, nous
prouve que Tauteur du Direelorium et celui de la Descriptio sont deux per-
sonnages différents.

La dale du séjour de Burchard du Mont-Sion en Palestine est certainement
aniérienre & l'unnét" 1287; elle peut 8ire fixée duns la période comprise entre
1275 el 1283 A celle époque, d n'était certainement plus tout a fuil

U Ve plus ol 368,

2 e Advis divectil pour faive le passage d'oultee-
mer, legue] advis ung celligicux de Pordre des Pros-
eliaes fist ot composa en fatin P cee s
Clest la lraduetion littérale du titre latin, Le nom
de o frove Brochavd s fizure, il est vral, duns wne
antre copie de ce méme teste de 1455 (Beaxelles,
Biblivth, royale, n® yoyd); mais it est probable que

cetle copie a dtd exéeutée postérienrement b la vevi-

sion de 1436-1457 donl nous allons paclee, et que
I nom de Brochard v a ¢ inteoduit par Je capiste
Japres an manuserit appartenant & cette revision.

“ Des gquatee manuserits connus de la traduction
de Jean Mickot, deus “Paris, Bibl. mat., fr. go87,
ot Bravelles, gogh? fui assienent fa date de 1155,
wiaulie Paris, Bibl de FArseazd, 1798), fa date
de 14570 dans e qualviene Paris, Bibl ot
feo D030 e Libee crnterand T it mangoe. L

Thston, e, il.

s, de PArsenal eepeesente e recuetl de Mivfol s
sa forme définitive. En dehors de fa traduction du
Divectoriune, datée de 1457, les aulres Lovluctions
qu'it reaferne sont datées des anndes 14363 1460,
Latraduction de {a I)e'scripi[z} Terrae sanctae, de Bue
chard du Moat-Sion, porte lu premiere de ces deuy
dates {(1456). I est done probable que Mielol a toul
d'abord traduit, en V455, I Dircctoriam, puis, on
1456, la Descriptio, et (uienfiu, en 1457, il
st sa teaduction da Directoriwn, en atlribuar
cette fois fa paleenité de I'aruvre au « fréce Brochard
FAllemand s — Poar la deseription de tous les s,
citi's iel, voie plas foin, pp. crxsr et suiy,

* Voir L notice de Victor Le Clere sur Burchard
du Mont-Sion, dans [lise, liae, de de Fro, LN
pie 18 ea8a, e Pédition de la Deseriptio publice
pae Lanrent, Peseqrinatoves medii acri qnatuor, Pee

Face o 4.
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‘i.-nnt", car il avail accomph deéfd de longs vovages en Ortent . Daillenrs
le ton méme de sa Belation est celui dun homme de sens mare, nlavant plus
i les illusions ni tes enporiements de fa jennesse. Pour eetle seule vaison,
an deveait hesiter & identifier avee fut Tantewr do Direclorium, qui Rorissail
en 1330, auw moins quarantesept ans plus faed. Mais ce n'esl pas toul: Bur-
chard, Tanteur de fa Descriptio, est cerlainement un Memand; tandis qu'en
ee qui touche Yo Direclorien, les indices fournis par cete ceuvee méme sur
la nationalité de Taulenr le désignent assez clairement comme élant un
Francais. En eflet, i se dit e [l el sujet da rvoi Plalippe’, qu'il appelle
constamment son seigneur®s il exalte fe roi de France sur tous les autres rois®

et les Francais sur toutes les nations®; il veul (ue, l'F‘mpire urec ('(mquis,
on y envoic des évéques et des reliieux francais™. L'autear de fa Descriptio
donne des ddétails pn?«:is el recueillis sur place tonchant les Assassins, dont il
a haversé le pays™: Tautear du Directorinm, éevvant postérieuvement, déelare
ne les avoir point vus et w'en parler que par Qu'l'—dir(*"'. Du reste, la forme
meme des deuy eertls est 1ont o fai (iisi\;\;‘.llt-. A quides fiva sans provention
il neviendra certademient peint en Fidee quitls puissent étre du méme auteur.
La Deseriptio porte Tempreinte dun esprit simple el de peu d'éelat, mais
calme ot tolérant. Dans le Diectorinm, au contraive, nous vovons apparailre
un éerivain d'une iletligence vasie et beillante, un homme instruit et délic,
mais de passions violentes, un apotre doublé d'un inquisitenr'®. Et tandis que
le style de da Descriptin est terne, que la Janzue en est rude el souven
mde incorrecte, cest précisémeat par L vecherche, quelquetors trop visible,
des qualités opposées a ces defanis que se distingue e Divectorium,
Comment, wvec loni cela. s'v\pliqm-r ue Miclot ait cm?fnn(lu cu une senle
persoune fauteur deda Descriplio ol celut du Divectorinm ? A voté des incompa-
tihilitds que jo viens de signaler, y aurait-il dans Fexistence de ces deux éevivains
des coincidences. y awrail-il dans leurs eeavres des analogies qui soienlde naturee
A fwive nadtee wine sembiable confuston ? de n'en déconvee pninl. Leur eom-
mune profession dans Cocdre de Saint-Dominique, le séjour qu'ils firent T'un

ol Tantre en \vmdénie' — a dos Cposjues difterentes d'ailfenrs —, enfin Ninten-

tion amoncdée par chacun d'eax de raconter surtoni ce qulil @ v’ ne

U Dans Tedition de o Deseeiptio 12500 donner divin est quod bouiac probati i el Denn

a Nenises e iy, an passage do teste fol

Muviy il expresstment que Barchard Hai
torsepu'il it son voyage; mais ee passige, gal man-
qure s Jes meitloars mameseriisca peobableniet
“é interpole, el je n%al gaede de Cinvogquer el
* Ed. Laurent, p. yo.

* Cl-dessous, p. 364,

PoGi-dessous, ppe 368, 430, 1380 406, did,
RYRINITIN

> Cledessous, pp. Aad-4s

[
1

v Cledinsuus, o
P Clost winst du moins que joo crais devote iuter-
preer e passage do Divectorinne aagquel Jeome

refire Ti-dessousy ppe 475-570, 1 Printuny venne

lhnentes de Adis portibes oriundi, illue [seil,
wiperiune Greeornm T In episeupos prefevantar. .
Seeundim est quod e hils partibas dncantue veli-

giosh diversorane ordimun,.ov Cowme an e verrie

plus loin, Pantenr vait i Avignon,

R Lanrent, p. yo.

4 i-dessous, po AyG.

" Les procikies quiil eonseille d'enmiployer contre
fes Latins schismatiques el Tes Grees ei-dessons!
ppe Ang-dro) st exactenent eras de Mlaguisitinn,

Y Deseriptiv, edo Lawvent, poogig Divectorinm,
ciadessous, o j8s,

Y Deseriptio, v, Lanrend, pogog Divvetirinm,

Cladessous, po 468,

)
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cousliluent pas & cet égard des indices dont iy ait lieu de lenir comple.
Mais, a supposer méme que des raisons aussi peu concluantes aient contribué
a tormer |.0pinion de MieloL, elles ne sauraient en avoir été le point de depart.
Ce point de départ doit étre cherehé dans quelque circonstance accidentetle,
comme la rencontre des deay traités, voisins éxalement par feur sujel, dans
fe manuserit dont Mielol s'est servi pour exéenler sa traduction. Fa elfer,
parmi les volumes actucHement existants ot se trouvent des copies du Direc-
lorium, il en est trois au moins {Bruxelles, g176; Béle, A, 1. 28; Oxlord,
Magdalen Coll. 43) dans lesquels ces copies soul suivies immeédiatement
du texte de fa Descriptio. Le premier de ces trois livres se trouvail vers 1407,
done probablement aussi en 1435, dans la bibliothéque des ducs de Bour-
gogne's clest peul-étre celuid méme que Jean Mielol eul & sa disposition.
\insi le rapprochement matériel el évidemment fortuit des deux trailés doit
¢lre Tunique raison pour faquelle il a donné le nom de Brochard a Tauteur
du Directorinm. Aulant dire qu'ii n'en avail aucune.

La mafencontreuse invention du chanoine de Lille ne fit pas immediale-
ment fortune : du xv© au xvin® siécle, fes esprits ne furenl guere occupeés des
craisades, et les écrits relatifs a ces expéditions tombérent quelque pen dans
Foubli. Mais, au x1x* sicele, au siécle de la critique historique, Terreur se
propagea avec un plein sucees. Une circonstance surtout v contribua @ tandis
que Toriginal fatin du Directorium demenrait inédit, la version francaise de
Mielol étail imprimée, deés fannée 18462, avec le nom de Brochard naturelie-
menl, el sans que léditenr, M. de Reiffenberg, fit Ia moindre réserve quant
4 cetle ativibution. Quelques érudits, comme Victor Le Clere?, contesiérent bien
Fidentité de ce personnage el de Burchard du Mont-Sion. Mais, quant au nom
meme de Brochard, it ne fut pas mis en discussion; personne ne savisa d'en
cechercher Povigine, Et, comme on pensu quil convenail de donver un nom
latin & lauteur d'une wuwvre écrite en latin, de « Brochard » on fil « Brocardus ».
Cest fe vocable que Pon trouvera inscrit en téte de la présente edition.

Il reste donc établi maintenant :

1° Que fe Frére précheur suquel nous devons le Directorium n'a rien de
commun avec Burchard du Mont-Sion ;

2* Que le nom de « Brochard » ou de « Brocardus », sous lequel on le
designe, est de pure lantaisie,

Mius, ces points acquis, une nouvelle question se pose : Quel est donc le
séritable auteur du Direclorium, ce myslérieux Dominicain , si modesle ou si
deésireun de ne pas se faire connaifre? {

Lne conjecture fondée sur des arguments qui en feron! presque une certi-
tude sera proposée & ce sujet. Je ne {énonce point immédialement. 1 convient,
au préatable, de recuetliiv, dans eeuvre méme dont nous nous occupons, des

' CI. Barrois, Biblioth. protypogr. : Inventaire de & ['histoire des provinces de Namar, de Hainaut et de
vhtizenviron, n® 107 8: 1. Marchal,, Cutalogue des mss. Luzembourg, vecucillis et publids pour la premiére
de la Biblioth, voyale des ducs de Bourgogne, t. 1, fois, par le baron de Reilfenherg,t. IV, pp. cex-
[ANCTRASON crany, 227310,

2 Dans le recucil wtitale s Monwments poar sevvie s Hise i de lo Franee 0 NXE, poooade

~
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]“|'u|'m.ulinn.\' cotcernant o I)t‘l“’lllhllill" de Fantene of de fiver fos cavactiores

YA INTRODL CTIHON,

de sa physionemie en traits assez wets pour quil soit possible de e pecon-
naitre dorsques dans T cones e cette etude b se presentera mopinément

Jdevant nous.
1.
VIE DE LALTEUR ET PARTICULARITES DE SON OEUVRE.

Les detatls antobiographiques ¢pars dans e Direclorium, gquoique assez
nombrenx, sont Trop incohdérents poue que Fonen puisse liver nne esquisse,
méme Irés imparfaite, de L carvicre de Tautenr, 1 fant se conlenter de es
vapprocher, sans pm‘h‘mh‘«- meme leur assigner & lous une date,

Au moment ot fuf cerit ce livee, nolre Anonvime avait consaere déja une
partie notable de son exiabenee parcourir FOrient, ot ditl, 1f avait séjournd
vingl-quatee ans el plus’y sans que Foiesache st ce séjonr s'élait poursuivi sins
inferruplion ow avsl che entreenipe Aderetones en Ocerdent, Ses ]n'rv-*rimtiuns.

ile s Tont

entreprises, e @b sl en e de B pre weation she Pl

3.

conduil chez es [\l'u!»h-\ fies l)lu,\ diveers

‘l ”13( Pd\ une “\lll”“ (l \\H' ‘l” ll
ne cormaisse pour Eveir vue partic en gueeee ™, IF s'est avanee vers e seplen-

on dans des contrees sitnees hors des sept elimals?, destaa-dive non mar-

quees sur des carles weow ’;n[)l)i«[um: vers le sud. i a (lvl).x\m'- l':%]nulvm"'. et b

visité Tile de Socotara o Fentree daoolle I Vden™. Eno t3o70 nons e tromvons
a (:tm\l;mlin()p[c\. Suns doute 1l visile atssi T]n‘»mluni([uv. dont i donne
e (,In-m‘l'iplinll ln'l'wim-". Ou penl conjeetnrer, au surpius, quiil a parcotn
les divorses pm\invr\ de !"l".mpil‘l- avec, car il parait connaitre exactement les
Vou's tllli les relient a la r.:pil.n]v"', et i fonrnil des roselonements civeon-
staneids sur lear situalion (‘('Ul)()lllhllu'. leur commieree, les crands marchés
du blé, duving de Plate s des feames des fromages . Nous savons aussi, par
son propee témoignage. il Tat présent & Fune an moins des hatailles fivedes
anx Tures par le Génots Martin Zaeearia .

F Bassie, clesta-dire dans Tavieille Serhie, qui s tendait jll\(lll‘i‘l P\ deta-
l'u|m-. Wodil avoir constale e lontes fes mat<ons, meme les ]).ll.ui.\’. sont on
hots. sanf dans tes villes maritimes habitdes [Hll'(ll‘ii'()lllllil‘h ladtnes 0 1 sendble

=

quil ait 0[)(':)11\'/-, Tt dans ce pays que dans rl':llll)il'(‘ aree, corlaines ihesi-
venltres I)urliruli.?n-nu-nl désaareables, car il allieme quitne experience por-
sonnelle Tut a fail connailre la perlidie de eurs souverains " Ces mésaventures
atraient consislé en lIII(‘!([IIl'S entraves mises & son zele de predicateny, en

une expulsion ménie dii territone byzantin S, il ne Giadrait passen étonner. {n

VoCisdesous, " Cledessous, po G,

P .

Ciedessous, p. M Cldassons, e i g el i,

Cisdessons, . D Ciedessous, pp. o508,

CCisdessans. o S " dessous, pp. 4054058,

2 Cisdessous, p 384, 15 Cladessous, pp. 47817,

v lesons, ppe 3RG-38 1. " Cldessoas, ppe 43843y 1 el magna ey
T Ciabessous e 385 porte cort esperienein swm edoctus,

S dessaas, ppe U7 1IN nohe g f gL we "V aoie el dessoos, pe DASL el dion T pedaente

[RETRR AN oo, oo,

)

ne satl combien de leml)s dara son séinur dians fa |)l‘lll||\lll(' des Bathans,
NS Bows Yovons qu i se tronvait en Perse 3 lul)m'm- ot Clement b commanda
le saint pas
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e, clesl-d-dive probablement apees e concile de Vieune {1312
I a séjourné dans fe 1 royaume de Sicile a Fepoque du roi Fréderie () )()'»—
133017, et Jeau AXXU Ll (‘n\«)v«- dans la Petite Arménie, en 1318 leds |)|'nlm-
Dlement, pour v nslaller des eu»les en vue de Tetude du latin et v négocier
Ianion de ]l‘rllse arménienne avee I'E glise de Rome?; enfin il dlait & fa cour
pontificale en 1332, lorsqu'il rédigea son Directorium®. Comme il affirme, dans
son Prologue, ne purlm' gucre que de choses vues® et n'hidsite pas, sl
arrive den mentionner d'autres, a convenir qu'il fes tient du témoignage dian-
trui®, on est en droit de supposer quil a4 parcouru cert ains pays donl ll parle
sans dive expressement qu W Hes ait visitds, comme IE; Ilnopu, Jles tles de A
chipel et les colonies giénoises de la mer Noire®, Chypre, la Syrie el la Terre
sainle®,

Notons enfin que, antérieuvement an Directorinm, il avait composé 1 autre
omrage daus fequel i montrait que les nations ehrétiennes oceupaienl tonl an
phus fa dinieme partie din monde habite'e, Cetoomvrage ne s'est pas retrouve,

St le Direclorfiam n'avait pas dautre tiire & notre altention que détee Tenvee
dmy homme qui a lwnumul) vu et qui s'est renseigné sur place, il ne se dis-
tinguerait guere du plus grand nombre des projels de croisades ¢elos vers fa
meéme eporque. Mais, en dehors de ce mérite irés appréciadle, il ena un autee,
d'ine sorte plus rave, qui fui vient des qualités propres de Faulewr. Les des-
eripiions des lieux pavcourus, les observalions sur les penplcs ¢l les homnies
dénotent en effel, chez nolee .\nonyme, un cspril des pius allinds, un juge-
mentsinon tres pouderéd, du moins extrémement sagace, wne originalité el une
pénelration qui donnent infiniment dattrait & son livre. Pour avoir fail cetle
vemarque, st moderne dallure, qu'en Orvienl on ne doil croire & rien, pas
méme i ce que Ton voil'', it fuut quiil ait é1é doué d'un sens eritique infini-

ment superieur a celut de la plupart des hommes de son lemps. Sa cufture

intelleciuelle n'est point ordinaire non plus, ainsi que le prouvent, dune part,
la qualite de son style, parfois un peu enflé, mais presque lonjours élégant
et d'nne latinité assez pure, et, daulre parl, ses connaissances en lisloire,
en g(*uj_v'l'alpllie, en cosmogx';lphie. i y a, dans son {ivre, nombre dallusions
aux évéuements de Fanliquité romaine™ et de renseirnements sur les vieissi-
tndes passées du rovaume de Serhic' ¢

de Tempive de Constantinople'. Les

! ('i-lll'\\uus, ppe 314-010z el pp. A4y-400, 7 Gi-dessous, p. 388.
* Voir ci-dessous, . 4od. * Ci-dessous, pp. hobi-1o7.
S Cidessous, pp. 487488, Je veviendrai sur e ¥ Cidessous, ppe A1r1-413, Ay L-4ya.
sejonr en Arténie, O Cidessons, p. 389,
I dit, oty dans son Prologue @ o De Celsi- W Cidessous, p. (87,7
Lclinis vestee [sedl. regis Francie] sancto proposito, % Ciedessous, ppe 394, Jyd-hoo, dar Gl
demine wii ves, in Romana caria fane celebri dival- 413, Ao, 4650 1 se réfiee on méniral i Végior &
geato, exultat ot jubilat totus orhis, o ...« Valere Minime et i Cassiodore, sans d%ullears Les
3 Ci-dessons, p. 368, cifer Lxtuellement,
® Noir par esewple cldessons. p o6, ee qutil Y Cidessons, i 1364434 of. P 477 el i
dit des Assassins, Y Cialessous, ppy 4392435, ot possim,
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accnents il donne pore monteer quil o depassé Feguatene” sont d'ne
the

]n'c-vi.\inn tontle seientifique el parfwtement l)ml)aml.\‘. Ses idees sar Festenee
dos ;mlilmdvs", sur fa 1)1'«)])01'liun numerigue des nations chretiennes et des

nolt chidtienoe

s% sur e rapporl de wrandeur enive le monde connn et e
nende inconnut, ses remarques sure Lo caractere des dilférentes vaces d'Orien-
tun Lemoignent egalement de I'itendue de son savorr. 11 w'est pas jusqua
Fart de la guerre goi ne pavaisse familier & ce religieux domimicain, Ses
avis sur les movens dassicger el de prendre Constantinople forment un véri-
lable traité de [)()ii()rcs'-liqlu"’, el ce quil dit de fa conduite ¢t de ['uppro\i-
sionnement des armdes en marelie™ semblerail éeril par un soldat de pro-
fession.

Nombreay sont les passages de son livie qui ajonlent & nolre connaissance
des choses du moyen dge, Sans rappeler iei lous ceun qui onl ét¢ déja on qui
seront Tobjel d'une mention dans la 1)1'1'-5«'1111' notice, i convienl d'en siznaber
dantves dont Tintérét n'est pas moins arand. Architecture des matsons de
(‘.mht;»n!inoplv el lv’~pf-:'|‘uphiv- de cotte it anains que deveont mnpio_\‘v'r
fex croises pouir en fatre de siege s machines quil o vies fonetionner dans fes
vnerves de Martin Zacearia contre des Thres ' pu])llhlinns albanaise, es-
clvone e Tatine de Ta Serbie s mines dor et dargent 1‘\[)[([}[\“:*5 dans ce
pays': corruption de tont e peaple chrétien de Palestine, veligiens, magis-
irls, s]mpll:s pan'livulin-rs. i Fepoque de fa domination franque ' situation
vespeetive des Sarrasins, des Tures el des Arabes en Ovient™, sur loutes ces
malicres, Feavre de notre Anonvme abonde en venseianements précieun, Fi
jo i garde non plus de passer sous silence ce quil dit de Ta Compagnie
catalane instaliée dans FEmpire gree an moment ou lui-ménme sy Lrouvait'™®,
des escluves orees vendus en grand nowbre sur es marciiés de TOvtent asta-
tique s des mauvais chrétiens qui forrnissaient des armes el des vivees ann
fnfideles'™; d'une pmpl]élic avanl cours purmi Jos Sarrasins el dapres laquelle
Lo secte de Mahomet devait @lve détratle par un prinee de Franee™; de Festime
el dhe respect dont les Francais jouissaient dans le monde orental 5 des me-
vites dnoroi Frodervie T de Sicile, avee lcquul H setait entretenu de la croi-
sade s de da supdérioriie des Calalans el des Genois dans les ehoses de la
mer® s des causes qui avaient fuit echouer les croisades de saint Louis™; des
inconvenienls du passage par mer ponr la santé des hommes ef des che-
vaux ®, ele.

U Gislessous, s 383384 1% Cisdessous, pp. A80-48 1.
3 Cidessouns, p. 385 2« Mo et frivolum neque B Gidrssons, pp. 3y6-398.
falsim antipodas assiznare, « M Cisdessous, pp- ho2 et suiv.

FoCGidessous, pp. 382, 385-388. o Ci-dessous, pp. 448-444.

' Ciadessous, pp. 382-383. 16 (i-dessoun, pp. Ahg-150.

+ Ciadiessons, pp. 486 et suiy, 7 Ciedessons, p. fo8.

5 Ci-dessous, pp. 454 et s, % Ci-dessous, po 513,

© Ciedessous, pp. 399, 403, 100 el saiv, M Cisdessons, po 428y el po Sih

Y Gi-dessous, pp.

ot suiv, ' Ci-dessous, pp. dod-10d.
¥ Cidessous. ppe 136 et suiv, # Chdessons, o foa,
W Gidessotn, i 157-13K. B Ciadessous, ppe At §is

W Cisdessuus, pp. 4849- 485, 2 Ciadessous, pp. 11413,
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o'y aurait pas grande utilité & donner iei une analyse détaillée du plan
d'expédition développé dans le Directorivm ', Aussi bien n'est-ce point a lilee
de projet de croisade que Feeuvre mérite d'dtre étudiée. Si on fenvisage @ cel
unique point de voe, on coustatera sans peine que les iddes de Tanteur sont
trop sowvent chimériques et ne répondent méme pas loujours d Tobjet appa-
rent de son livee. Faire passer le gros de Farmée des ervoisés par la longue
route d’AHemagne et de Hongrie, et les contingents moindres par ITalie et fes
deux grandes voies de la péninsule des Balkans, pour converger sur Thessa-
lonique & travers un pays ennemi et se réunir devant Constantinople au corps
principal ; indiquer ensuile comme premier objectif de la croisade 1a conquéle
de 'Empire grec et du royaume de Serbie, au risque de lui faire perdre toul
('abord une bonne partie de ses effectifs et de I'obliger 4 en laisser une autre
4 la garde des pays conquis, de telle sorte quelle arrivera considérablement
réduite en Syrie ou Tattendent les troupes du soudun d’Egyple, cet assem-
blage d'avis inconsidérés se comprendrait & peine de la part d'un homme qui
nuurait eu de {Orient qu'une connaissance tout a fuit superficielle. De la part
de notre Anonyme, qui a passé plus de vingt-quatre ans & parcourir ces con-
trees, qui a counu de prés des personnages considérables et des mieux placés
pour léclaiver, lels que Martin Zaccaria el Frédéric 1T de Sicile, et (qui,
de plus, est un esprit des plus avisés, un tel défaut de jugement a de
quot surprendre. Aussi, pour apprécier équitablement son «wuvre, faut-it v
chercher sans doute une intention un peu différente de ceile quou y voit
pavaitre, Sile but que l'anteur propose au roi de France est bien, en ap)a-
rence, le recouvrement de la Terre sainte, en realité ce ([u'ii désire par-
dlessus tout, ce & quol, dans sa pensée, lout se subordonne, c'est fa conquéte
de Empire urec, lacquelle doit avoir pour corollaice celle du royaume de
Serbie. Sur ce point i concentre tout Teflort de sa dialectique : les trois quarts
de sou fivre sunt employés 4 démontrer au roi de France que la seule roule
possible est celle de Constantinople; qu'une fois parvenu sous les murs de
cette ville, 1 devra bien se garder de faire alliance avec les Grecs; que son
droil, son intérét et son devoir lui commandent de substituer {a domination
des Francs & celle des Paléologues. Ei quand, par une série d'opérations,
foutes assurées, selou fui, du plus éclatant succés, i a installé fes Latins a
Byzance, & peine soccupe-til de les iustaller aussi a Jerusalem. Le livee sc
lermine rapidement par quelques avis sur Poccupation de {'Asie Mineare, sui-
vis de bréves considérations sur le caractére des populations avec lesquelles
le roi se trouvera en contact et sur la fagon dout il devra se comporter envers
elles. Quant aux moyens immédiats de récupérer la Terre sainte, il les passe
a peu prés complétement sous silence. On pnm‘rait croire que, pour tai, les

U On pourrs, an surplus, consuler fes résamés  fructidor an xie, pp. 460-463), daprés de e
qa‘en unt publiés les PP, Quétif et Echard (Seript. de Paris Biblioth. Nat. franc. go8%; Reiffenbers,
Ord. Proed., 1, 571-574), d'apres le ms. de Paris {Monwn. pour servir & Thist. des prov. de Naniur,
Biblioth, Nat. Jatin 55403 Legrand d"Aussy {Foyuge
d'Qutrewmer. . ., par Bertrandon. de la Brocqnicre,

dims les Menme, de I'ead. dex se. morales, t. V|

de Hamaut. .., t IV, pp. cixu-eixvi), dapres le
me, de Bruvelles n® ga76, 1 L Deluville L Rouly,

La France en (Orieat, pp. go-97.



D INTRODLCTHON, ‘

posseSSEILeS actuels e pivs ne complent pas. st en dantees endraits de son
By afin de faive mieny ressartie fes avantages de fo tostbe e Constaningle,
il e montrait es dangers Gane evpediton par mer on d'ae invasion de
FRgvple par ta voie d Viique.

IVartllears, nne  antre caracteristique de son aanvee esl Fandinosite for-
cenve quielle exhale contre fes Grees ei lenr cufise selismatique, Sans doute
Fanlear ne se fait pas faule de decocher anx Tnfidéles les injures obijgiest
it nest pas  tendre non plus pour les Orientauy en general,  elirdtions
comnie patens, « gasmules s el e murtez . Arméniens el Svriens Mais Thostilue
quil lewr marque, e meépris gl a pour ey ne sont vien anpros dela
haine féroce dont on le sent auime & Fémard des Byzantins.  Tout ee que
le moyen dge occidental a imventé de calommies el formalé dacensations
i lear adresse se velrowve dans le violent réquisttoire quil dresse contre
cuv avee Tintention & peine cachée dexeiter les Latins i de sanglanies vepd-
sailfos. « I 0y a, ditif, pas de nation an monde tul sache mienx que los
Grees dissimuder en actes ol en paroles, cireonveniy par flatteries. promettie
Brgement et grandement . seduiie par son obisequiosie. KRV enapas non
phis qui soit plus habiie o eluder ses promesses, qui Sentende @ tromper ayes
plos de ruse, qui soit plus canteleuse dans Ta trahison, phis chomtde dans fa
viodation des comentions jurées ol signees, Ces gens-he, plus fort ils promeltent
ei Jurent. moins il fant des eroive: plus ils vous font de caresses of vons
temoignent de vespeet. plus it fanl Sen gaeder ef Tes tenie pour ennemis. Dans
lewr pays, les hommes que For honove e que Fon doue, cenn aunduels on
donne les premiéres places ol que Ton exalte, ee sont les pius astucieus el les
plus fvurbes, les plus effrontes dans Tinvention d'un bea mensonge, les plus
ingenieus dans Ja conduaile une imtrigne. Gardezovous de lear faive hon

accuell 1 vous nourririez des scorpions el des serpents®, Abandonnds de la

grice de Dieu et poursuivis par sa vengeance, ils sonl devenus Yiches el i

s

. . .. . .
sonl a tel point avilis Yue leurs soldals ne soncent meéme plas a tenir devant

sillanimes®, trembleurs connme des fenmmes ol eraintifs comme des Juil:

des forces trés inferievres : loar premicr eri, quand s apercoivent Fennemi,
est fige, fige®. Hs ont eté les pires ennemis de toutes los coisades, quils ont
lente de faire échouer par leurs embdcehes” o ane fois méme, ils ont mélé de
la chaus vive & Ja farine quiils vendaient aun croisés *; une aulre Tuis ifs onl

fail troner par des plongeurs fes vaisscauy destings au feansport des pelerins

' Gi-dessous, pp. 381, 3y1. P Gi-dessous, po A

2 CGidessous. pp. 487 el sniv. Par v gasmudes o, b Ghdessons, pp. 447- 148,
mentend les enfants ads dan pere latin ot d'une > Cliadessous, 405,
mere greeque ou un pive geee ot dnoe ntere i P Gidessous, po 440, Lanteur ajonte s caquod in
tine s par « muirtes o, les enfants nes o pive geee nosteo latino ost dicere : fuge, fuge i et Miclot v
et Fune mere turque ou dn pere ture of dune duit : v qui vault autant a dire en nostre 1 faoe
mere greeque, et se disant chedtieas bien que ne tatin @ fuge, fuge, et en frangois @ fayis, Juyé
pratiuant ancan eufte. Sur [élynologic de ce me parait cependant que fige est le sulntantil” Suys
moly, soven Byzant, Zeitsehr., 1. NI, pe 634 ¢ et hon le verbe Esdye. imperatif de Pevyw.
LN b 3o Beviee de POvient latin | 1, X, P Cidessous, po 164,
oot > Lidessous, .
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dins la Terre sainle!; |ur:«lue. en 1261, ls se sont vmlmm—"s de B)Zilll('('. ils
oul fail un ell‘myahle massacre des Latins, dont les corps, ,n'i\és de sé]ul]lln'v
vl jl-‘“"ﬁ |u3|(~-1né|e en une erypte, s“v voient encore en un amoncelfement
vigantesque®. La mason des Paléologues, qui les gouverne actuellement st b
plus abjecte et la plas infame de toutes celles (qui occupent un tréned. Ses
trahisons sont innombrables®. L'emperenr actuel — il sagit d"Andronic IF —
est iveogne, lubrique, déloyal plus quancun Greee, orgucilleux, menteur ¢l
vain; dans son empire tout est pourri, branlant, morbide, infect®. Car ce
iwesl poinl seulement le cheftemporel qui titube; le chef spirituel, le patriarche,
simple valet de Uempercur, en fait aulant®. Quant a l‘l;]gliso schismatique, il
w'esl pas un bon chrétien qui ne doive aspir]er 4 la voir écrasée. Car les Grees
ne se contenteat pas d'adresser a la sainte Eglise apostolique et romaine les
pires injuves, de Tappeler église malfaisante, adultére, prostituée, forni-
catrice”, de traiter ses fils d’hérétiques, de chiens immondes, de membres
morts el corrompus du corps du Christ®, et de répudier ses sacrements avec
tant d'impudence que. lorsqu'un catholique renie sa foi pour embrasser la
leur, ils le baptisent & nouvean®, el que, lorsquun prétre fatin o ofhicié dans
une de leurs églises, ils ne s'en servent plus avanl de Favoir purifiée ' : mais
encore ils combattent 'église de Rome, en s'efforgant d'aitiver i euxles nations
«ui lui sont sowmises', en contraiguant les femmes latines qu'ils épousent a
abjurer'?. Leurs prétres mont ni dignilé, ni autorité; lear saintete et fenr
honuételé de vie et de meeurs sont feintes' ; lorsqu'un Gree a dépouilté un
Latin par larcin, violence ou rapine, son confesseur, toin d'imposer une péni-
tence au voleur, le loue de son erime comme d'une action trés méritoire ™,
Lt pour ce qui est de leurs moines quils appellent caloyers, ce sont les phis
fourbes des hommes et les plus dangereux agents de Terreur. Ils portent un
habit bien humble et simulent une grande abstinence, mangeant certaines
semences qui leur émacient et palissent le visage, alin de faive croive a leurs
Jeunes; s essaient de se donner un air dlaustérité, par leurs soupirs, lear
putler plein de componction, leur fagon de pencher le col et de baisser los
veux. Mais ce sont des loups sous la robe de brebis, des hypocrites sem-
hlables aux sépulcres blanchis. Hs tiennent en leur sujélion l'empereur, los
nobles, le clerge et le l)euple, a tel poinlv (ue tout ce qu'i]s disent oblien!
eréance, el que toul ce (lu'iis commandent est exécuté. s {es mstruisent, les
nourrissent el les conlirment dans la haine de I'églisc de Rome, dans Tobsti-
nation de leur perfidie, dans Tendurcissement du schisme, dans Taveugle-
ment de Terveur. Ils ont converli en amertume l'ancienne douceur des Grees
¢l ils ont corrompu toute Teur :giisc. Tant que la liberté de ces moines seru

' Gi-dessous, p. dho. ? Cidessous, p, 427.
? Ci-dessous, p. 445. % Cidessous, p. 427.
* Ci-dessous, p. 432; cf. p. 42y.  Cidessous, p. 428.
' Gidessous, pp, 432-433, 441, Lauteur insiste 10 Ibid.

specialement sur les trahisons d’Andronic 1T égard Y Ci-dessous, p. 423.

din roi de France ot de ]'E:Iist‘ cathalique. 1 Cidessous, pp. 423 -424.
5 Gi-dessons, p. 452, ' Cidessous, pp. 452, 453,
& Ihid, * Ci-dessons, po 428,
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catiére, fadite E
|u~t||)le‘ tituberont . »

Quel pouvail étre le mobile anguel obéissait notre refigienx anonyme eo
conseillant au roi de Franee une entreprise aussi colossale? Navait-il en vue
(ue fes inéréts dvnastiques de Philippe Y1, dont fa swur consangnine, Cathe-
rine de Valois, avait hervite des droits e Catherine de Courtenay sur Tempire
de Constantinople? Cela est pen probable. Doiton croive alors (que ses ran-
cunes a Pégard d'une nation chez faquelle il avait eprouvé quelques déboires
ek qui, suivant son propee imoignage, avail abreuvé d'injures et de violenees
les religieux dominicains el cordeliers envoves chez etle pour la ramener dans
Fobédience de Bome, lui enssent fait perdre a tel point la juste notion des
choses quil prétenditassomyir sa vengeance en armant I'Europe contre F'Orient
byzantin? On Tadmeitra difficilement. Jestime qu'ii faut plutél chercher dans
le Directorinm ime inspiration venue de fa Carie romaine. Cest certainement
ada cour d'Avignon que Faovee a ete dervite et Ton v volt paraitre de facon
constante la preoceupation du tromyphe e lEfd.w ullh()l]qllf’ romatne sur
les églises schixmaticpies ot particulierement sur {E"lm- arecque. Lautear va
Jusquid dive que, ne dit-on retiver de fa croisade dantre profit que fa cessa-

tion du schisme, il ne laudrail pas hésiter a Tentreprendre?.

1I1.
QUEL EST LE VERITABLE AUTEUR DU « DIRECTORIUM ».

Ce que nous avons fuit connaitre du Directorinm anra suffi & montrer (ue
nous sommes en presence d'une euvre tres personnelle, éerite par un homme
qui appuie ses avis dargumenls tivds de sa propre expéricnce. Aussi ne
constalera-l-ou pas sans surprise, dans ce lraité, certaines analogies avec un
autre projet de croisade. rédigé en 1317, soit quinze ans auparavant, par
le dominicain Guillawme Adam, plus tard archevéque de Sultanich puis d'An-
tivari® : analogies st cavactéristiques quon ne pouarra se défendre den con-
clure & un lien de parenté entre les deus éerits.

De méme que Guillwme \dam, notre Ynonyme conseille avec une grande
inststance la voie de terre e fa conquéle de Constantinople. Plusicurs des
raisons quil donne pour justilier une agression conlre [Empive grec (secours
fournis par TEmpereur gree anx Infidéles; usurpation de Tempire par les
Paléologues; nécessité de faire cesser e schisme) et de celles qu'il uHégu:'
pour montrer les avanlages de son systéme en vue du recouvrement de la
Terre satnle (danger quib y awrail pour les croisés & laisser derrére eun
un ennei tel que Mlperear gree et @ ne pas réduive & Fiinpuissance les
Turcs d'Asie Mineure) fizuvent (lv 4 dans Topuscule de Guillaume. Mais c'esl
surtout par certains (]elilllh topiques que se révéle la connexité des deunn

U Ciedessons. pp. Gy 470, 473 174, Y Cidessous, . 183,

* Vi le Prologae. ci-dessms, . 3658, ©Pablie cisapres. ppo dar-hal.
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wivres @ oainst les exemples fournis par notre Anonyme pour mellre cn
lumiére fa perfidie des Grees a Pogard des croisés, & savoir le mélange de
chaux a la farine qa'ils leur vendaient et 1a destruction des vaisseaux destinés &
lewr transport, sont précisement ceux que donne, aux mémes flins, Guillaume
Adam'. Une rencontee semblable se remarque dans Fargument indiqué de
part et dautre pour montrer la faibiesse et la pusillanimité des Byzaatins
fa présence d'une foule d'esclaves grecs sur tous les marchés ovientaur*. ki,
comme Guillaume, notre Anonyme ajoute que, si les Grees ont été vaineus
par tous leurs voisins, c'est que Dieu leur a retiré sa protection en tanl que
fauteurs de schisme?®, Ce que dit encore I'Anonyme des voies a suivre pour
laire couverger sur Constantinople les countingents des croisés®, des ressources
que Empire grec, une fois occupé, pourra fournir a la croisade?, de la haine
de FEmpereur grec contre les Fréves précheurs et les Mineurs®, du change-
ment de religion imposé par les empereurs grecs aux femmes latines qu'ils
onl épousées’, de la uécessité de supprimer fes moines basiliens ou caloyers”
de fa tmnaiomm[mu survenue davs lantique douceur des Grecs, dmngve en
amertume *; de Futilité pour les Latins de sassurer du concours des Zacca-
ria'’, seigneurs de Chio; des inconvénients du passage par mer pour la sanlé des
hommes et des chevaux!; des prophéties 1‘é|)elnduvs parmi les Sarrasins sur
lear anéantissement prochain par fes Occidentaux et des terreurs qu'en raison
de ces prophéties ils éprouverent lorsquils furent informés du passage général
ordonné par Clément V™, toules ces particuluvites sont mentionnées aussi,
avec plus ou moins de détails, par Guillaume.

Ces simifitudes peuvent s'expliquer de diverses mantéres. La plus simple
serail de supposer que nolre Anonyme, en rédigeant son livre, avait sous les
veux 'euvre de Guillaume Adam, dont il a pu se servir pour compléter ses
propres souvenirs. Peul-étre cependant semblera-t-il plus rationnel d'attribuer
une autre origine aux analogies qui existent entre les deux écrits. I est
possible, en effet, que I'Anonyme it counu de prés Guilaume Adam et Tait
;u:cumpagné meéme lors de son voyage en Orieut, qu'il a parcouru comme lui
davs le premier tiers du x1ve siécle. En tout cas, la date de son séjour a Cou-

U Gieapres, pp. 313k, retrouve dans chacun de ces passages @ «Greca
® Directorivm, pp. 439-440; Guillawme Adam, pertida est effecta. »

pp- B42-543. 3 Voir cl-dessus, p. cuui, et Guillaume Adui,
¥ Directorium, pp. 447 -448; Guillaume Adawm, De modo Sarvacenos extirpandi, ci-dessous, p. 529.

pp. 336, S40. ? Directorium, p. #470; Guillaume Adam,
* Directoriune, pp. h14-416; Guillavme Adani, p. 230,

P 339. ' Directoriune, p. 458, Guillaume  Adamn,
> Directorium, pp. 506-508 ; Guiltaume Adam, pp- 331, 532,

pp- 538, 541, " Divectorium, pp. §11-413; Guillaume Adaa,

§ Directorium, pp. 423, zi“y.(xulliaume Adamn,
P 248,

7 Guillaunie {p. 547, allegue commme exemple
Papostasie d'Iréne de Montferrat, femme d'An-
deonic I, et celle de Jeanne de Bruuswick, pre-
miére femme d’Andronic LI Notre Anonyme rap-
pelle {p. 424} Tapostasie d’Aune de Savoie, seconde
femme d'Andronic L Bt Lo wde expression se

p- 339,

2 Directorium, p. 313 ; Guillaume Adam, p.533.
Ces prophéties orientales annoncant la conquéte dv
Jérusalem par un prnce franc avaient cours en-
core, dans le monde musulman, vers lx fin du
xive siecle, Voir Philippe de Mezieres, Songe dn
wieil pelerin (Paris, Bibl. de I'Arsenal, ms. 2683,
fal. 190", col. 2.
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stantinople (1307 concorde exactement wvee celle on Gullanme 'y rouvait. !
enestde méme de fa date desonsejour en Perse, ott, comme Guillaume  d resi-
dail en 1313-1314: ot Guitlaunee nous parle. sans le nommer mathenreuse
ment, d'un compagnon de roule qui ful temoin, a ses coles, du misérable sort
des eselaves grees vendus sur les marches persans'. L'Anonyme et Guillaume
ont également, Fun el Tanire, visite Tnde majeure el minewre, FEthiopie,
I'e de Socotara, les iles de l';\rchil)«)l grec el de la mer des Tndes, la lmnin-
sule des Balkans. [Is ont tous deus noué des relations éiroites avec les Zaccaria,
seignears de Chio. Sils ont accompli de compagnie une partie de feur itiuc-
vaire, ils ont eu Toccasion d'échanger feurs idées sur es choses de 'Ovients ils
ont ét¢ frappés des mémes laits el ils ont pu se communiquer mutuellement
feurs impresstons. Les sinilitudes de leurs awvres sexpliqueraient alors sans
il £0t néeessaire d'y voir des emprunts de Tune a laatre. Dailleurs, & sup-
poser gu'ils naienl pas véeu cole a edte en Orient, ils ont pu se connailve en

France: car, & Fépoque ol notre: Anonyme védigeait son Direclorim, auprés

de da Curie vomais. Gudlsame séjonemait ni ausst & Avignon ou du moins &
proaimite immediate de vette ville® Hieur a done »t= joisible de s'entretenir de
leurs vovages.

¥ aurait enfin une troisieme tagon d'pspliquer b parenté des deux aerits,
el eestiet quevient se placer fa conjecture annoneer plus haut tonchant lden-
tte de Tauteur du Divectoriun : Guillaume et TAnonvme ne seraient-fs pas un
serd ol méme personnage

Stonous a'avions, pour clayer cetle conjecture, que fes similitudes, rele-
vees déja, du Dacctortum et du De modo Surrarenos extopandi, que les
coincidences existant entre 1o vie de Guillaume ! celle de FAnonyime, tout
aw plus edtal ¢ permis de Findiquer en passant. Mais il v a autre chose : le
Divectorinm et e De modo Sarracenos extirpandi sont exlrémement rapprochés
par le style, parTes idves politiques el religieuses quils expriment, par la tour-
nare desprit qu'ils revétent, par Femplol constunt, abusif méme, des {ormules
el divisions arithmeliques dans énonee des argunents, Ces parlicularités se-
raient surprenantes a coup sie i Fon v'en divait pas concluve & une commu-
nautt dovigine, De toute Keon elles pourront étre allégruees & coté dautres

raisons motns abstraites. quiil me reste & faire connaitre,

M. de Mas Latvie a analvse, dans le tome T de son Histoire de Uile de Chypre

{pe 7263, et M. Delaville Le Roulx a public in extenso (La France en Orient,

Pigces justifs, v 1) un Avis donné & Philippe VIpar son Gonsedl, en 13339,

PVoir plus loin. p.exnin dans notre notice
sur Guillaosme Adwin,
2 G ibid., p. el

et deis o'est s dateé el leovoi pour fequel

i lal rédind wtest pas espressément desigue, Vais
diflévents passages aronbent bien il shagit de

Philippe Vi Ea etfet, Lo sonverain auqeel e Gon-
sl Padresse ost qualilic Teeve de Fhupéeatrice
de Constantinople et aeven de Roberl, vol de

Sicite, Or Philippe VI elait, conne oo siit, lrere

consanguin de imperatrice Catherine de Valois,
(ilte de Charles de Valois et dee Catherine de Cour-
tenay, seconde fenime de e oprince. Bt sa mére,
Marguerite: ' Anjou, elait fa swur de Robert, voi
de Naples ot de Sicite. ML Debavitle Lo Roudy s

tompe lorsquil dit (Lo Frauee en Ovient. Pidees

Justifl, pooto. ne 2) que Philippe Gt non e

neven, mads leocousin germain de Robert, — Ce
meme savint o pablic PAeis du Conseil - dapres

unregistee des Archives pationales P 2284,
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touchant la route que devail suivre la croisade si le Roi se déecidait a entre-
prendre. Le Conseil s’y montre nettement opposé & Fadoption de fa voie de

Counstantinople. Au point de vue spécial qui nous occupe en ce moment, il
convient d’en noter le dernier article, ainsi concu' :

ltem, est bien voir que aucun advis a esté baillé au Roy sur coste bn'soingne par manjere de livee,
que {'en dit que ung sages profas, qui jadis fu de Pordre des Prescheurs, ot a present arcevesque
' arceveschié en Pempire de Constantinoble et es marches de la, a compos® et lui a envoid,
lequel semble conseifler au Roy que il aille le chemin d'Alemaigne et de Honerie par terve et que il
passe par le Rotaunie de Rassie et par lempire de Constantinoble, et par une partie de la tesre
que les Thuves ticnnent, et que il aille passer la mer au braz $* George, fa ou il a pou de mer
passer, Mais, si comme il appert clerement a ceulx qui lisent celui livre, 'entente de celui gui le fist
est que le Roy. en passam par la terre de mescreans, conquere avant S0y toutes icelles terres, c'est
assavoir fu terre du Royaume de Rassie. {'empire de Constantinoble et celle terre que les Thurs
tiennent en une partie de terre nommée Aisie; et que ce soit au Roy loisible, possible, convenable
»t prouffitable, il s'efforce de monstrer par moult de raisons aussi comme par la plus grant partic
dudit {jvpe, laquelle chose ne semble mie estre de {entencion du Roy, quant a re present
voinge, Et pour e fad. vove ne semble mic estre convenable pour les causes devant dittes.

Cet article vappelle donc qu'unFrére précheur, alors archevéque d'un arche-
véché « en Pempire de Constantinople et es marches de la », avait adressé au roi de
France un projet de croisade dans lequel il Tui conseillait ouvertement la conquéle
de T'empire de Constantinople et du royaune de Rassie, c'est-a-dire de Serbie. Si
F'on envisage dans leurs relations ces quelques données, on sera tenté de conclure
que le Dominicain visé doit étre Guillaume Adam, alors archevéque d’Antivari
sur les confins de 'Empire grec, et que par conséquent le Projet de croisade
auquel il est fait allusion n'est autre que son De modo Sarracenos extirpandi.
Mais il importe de serrer la question de plus prés, et Ton constalera alors que,
si les renseiguements fournis par I'Avis du Conseil sur Fauteur du Projet sac-
cordent fort bien avec ce que l'on sait de Guillaume, ceux qu'ony trouve sur
le Projet méme ne sont point applicables & 'ouvrage connu de ce frére domi-
nicain. En effet, le De modo Sarracenos extirpandi w'a pas é1é composé pour le
roi Philippe VI; if esl dédié au cardinal Raimond de Farges et date du tenips de

pp. 703-712), qui fait purtic de la reconstitativn
des Mémorizax de la Chambre des comptes teutée
apres lincendie de 1737, It a ignoé, ce semble,
qu'une copie plus ancicane, dn xvesiécle, se tromne
duns 1 ms. de Paris, Bibl nat. frang. 2833 {anc.
fonds 8406), fol. 205-207 v L'dvis en ques-
lion y figure avee d'autres documents des années
1331 & 1333, refatifs & la croisade, et il semble
hirn qu'on doive le considérer comme Tanneie
d'une autre pidee qui b précede immédistement
et dont voici I titre et le début : « Extrait des
choses ottroides par le pape doot emolument purt
venir pour convertican proflit dn saint passage. Pre-
mierement los disicmes de toutes les rentes et reve-
nues de benelices de saincte Eglise jusques a veans
a compter de Lo v kal, dlaoust 'an o xxx i,

ouquel jour le pape fist Findicon du geoeral passage

a lever pur toutes les parties du monde. . . v — Ce
méme « Extraict des choses ottrolées par le pape s,
également snivi de IAvis du Conseil, ligure avee
ladate 1330 dans deus aulres copies, du xvir®siecle,
de lu reconstitution des Mémoriauy, conservees
Pune et Tantre a Paris, Bibliothéque nationale, ms,
frang. 16684 (anc. Seguier-Coislin et SaintGermain
19*}, fol. 182-188, et ms. fran¢. 16602 (anc.
SaintGermain Harlay 864}, fol. 212-222. Muis,
i n'en pas douter, cest la date 1333, fournie par la
copie du xv* siecle, quiest la honne, Cf. Lequico,
Oriens christianus, t. 111, pp. 1363-1364; Qudtl’
ot Eclard, Seriptores ordinis Predicatorum, t. 1,
AR YR

! Jv veproduis ici le texte du ms. franc. 2833,
(ol 205 v, de brauconp le plus covrect entre

tous,



RSN INTHODUCTION, ‘

]’hulllilh' CoGe nest ]mlnl e ron de Fraoee, inads an pape «|||x- ey prete el
conlier Forganisation et La conduite de fa eroisade, Enlin i voest point Ll
mention de la conguele du rovaume de Rassic ou Serbie, \n contraive, loul
cooie dit Pdeis da Conseil & propos du Projel sounus au Roi sapplique
enactement au contenn du Direclorium o désigne méme ce Uaité e facon o
pen pres indubitable, ’
antre part, Fvnonvme a cetlainement sejonrné dans fa Viedlle Seebie
el notamment dans fes ville s ovoisines de \(hmll({ue formant fa provinee eecli-
stastique d'Antivari; il possede sy cette province, sur ses relations avee fe
rovaume seche, sur la religion des populations latine, albanaise el sselay one
qui Phabitent, sur les &vochés (il en (|15]w1|<]vn1 les ('lvrm'- qui la dessert, des
renscignements dun caractére si spectal o d'une précision telte que, si méme
Fon nfavail sur ce pmn! ancune idée précongue, oo presumerait qu'il appar-
lenail a ce clergd'. A moins done dadmetire que fe Conseil ail ¢ mal ren-
S lnrm en 1‘1pp()1hml qne Faatenr da Directorium élait dl(ll(‘\l([ll(‘ dune
metropole sise dans les conling de l:'mpue de (()u\l(mlmnph- Nous potnons
chie a peu |)|e~. certdins (]m la m"lmln)lv Visee efalt \ntivar el p.u COonNSe (]uun
assigner la pdlelmh' de feeuv e & Guitlawine \dam, Glulaire du siewe de 1304
a 5380 Jai dil plns haut o Je rappelle ol que. dans Tunnee méne ol
colle cenvre fut ecrite @ la cone d'\vignon sous i'in.s'pil‘;lliou du pape, Guil-
kiume était pre

ément en résidence aupres du pontife, et Ton verva, dans
la notice qui lui sera consacree, quil continuait d'étre un des agents de
Jean XXIE dans {organisation de fa croisade?.

I est encore dans le Divectorium un passage ou nous lrouverons un ar-
gument non moins concluanl en famveur de nolre these. Lauteur rapporic
quil avail été emvoye dans la Peiite \raenie par Jean XNIT, avee un autee

Fréve précheur, pour traiter de Tanjon de 'E glise armeénienne avee celle de

Rowe et pour installer dans e pays des écoles en vue de I'étude du lalin;

i dit encore avoir ¢té F'un des promoteurs, ousvriers el contractants de 'u-
mion qui s'élablit alors entre les deus eglises 30 Or nous savons que, en
1318, Jean XXII avait Lt partie pour la Petite \rmenie une mission domi-
nicaine chargée precisément de negocier o susdite union et de erder des
veoles lalines". Selon toale probabifite,  ¢est celle dont fit partie  notre

\nonyme, car son réeil lait bien voir quien 1332 le pacte conclu par

U Ve ciedie P . . . . .
Voir cisdessous. pp. 477-180. Slre retrotnveis o Arehives da Vatican, malgre
thates {es recherches yu'ont bien vouli faiee pour

Ci-drssous, pp. 487-48y. nous MM, Périneile

*GE ci-apris, p.ocexxavin,
3
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ses soins avee fes Arméniens datait dusses loin déja’, et de plus, i p'apparait
point que Jean XXIL ait envové en Arménie d'autres missions analognes,
entre 1316, date de son avénement, et 1332, date de la composition du
Directorium.

i convient done de rechercher si Guillaume it partie ou, du moins, pul
faire partie de la mission de 1318.

Une lettre écrite an roi Oschin par Jean XXII, le 8 juin 13187 pour 1
annoncer l'envol de cette mission, nous apprend qu'un des missionnaives,
fe: chef méme, & ce qu'il semble. avait été chargé spécialement de l'instatlation
des écoles, et son nom figure dans la fettre : il sappelait Raimond Ehienne
(Rmmundua Stephani). On ne possede que forl peu de renseignements sur
la carpére de ce personnage. Le 25 juin 1322, Jean XXII le promut au
siege meuol)ohtam dehese , et, le 17 février suivant, il {'informa qud fut
feraut porter le pallium par Guiflaume [Adam], alors archevéque de Sultanieh”.
Eulin, le 1* juin 1323, ce méme pape, eu égard aux lointaines et périllenses
missions qu'il avait accomplies chez les Infidéles. et en raison de Fimpossibi-
lité dans laquelle il etait de tirer de son diocese un revenu suffisant, lui con-
céda le libre usage de ses livres et des autres choses acquises par lui avant
sa consecration eplscopalc nonobat(mt la constitution contraire de Clément TV3.
Il parait avoir eu pour successeur a Ephew un nommé Pierre; mais nous ne
savons ni la date d'élection de ce successeur, ui le motif (obitus ou resignatio)
de la vacance du siége®.

Je laisse de coté provisoirement ia question de savoir si notre Anonyme
peut étre identifié avec ce Raimond 5 tienne, pour ne m'occuper que de Guil-
laume Adam.

Le 1 mai 1318, Guillaume est nommé par Jean XXII suffragant de
{'archevéché de Sultaniel, avec cing autres Fréres précheurs; mais, tandis que
ses collégues partent pour I'Orient, peu uprés leur nomination probablement,
lui reste a Avignon jusqu'en septembre au moins. Puis nous le perdons de
vue pendant quatre ans. Lorsqu'll réapparait le 6 octobre 1322, c'est avec le
litre d'évéque de bm\mc, suns que Ton sache exactement fa date & {aquelle 1l
obtint cet évéché, A ce moment, Raimond Fienne vient d'étre nommé &
Farchevéché d'li:phése, dont Smyme est suffragant”. Ny aurait-il pas eu
(uelque conpexité entre fes deux éections et ne peut-on pas supposer qu'elles
furent fa récompense d'un service commun, 4 savoir la mission en Arménie,

! Parlant-des engagements pris par les Armé- Ordis christiunus { Paris, Biblioth, nat.,ms. lat, 8981,

Uobaettee de Jean XN & Osehin. roi d' Xeinenie:

Avignon, 8 juin 1318 (Rinaldi. Aundales e -
a1 318, 815165 Lettre du mdnee au méme oty
L veine Jeanne, ew reponse & ane lettre dans Lo

quedhe eoun-el lui demandaient de wunic d'indul-

wes e ctendnes Thonnue quic serit désigngé
s e poue négoeier Fonion Rinaldi, ibid. 51w
sins dndication de date o NQ i Tettee d'Oselin el de
Lt peine Jewnne pape, i la réponse da e,

eRstitey on quelgues lignes Pt Rinakei, o'unt pu

et Sumaran, membres  de
UErole francaise de Rome. IFen est de mdie encore
dune sutee lettee de Jean XXM i L reine Jwanne,
zeant b prot

lescatholiques de son

atme, qui est citee duns e meme paragraphe
par Rinaldi, cgalement sans indication de dite.
Codar est d'autant phis regrettable que les documents
relatifs & la mission dominicaine de 1318 en Ae-

menie el specialement a son eole dans los pourpar-

lees engagés e vue e Tanion ne sonl s nmn-

breus.,

nicns dans le pacte quiil avait conelu avec eus, il
dit que jusqu'é ce jour ancun desdits engagentents
wavait #t€ tena @ «Qui (Armenil omnia usque
hodie perlicere neglexeriint s,

* Citée ci-dessus, p. cLyur, n. 4.

3 Enbel, Hierarchia catholica, p. 250, qui, vé-
rification faite anx Archives du Vatican (Rea, Vat.,
t. LXXIH, fol. 468 r*; Reg. Avinion., t. XVII,
alim XVI, fol. 28g), s'est trompe en datamt du 5
des ides de juillet la lettre de Joan XXH. Les deny
vegistres portent 7 des kal. de juillet. Cf. Svarcr,

fol. 130).

* Rev. de POr. latin, t. X, p. 34.

5 RBey, de POr, latin, t. X, pp. 37-38.

8 Ce Pierre est dit simplement prédécesseur de
Guillaume, religieun de l'ordre de S. Augusting,
dans la buolle delection de celui-ci, datée du
16 juin 1349 (Eubel, Hierarchia catholica, p. 250).
On ne saurait done affirmer qu'il ait été le succes-
senr immédiat de Raimond Etienne.

7 Sure ces derniers faits, voir plus loin Lo notice

consacrér 3 Guillanme Adani.
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Ji+ Hitre .llw'lli:']ii\»’n|ml avanl o reserve an chel de cette mission, Baimong
Flienne, tandis que L sidfvagimee dhat dévofue a son eampagnon Godlone
Adam? Rien en lous cas vexpliquerait mienx e fransfert de celui-erd Smvene,
vinst Giflaume pat ftee le collaboratenr de Raimond Etienne dans la nego-
ctttion de 1318, ol nous avons méme nne raison decrotve quii e fut eeelle
wenl, SEonoas ne lenons pas encore la prenve de Fidentite de Gaillanme
el de Taatenr da Divectoriom, dumoins est-il permis de dive que nous o
serrons de pres.

Pourtant 1e1 méme ane heésilation surgil, ol fa rencontiie HUE NOUS Aenons
de faive de Tuan des chefs cortains de {a mission de 1318 rend néeessaire
une nouvelle cnn_j.wturo. Fn admettant toujours que nolre \nonyme ait fail
pattie de celle mission, ne serail-ce poial avee Raimond Elietine quiit can-
viendrait de Tidentifier!, platot quiavec Guillanme Adam, dont lenvoi e
\emdnie est simplement probable? Assurément les autres renseignements quie
nous possédons smr Raimond ne sopposent point absolument & ce qu'il soil
Fatenr du Directornom. Nous avens dit q'il fat promu en 1370 & Tarcheviehe
<l'}".[3h(f-~'c. et cela peut a la vigneur saccorder avee o mention de ' deis do
Consel qui nous a permis dattvibuer le Divecloriun au tituluire dun archee-
vaché sis dans es marches de Fempirve de Constantinople, — bien qu'l"lp[u"w
[t alors en pavs ture, Kb comme, dautre part, il a presque certainemenl
connu Guillaume Adam, qui ful chargd de {m porter te pullium en 1323,
celut-ct a pu Fentretenie de ses vovages et de ses ])lzms en vue de la croisade
et Jui faire partaver ses propres voes. On pent méme se demander 35t we
fuet pas prr‘*(‘,isémenf fer compagnon que nous savons sétre trouve aux eoles

de Guillanme lors du séjour de ce dernier chez fes Mongols de Perses car, le

privilege que Jean NXIT tul accorda, le 1% juin 1325, en L'év-omp(-n,\(' de
ses missions lointaines chez les Infidéles?, le méme pape Tmvait vctroyd,
le jour davant (31 mai), pour fa méme raison et davs les mémes Lermes, a
Guitlanme ®, Certaines similitudes du Directorium et du De modo Sarracenos
extirpandi se trouveraient par 1a expliquées.

il n'en est pas moins incontestable que, dans F'élal actuel de nos connais-
sances, identification de Tauteur du Dicectorium avee BRaimond Elienne ne
seo peut soutenir par un ensemble darguments comparable @ celul que
nous avons produit en taveur de fidentification aver Guitlanme Adam. Rien

e permel de supposer que Baimond se soit, comme Guitlaume, occupe de
n et d P et | t Guill pet

R e

' Les PP Qudtil" el Eehard  qui ont donne une
analyse détaitlée da Divectorium { Seript. ord. Prod..,
1. 573-574,, avaient indiqué en passanl g aa-
lewr panerait éee ee Raimond - Etienne, dont ls
connaissaiont la mission en \ewdnie par fa totiee
de dean XNXAT, die 8 juin 1318 citie cladessus,
poovevnte ue A Mals, comme ils e savadent rien
de plus de ce personnage, ils s st gardés d'in-
sister sur eelte conjecture, quioa Hé reprise, sins
argonients nouveann, par Lequien. Oeiens chris-
st L e 036320360,

2O eidessas, peoaiov, b

Foller, de POvent lut X T1g03-1g0q, o 3k
37, Vuici Lo passage anquel je Fais allusion ot oqui
est hopen pres identique dans fes deas bulles s « Ad
presoman tuan, feater avchiepiseope, qui dudom,
non vitatis multis peesone pericolis. ad rentotis-
sivas partes Infideliom natianum. ut ipsos per
sancte predicationis et exortationis officium posses
ceducere ad Tmen eatholice veritatis, te personaliter

contulisti, gestum Deo fructum per tae diligentic

studivnn initlis partibis faciendo, spreiadom ge-
centes dileetionds alfeetnm, dibeoter thi L, illa
coneedinus, L

‘ L — [PSEUDO-]BROCARDDES. LI

projets de croisade, ni quil ait, comme Guillaume, visité toutes les contrees

parcourues par notre Anonyme, ni méme flu'ii fiit encore vivanl en 1332.
t, constalalion l)|lls instructive, qui nous oblige presque a lui retuser dores
et deja fa paternité de eewvre, et qui nous interdit en toul cas de lui accorder
sur ce point des titres equivalents & ceun de Guillanme, il n'a certainement
occupé, ni avant ni aprés sou episcopal d‘I::phésc, aucun des siéges de la
])rmim'e ecclésiastique d'Antivari, et, selon toute apparence, il ne sest point
Lrouve, comme Guilaume, en situation de recueillic sur cette pm\ince les
informations si caractéristiques que nous avons relevées dans le Direclorium,

Onnous demandera peut-8tre, par maniére d'objection, pourquoi AGuil]aume,
aprés avoir éevit en 1317 un premier Projet de croisade, en aurail éerit un
second en 1337, et pourqu()i, an lieu d'intercaler textucllement dans ce se-
cond Projet les nombrenx passages du premier dans lesquels sont racontés
fes mémes faits el développées les mémes idées, il aurail pris la peine de les
réd‘iger complétement a nouveau.

A ces deux questions la réponse est facile :

Jantear du Direclorinm sadresse au roi de France, qui deit, selon tui,
conduire en persoune la croisude, et il Fexhorte de la fagon fa plus pressante
& commencer Texpédition par fa prise de Constantinople. A la méme époque,
dean XXIT préparait un passage généval et s'employait activement auprés de
Philippe VI pour quil en assumat la direction. Naturellement, il disait et
publiait que ce passage était destiné au recouvrement de la Terre sainte :
dans ses lettres au Roi 1l n'élait question que de cela. En réafiré le pape ne
songeait quid fa conquéte de PEmpire gree. Ne powvant fa consetlier onverte-
ment, il la faisait conseiller par ses porteparoles. En 1332, fAnonyme, que
nous supposons étre Guillaume, fut apparemment un des intermédiaires em-
ployés & cet effet. Les idées émises par lui sont & tel point conformes & celles
de la Curie romaine qu'on ne peut guére douter qu'il ait écrit sous l'nspira-
tion et par conséquent a la demande expresse du pape, auprés duquel i
sejournail & fa cour d'Avignon. Dans ces conditions, il n'y aurait rien de
surprenant a ce qu'it edt repris la plume pour traiter & nouveau un sujet qui
fut élait familier. Voila pour le premier point. Passons au second. If est clair
que Tanonymat gavdé par notre auteur fut intentionnel et que quelque
raison majeure dut le porter a ne pas se fawre connaitre. Or, sil edt trans-
porle purement el simplement du De modo Sarracenos extirpandi dans le Di-
rectorium, sans en modifier la forme, les passages qui le concernent ou dans
fesquels il exprime des opinions personnelles, son identité se serait immédia-
lement révélée,

Amivés au terme de nolre argumentation, nous pensons qu'il convient
d'en rappeler ‘en un bref résumé les résultats principaux :

1° Le De modo Sarracenos exlirpandi, euvre du dominicain Guillaume
Adam, etle Directortum, écrit parun dominicain sous le couvert de 'anonyme,
présentent de frappanles analogies. Guillaume et fAnonyme ont les mémes
habitudes de style, sont inslruils des mémes choses, tirent les mémes conclu-
sions des événements historiques qu'ils rapportent fun et Tautre. Qui

isron, amee — 1L ¢
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praceratt e portran e Tan reproduivait en meme Lemyps fa phiysienomie de
Pautre eaes individialites se confondent.

2* Dans la vie de FAnonvine of dans celle de Guillanne, les coincidences
sont constantes. En gretgue endroil que nous lronvions le premier durant la

I..’-rm(le comprise enlre 1307 ot 1332, nous rencontrons

si e second:

oty dans Tinfinie diversite des spectacles anxquels ils ont assiste an of Fantre
dovant tears fointains vovases, les mcénies faits, souvenl insieniflants, onl
lrappé lewr imaghnation et sont reskis araves dans leur nn'snmirv;. A partiv de
1317, Guillaame n'a plus voyaeé ehez fes Infidéles: ot de onles les nrissions
aceomplies par [Anonyme chez fes peaples paiens, dont 1l est possible e
déterminer la date, ancune nest postérienre & cette meme année. Parmi los
rencontres signulées dans la carviére de nos dominicains il en est une de
particuliérement conelnante : en 1334, Guillaume est archevéque d'Antivar
et reside en cone d"Avignon; Tanteur du Divectorium st archevéque dun
diocese sis dans les marches  de I":'mpirc de (:on.sluulinople, desienation
}_n'-n_-'_rmphiqm- qui convien! tres exactement 3 metropole d \ntivari « dantre
part nous avons de sertenscs rasons doe s poire (it bal, e une epode quel-
couque, membre dicclevze devette metropoles enfin, cest § Wignon, auprés
du pape. qu'il composa le Direclorium. ‘

3 L mission dominivaine de 13108, en Avmicnie, ful placee par dean XX1I
sous la direction de Rainond Ltienne, avaul tres probablement pour second
Guillaume Adam. Si, conune cela el presque cerlain, la mission confice par
le ménie pn[u('.(l;m\ ce meme pavs, d Fauleae du Diceclorinm, et donl celui-eq,
suivant son propre temoignage, fut Tun des deus ehofs, ne fait quune avee
cellede 1318, notre \nonvme serail done on Raiinondd l::!ienm', ou Guillaume
Adam, O, selon Loute veatsemblanee, il i'est pas Raimond If]liwnw.

A ces faits on pourra joindee une derniére observalion dont je ne pre-
lends poiut, daillewrs, tirer un argnment spectfique en faveur de l'.ullrilmliun
du Directorium & Guillauine, mais qui doit e noldée @ dans tons les manu-
serits connus du De modo Sarracenos cxltrpandl, celte @uvre est .‘u'(:(nnl)alml(-c
dune copie da Divectorinm. ‘

Comme on e voil, s raisons allégures en Tivewr de Tidentitication «u
pseudo-Brochard avee Guiknnne Vdam non seulement ne sont point negli-
weables, mais nous donnent presque une certitude ', Nous e |H)ll\i‘0|l$
cependant les tenir pour calézoriguement démonsiealives, et, dans les notices
(ue nous pablions ici sue le Dircelorinm et le De modo Sarracenos extirpandi,
nons wvons dd considérer ces @uvres comme émanant de deus auteurs dillis-

renls. St Pidentité Qorvigine se veriliail, il conviendrail de Joindre @ ce que

‘ L — [PSEUDO-IBROCARDLS, CLXSE
nous disons de Tauteur du Direclorium les renseignements beaucoup phus
circonstancits que nous serons en mesure de fourniv sur fa cavricre de Guil-
faame. 11 conviendrait anssi de noter certaines divergences qui existent enlre
les deux éerits quant an plan de la croisade!, de 'se demander dans quelle
mesure ces divergences pourraient élre imputables & ka collaboration apportce
par le pape of son eulourage a la rédaction du Directoriun, et dexpliquer
peut-cire lanonymat de eette derniére wuvre, ou par une collaboration de ce
genre ou par lembarras dans lequel Fauteur a di se trowver lorsqu'il s'esl
agi de publier sous son nom un nouveau projet de croisade, s'ecartanl sur
quelques points importants de celui quil avail derit quinze ans aupa-

ravaunl,

[v.
DE LA PRESENTE EDITION DU «DIRECTORIUM ».

On trouvera plus loin deux textes du [irectorinm, soit le tedte latin ori-
ginal, imprime ict pour fa premiere fois, el fa traduction fravgaise qui en
fut faite en 1455 par Jean Mielot, chanoine de Lille, et dont une edition
avait ¢1é publiée, deés Tannée 1846, par M. de Reitfenbere, Jai 1‘:\ppt'it'= au
débul de la présente notice qwune autre traduction francaise plus ancienne,
due & Jean de Vignay el demeurée inconnue aux editeurs du présent volume,
se frouvait au Musée britannique, ms. Royal 19 D. 1.

Je dirai tout d'abord quelques mots de la présente édition du texte latin

Les éditears Fout clablie d'apres trois manuscrils seulement, un de Vienne
v}, un de Bile (B} el un de Bruzelles (C), en suivant de pn'*l‘ércncc le
ms. A, quils ont corrigé ¢a et 1d an moyen de B et de C*. If paraitva surpre-
nant qu'ils n'aient pas connu dlautres copies loul aussi anciennes et toul
ausst correcles, sinon méme meilleures, dont une se trouve a Paris et qualre
autres dans des bibliothéques parfuitement accessibles : il edt convenu tout
auw moins d'en noter les principales variantes.

Je déerirai somnaivement ces divers manuscrits en commencant par ceay

qui ont été utilisés ponr Tédition publice ci-aprés.

1.
MANUSCRITS DU TEXTE LATIN UTILISES DANS LA PRESENTE EDITION.

. — Vienne, Bibliothéque impériale et royale (K. K. Hofbibliothek), ms. 536
Hohend. Q. 87); xuve siécle; parcheming 37 feuillets, écrits 4 longues lignes, en demi-
7 l 7 g 8

! Canisius Llectiones antiie, W, Bisnage,
LN 8w propose datteibuer be Divectoriane au
dominicain Pieere de fa Palnd. patriacebe de Jéeu.
salem (132g-13420 1 wappnie eotte atteiluition
Surancun argrment postlily inaes je sippose qoii
wopelive aoun passage dies Chrasigues do- Suint
/)m],v fell éd. Paolin Paris, Pavis, 1836, in (ol

colo 1306) dans Tequed i1 est vappels ue Pievre,

a s retour d'ane imission wipees du saltan 'K
gaptes en 13300 semplova de tous ses elfioets Jnar
obteaic de Phitippe VI il enleepril ane croisale
roae durecouveement de la Terre sainte. Vajs
e e aeas savous de facarvicee rds mone-

wendeie de Plevre de Ta Palud e Saceorde en guenne

lwconavee ceque Faatene da Divectoriam nons

rappurles de s propre esistenee,

b La plus caractévistiqque est celle-ci @ Dans {e
De modo Sarracenos extivpandi, Tiddée fondamentale
est quil faut ruiner financidrement l‘l;lgyptc; cest
un projet commercial avant tout. Dans le Directo-
rimn, toute Targumentation porte sur Ja nécessité,
pour des Occidentauy, de semparer de Constan-
linople; cest nn projet essentiefbement politique. On

'y retronve pas trace des plans de Guillanue en

ce qui concerne le blocus de ]'Egypte du cité du
golfe d’Aden.

* Cependant certaines corrections qui 8'imipo-
saivnt n'ont pas ét¢ faites, Ainsi, dans le Prologue
{ciddessous, p. 368, 1. 2), le ms. A donne la legon
évidemment fantive « divulgata », qui aurait di cétre

corvigée en « divilzato s, comme e portent les antees

nnnserils,
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mpsive. Lo volume  ne condient que le o Directorinm, doat voici le ttee. e début oL
/'(-,,-p/i«.‘[l :

Fol. ie

i vomine Patris of Fi

et Spiobssanetic Amen, Ineipit Dicectorinm ad passasgium faciend o

]"‘T‘l”“"d“'” fratremy oedings Preedieatoram seribentom experla vt visa polivs quan aodita ad see

principem daminam, dominem Philippum Francie regem iflustrem. anne Domini v trecestesiing frice
simo ecundo, De o celsjtudinis vestee sancto proposito, domine mi Bexy in Bomana curle faima celobei

divulgats sie eultat et jubitat orbis totus, L,

Fin {fol. 35 ).

-+ -hon momentaneuns el levrensay sed perpstuam et colestes Explicit. Divectorinm universun Den

graties in immensum. Anien.

Rubriques en téte de chaque chapitre.

B. — Bale, Bibliotheque publique, A. I 28. Reeueil de plusieurs traités: premiére
moitié du sv° siecle; papier; 201 feuillats éerits @ longues livnes, en cursive gothique. Le
Directorium occupe les dernters feuillats 1234 v a 2y1 v°h Le volume a probablement ap-
partenu dés Vorigine a la maison des FF. Précheurs de Bale; il porte, au fol. 1 v, une nole
» U a

passé ensulte dans la B;biioth.quv do IUnrversité e entte misme il actusllsment Biblio-

du e steede ainst concue @ e Iste iber est fratram Predicatorum Jdomus Bas{iliensi

theyue publique. comme en témoime uoe ieription du avr steele sur I premier feaillet ;
« Ex libris Bibliothece Academie Basiliensis. » Fu voici le contenu U :

Fol. 3 v—172 vo. Actes et décrets de coneiles généraus {3G0=1 1155 en latin,

Fol. 173-178. Vacants.

Fol. 179 v"~187 1™ « Propheticn Methodii martiris, weipiens ab \dam usque in linem
mundi. » Texte publié par Seb. Brant: Bastlew, 1 198, In-4°.

Début :

Seienduin itague st quod cxenstes de pavicdiso Adam quidem et Eva virgines fuere: in anno avtem lri-
cesimo mxpulsionis eorum., . .

Fin :

« o wutnis henor et goria ot potestas et maynitodo et imperiun uune et semiper in sewpiterna secnla.

J\“\- .
Faol. 185 ~ign . Deseriptio Terrae sanctae per Fretellum, archidiaconum Antio-
chenum. ’

Début :

Domine suo venerabili et Freated I, el

realie: Toletano comiti, R Fretellos, sadem gratia archidiaconns
Anthiochemis, sy spiritu eousilii et fortitudinis Deo militare, Com ad ovientadem seclesian, . .
Fin:

Lo quenn pontica tedlus, Archid

wonis \ithiochenus Rogo Fretellus explicit.

Fol. 1gh r=ale2 . Bueehard du Moot-Sion, Deseriptio Terrae sunctas, saus Lilre awen,
Lar teaité est sioplement séparé de Lo i e Popuseale de Fretellus par un pelit espace lisé
en blane.

Début :

Cuar fn veteribus histuriis leganius, sicat dicit beatus Jeronimus. .,

A recte dupremier fonillen fignee nue fiste, ecvite Sup le plat estoviene di second ais de Lo velives, est

an v sjecke, des trailes formant le recueil 5 collee nne petite laugnette de parchemin,

sur laquelle

Lalas : estinserit également nnsomwaire du contenn du -

In hoe solinnine abseripti Tibri
Privin actu quedan et o linm conciliornm ;
Hem praphastia Methodii mavtieis ote.; voir, & celle du premier sommaire] : « Acta quedans et de-
ucle; crelagen
tris ordinis Predicataonm de inli- dii, o

L { ceviture du ' sieche, pestéricnre, eomne on i le

lem deseriptio Tueee inm conciliornm, — Ten prophetia Metho-

lem opus cniosdam

c— Hom dedeseripeione Terre sanete, — Cotera
ddelitate s

racenorum el e s e evtinand i quere i prineipio fibri. o En oo dessans o sigle an. o

neie quomudo it sacien-

Hews opis seri el :
pus seriptune ad cegem (i est pend-ere 1w ancienme cole,

- juncagion ad aplinendum Teraam sanetam,

‘ I — PSEUDO- BROCYRDULS. CLAY

Iin :

... De Thaphous veniens in Menphis et inde per., <te. Explicil.

Fol. 232 v—25%v". Guillaume Adam, De modo Saracenos P\lirpandi. — Letraité commenee
vers le haut du fol. 232 v apres un hlaue de quelques lignes destiné sans doute 2 nserire le
lilre, qui dailleurs n'a pas été copié. Dauns le corps e Pouvrage, il n'y a nou plus ui litres ni
rubriques: les chapitres ou parties sont seulement ~tparés par des blancs d'une ligne caviron.

Débul :

Veneruhiti in Christu patri ac reverendissimo domino, domino R. de Fargis, tituli Sancte Maric Nove
dincono cardinati, trater G. Ade, ovdinis fratrom Predicatorum, eius serves humilis et indignus Jhesam
Christum et dignis actibus et prudencia eius fidem extollere qui solus debet extolii laude digna, honore
snmmo, virtnte perpetua, grandi potentia el fortitudine inconcussa. Vox flentis Ecclesie. . .

Fin :

.. .et ad promovendum hec que predixi manum porrigat adiutricem.

Fol. 254 vo—291 v". Directorium ad passagium faciendum. — Le traité est simplement sé-
paré de la fin de l'eeuvre de Guillaume Adam par un espace blanc de trois ou quatre fignes
desting sans doute & recevoir le titre, qui n'a jamais 616 ajoulcﬂ Dans le corps de F'ouvrage,
il w'y a pas non plus de titres ou rubriques; les chapitres ou parties sont séparés par de
petits espaces blanes. Début

De celsitudings vestrr sancte proposito, dotive i Rev. in romana curia fawa cetebri divalgato. . .

Fin :

... non momentaneum ef teersnum sed perpetuum et celeste. Amen.

C. — Bruxelles, Bibliothéque rovale, 176-4177. Recueil, provenant de la librairie
des ducs de Bourgogne'; ave siecle; papier; 43 feuillets; initiales dorées, avec miutatures.
Le Directorium occupe les fol. 14 24 v Envoici le titre, le début, la fin et Yexplicit -

In numine Patris et Filii et Spiritus sancti. Incipit Directorium ad passagivm fuciendum editum per
quendam fratrem ordinis Predicatorumn scribentem experta et visa pocius quam audita, Ad serenissimum
principem et dvminum. dominum Philippum regem Francoruni Anno Domini v cce™ v Pro-
logus. De celsitudinis vestre sancto pruposit, domine mi Rex, in Romana curia fama celebri divulguto,
evultat et jubilat orbis totus. . ...

Fin (fol. 24 v):

..... In fine conclusio moanitorfa sequitur ut in Deum tota mentis intentio dirigatur,

Igitur, domine mi rex Francie, ad hoc tam sanctum negocium excquendum non te ducat ostendende tue
potentie fastus. . ... Te autem, domine mi, decet cum directione cordis, cum fervore devocionis et cum
puritate intencionis attribuere gloriam ot honorem immeortali regi, invisibili soli Deo, o quo debes expre-
fare preminm non mementanesm ¢t terrenum sed perpetuum et coleste, Amen. Eaplicit Directorium ad
passagium faciendum per christianissimum regem Francie in Terram sanctam.

Apres le Directorium, ce volume contient {fol. 24 v} la Descriptio T. 5., de Burchard
du Mont-Sion, dont voiei l'ezplicit :

Eaplicit Iibellus edita~ 4 fratre Bruchards Theutonico ordinis Predicatoram: de descriptions et termina-
cione Terre sancte (quan ipse totam perambulavit, et vidit, et diu ibi stetit, Quem conseripsit domanus lo
Beginaldi, Cameracensis ecclesie canonicus, ob aniorem ilius qui in Terra sancta mortuus est pro nobis. Cai

sit laus et gloria in secula seculorum. Amen.

Ce manuscrit g176-9177 2 été déerit par M. de Reiffenberg (Monuments pour servir &
Chistoire des provinces de Namur, Hainaul . . . . . A p- cLau}, qui Tui applique par erreur
fe n° g116-g117, et en reproduit un rourt ragment comprenant le titre et le prologue du
Directorium. 11 a été utilisé pour lanalyse que M. de Reilfenberg donne de cette wuvee {bid..
pp- cuxsi-eLxvt). Clest apparemment ce niéme manuscrit ue déerit, en hui appliquant le
n* 319, Legrand d’Aussy dans son Voyage d’Outremer. . . par Bertrandon de La Brocquiére
(Mém. de lread. des se. morales, t. V, fructidor an xu1, p. 466).

' Barrois, Bibhoth, p al.ylm_:/mphiqur', W 107R G T Marchal, Cotalague des mss. de la Biblioth, des dues de
Bourgogne, U1 p. celyiij.
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MANUSCRITS DU 1

TE LATIN NON UTILISES

DANS LA PRESENTE EDETION.

{. — Bale, Biblio!héxlun publique AL 320 Recucil oo plusicurs traités; prenvere moi-
tié du ave sieele iprobablement postérteur de peu i 1433 papier. Ce volume sepa ddéerit
e détail dans 1a notice sur Guillaume Adam, que Ton trouvera plus oin. It e coptiont
{fol. 163 ) qu'un trés court fragment du Directorium. comprenant quelques lignes ;lu
Trologue. depuis le début : v De celsitudinis . . . . . » Jusquiaus mots o« ., L vuslr(z- folici-
tatis pedibus humiliter e prosterno ». Ce frazment. séparé dae Ta fin du trajté qui précede
par an b.lanc de trois cenlimeétres, ne porte aucun Llitee, ‘

‘2.. — Oxdford, Colleg. B. Mariae Magdalenae, n® 43. Recuvil do- plusienrs traités: début du
XV stéele; parchemin; 96 feuillets. Le Divectorium figure en téte, fol. 1-23. En voici le titre
le début et la fin :

Fol. 1.

In nomine Potris et Fiiii -t Spiritas saneti, Incipit Directorinn ad passazium faciendum o

it pwer

quendam frateem ordinis Predicitoram serile-ntem eRperta et visi potiie g wudile, od sereaissionin

i 3 i ih rane i i
principem et dominum Phxhplmm, Francie regem illustrem, anno Dowini vees .
Début :
De eelsitudinis vestre sancto proposito, domine mi rex, .. .,
Fin :

..... expectare non momentaneum sed perpetanm et coleste, \men, Explicit Divectorium universnm,
La suite du volume est oceupée par los traités suivants :
) Fol. 24. Burchard du Mont-Sion. Libellus de discre
Ala fin, on lit :
Esplicit libellus editos o Tratee Brochacdo, acdings P

Lione et Lerminacione Terre sancte.

¢ vedivilorun, de diseretioge e tertinacinne Terre
sancte, quam ipse tolam perambuiavil ot vidil ot diu stetit; quam “sie dins le Cata e seripsit in he-
remo Carmentorinos Symou herernila veclusis ob amoren HHius qui in Terra <ancla nm‘r’(mu ust pro uobis.
Fol. 43. Jacques de Vitry, ITistoria Hierosolymitana divre I seudement

Ineipitistoria Jernsolimitana abbreviata, fucipit Prolagus : Postquam divine prnpiﬁat’ionis monificentis, . ..
Titre et début du 1% chapitre :

Cur dominus T. 8. in variic Hagellis et subalternis casibus exposuit.

r . Terra sancta promissionis, Deo
smabilis et sanetis ungelis yenerabilic

Fin du livre :

v Deo et sancta Romana eeclesia cousolaciomem ot subsidiam de die iy dism eypectaates,

‘ .\l{l‘ ce \?lume, voir Cove, Cotdaaloy, 11, pe 275 — Catalogus ibroran mss. Anylive et Hiber-
nize {Oxoniae, 1697, n-fol.}, t. I, pars 11, p. 73, sous le u* 2184, 13; — P(Erlz. Archie,
vit, gb5 —J. C. M. Laurent, Pereyrinatores medii aevi quatwor (Lipsiae, 1873, 4°)y pe g
~— Canisius, Lectiones antiquae, éd, Basnage, t. IV (Anl\'erpizn', 1723, p. 8. Clest proba-
Mement d’aprés ce ms. qu'a é1é faite la copie fragmentaire du Direclorium existant dans les

Gollectanea de Richard James, t. IV, no 7o 118 (cb Calalogus Iihrorum mss. Angliac o1

Hibernive, t. 1, pars 1, p. 261).

i — Pa.rls. Blh'hf\lhequv .n:\lmnaln, fal, 5990 (anc. Colbert 204, Regius 9597 ) Re-
cucit de plusieurs traités; xive sieeles parcheming 65 fewillets éevits en demi-cursive par plu-
sieurs mains, fes fol. 1-30 a longues lignes et les fol. 34-64 4 2 colonnes; initiales rouges;
titres rubrl([ues. Les . 34 o 455 v sont oceupés par le Divectorium, dont voiel le titee, 1o
début et la Gin :

womtue Tt P15 ol S itere e ot P . ..
In pomine Patris et Filii ot Spivitas saneti, \men. hreipit Direetorivm ad taciendom passagium tansin

rimon, editum per queaidam featre dinis Predicator i i i
» editum per quemdanm featrem ardinis Predicatoram seeibenten experta el visa poeins quan audit

L — [PSEUDO-]BROCARDUS. CLXVIT
«uod divigitur serenissimo principi et domino, domino Philippo regi Francorum, compilatum anno Domini
willesimo .cce. tricesimo.

Début (fol. 34 r):

De ceisitudinis vestre sancto proposito, domine mi Rex. .. ..

Fin (fol. 55 ro:

« 4 quo debes premium expectare non momentancun et lereenam sed perpetunin el celeste. Amen,
Explicit Directorium universum. Deo gracias in immensum. Amen.

On remarquera «que, dans cet exemplaire, la date assignée, sans doule par suite d'une
erreur du seribe, i la composition du Directorium est 1330, au lieu de 1332 que portent les
autres copies. Les PP. Quétif et Echard, qui ont publié de courts fragments de cette ceuvre ',
les ont empruntés & ce ms. 3990, le seul qu'ils connussent, semble-t-1l. [ls ont naturellement
fixé a 'année 1330 la date de composition du traité.

Outre le Directorium, le ms. 5990 contient les opuscules suivants : Fol. 1-30 vo. «En ce
live sont escrips les privileges perpetuelz du Roy et de la Royne et de leurs successeurs Roys
¢t Roynes de France, et aucunes autres bulles notables estans ou tresor de sesdiz privileges et
de ses chartres. » — Fol. 31-33, blancs. — Fol. 55 v, blanc. — Fol. 56 r-64 r°. Letlre
d’Aristote a Alexandre le Grand.

Au bas du fol. 33 v*, qui termine wn cahier. on lit /éeriture du xnve'siecle : : « Ce livre. qui
st de Pierre Manhac. chevalier, notaire et secretaire du Roy nostre sire. contient quatre
(uayers et chascun quayer huit feuitlez, excepté le premier uayer qui en contient dix, etya
en toul quatrevins et seze bulles. » Au {ol. 64 r* se lit de nouveau le nom « Manhac», et
au fol. 65 vo le nom« Maignac », suns doule le méme personnage, (ui pourrait ére le copiste

du volume.

. — Paris, Bibliothéque nationale, lat. 5138 {anc. Baluze 44 7; Regius h299°). Recueit
de plusicurs traités; xviesiécle; papier; 154 feuaillets. Les ff. 1-39 sont occupés par le Dircc-
fartum; une note placée en téte du fol. 1 semble ndiquer que cette copie a été faite d'aprés
le ms. Colbert 2104 ’{auj. fat. 5gyot, déerit ci-dessus, indication confirmée d'ailleurs par la
collation des deux manuscrits. La suite du volune est occupée par des pigces diverses, copiées

aprés d'anciens manuscrits.

3. — Rome, Bibliothéque da Vatican, cod. Palal. 603, Recueil de plusieurs traités;
mvesiécles papier; 263 feuillets, cotés Let 1-261, éerits en partie a deux colonnes (fol. 1-72),
el en partie i longues lignes (fol. 73-261), par plusieurs scribes®. — Le Directorium occupe
lesfol. 73 &4 111 vo, et est suivi immédiatement (fol. 1 (1 v>-133 v} du De modo Sarracenos
ceotirpandi, de Guillaume Adam. Ces deux traités ont été copiés par le méme seribe. — Tui-
Liales et titres rubriqués dans le premier raité {fol. 1-72); dans la suite du volume, la place
des titres et des grandes initiales a été laissée en blanc. — Voici la liste des Lraités contenus
daus le volume :

Fol. 1-72. « G|uillelmi] de Monte Lauduno Sacramentale. »

Fol. 73-111 vo. Directorium ad passagium faciendum (saus titre).

Début :

[D]e celsitudinis vestre sancto proposito, dowive wi Rex, in Romana curia fama celebri divulgato
exultat et jubilat orbis totus quod. . ...

Fin :

.« .. expectare non momenianeum et terrenum sed perpeluam el celeste. Amen, Evplicil iste trace
Latus. Deo gratias.

' Scriptores ord. Preed., t. 1, pp. 570-374. ancien inventaire de cette bibliothéque : «Hein, in volu-
* Je ne saurais dive si ce volume peut dtve identific wine signato per CCLXV, quidamn libellus contea Sava-
avec un livee qui figurait au xiv* siéche dans a biblin- cenos de seismate Greevewmns (Ehele, Hist, biblioth.

lhcqur des papes et que décrit de la fagon suivante un comanor, pantif., L1, p. 505, n* 766).
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Fol. v v=133 v Guillaume Vdam. De mendo Sarracenos extirpandi sans titre
tishut :

Venerubili T Cheisto patrei ae eeverendiaimn domine B de Fargls, ol sanete Marie Nove diaennn

cardin., G. Ade, uedinds fratenm Predicatornm, e seesas hamibis of ind

us, Jhesam Christin of dignis
achiins el pradencia vins tuivw evtollers qui solus debetetolli Tnde digna. honore simmeo. viruie prrpe
jiae grdi patencia et toetitidioe Inconeussi Yo il Beelesien, oL
Fiu

..... [ndulgeat michi indigno vestro seryuls pater

..... hee spue preding mannm porrivat adiutricem,
Amen EUsic est finds huins opusentic

Fol. 134 =198, « Mberti de Ferrartis. doctoeis de Placentia, tractates de funeralibus et
canonica portione. » Fu téte, fol. 13- 0. le sommaire dv Ponvrage.

Fol. 1gy-26 1. Piéces concernant I coneile de Bale {ve ne sont pas les mémes
du ms. de Bale AL 32,

Voir sur ce manuscrit @ Codices palatini futind Bibdtth, Vaticanae, recensuit ot digessit

Henrieus Stevenson \'Kumac. ex typograplico Vaticano, 1836, L1, p.o 2oy,

que celles

V.
VERSIONS FRANCAISES DU« DIRECTORIUM »,
1.

VERSION DE JEAN DE VIGMAY.

Des Fannée 1333, donc un an al)l‘és la pul)iiczlliun du Directorium, une
traduction francaise de cetle wuvre ful exéentée pat Jean de \'ﬂ;:nn}', hosl)ilu“ur
de Saint-Jacques du Haut-pas [Allopasso ], auleur counu dwdres travaux ana-
logues'. I ne nous est parvenu de cette traduction quiune scule copie, dans
le ms. du Musée britunnique, Boval 1g. D. 1 {lol. 165 d-1g92 ), datant du
AV siécle”, Signalée deputs fongtemps par M. Paul Meyer®, qui avait decou-

USar ee persoanage, soir Beacinda, to XXV 2% 1o38: L. Dovet d"Areq Inventaire de lu biblio-
CERfi, pp. Aol et suiva et les o, cites par Glhe- theque dic vol Charles VI fuit wu Loavre, enc 1303,

val : Répertoire : Biohibliographie, col. 1244, par ordre du régent

s aRG70 i080 L pooTh,

2 AL Delavitle Le Roelx La Francee en Orient, n* 208 Biblintheque

ainteGenevieve s, w® gh,
2640 T Vau Praet de
i Ml dans le s, frane, b1 ko Code gl Taneienne biblinthégoe di Lowcre, Gt par Gills
26, Virification faite, et une erveur. Mailet {Paris, 1836, In-8°"_p 72, 0" 3505 1. Bar-

© Rapport sar wne mission litieraive en Augleterre vois, Biblinth, protepographiyne, p. 61, 0® 13g. Cest

1Sy, n 4, dit qulone eopie Sen fonveriit wss fil, 33 v, Tneentuire

W L PSELDOSBROCARDUS, CIAT
verte, efle et meértc détre publiceavee fetexte latin, de Iu'efcren(‘(' ata iradue-
' : N . Oy el
lion qne it en 1455 le chanoine Jean Viclol, Les éditenrs dn present recu i
imnore Texistence. J'o e titee, le débul el fa fin

o ond sans doule ignord Texstence, Jon donne le titre, le debu f

' i acree par ‘ : 1 i la conlient:
dapres fa nolive consacree: pai M. Paul Meyer an manusent qu la «

Fol. 165 d. o o

11 non du Pere o daFile et du suint Esperit, anien. i commene? fe I)h‘u(‘l()u‘w-.t.- sl i dwr‘u Pos-
Aroifement ou voie droituriers a faire Io passagn de la Torre sainte, ordend par an frevs de fordee
des Prescheurs eserivant dos choses vedes of exprouvées miex (e s Clllf\i.‘\ nyes, u.u tres soble
prinee ot sejonenr mon seigneur Phelippe, roy de France, Pan de nostre Scigneur il .cec. XXX

o fu teanshute en francois par Jelen de Vigway, Tan mil .cce. vk

Début : ‘ I
Du <aint propos de vostee hantesee, monswigneur le roy de Franee, en Ll court nmm.n.nr" ; ‘5‘4‘0.»1.
ot fait feste tout v monde par lu renommde de vostre suiut propos mouteplié, ’c! pour co. est 45\1\.01
aussi comme . autee Machabie | pourveu des souveraines choses, vous prenes la bataille de Dieu

pour Tamour de la foy et pour la dufivrance de fa terve sacrée.. ...

Fin (fol. 192 d) : | ‘
it est ainst des paiens que apres Lom vietuites et et s honneurs a vale meismes. toy evrtes.

aliert it aver endrecement de cuer. ave ferveur de devetion, avee purtr den-

monseiznenr s roy l e
‘ i nvisi E ) . s atendre
Lleneion . rendre givire ot honueur au roy immortel | invisible et seul Diea. duguel tu dois a

rie os peedurable L celestiel. Amen. Amen.
woerredon  son pas wmomentel ot terrien, mes peedurable - colestiel. An

2.
VERSION DE JEAN MIELOT.

On trouvera plus loin, avec le texte latin du Direclorinm et en bus de pages
le texte d'une version [rancaise de cet ouvrage, faite par Jeau Mielot, ulmno-um
de 1ille!, 3 la demande de Philippe le Bon, duc de Bourgogne® ({e‘}elll'}l(ll}(I[IOIl
avail élé pul)lidu déja par M. de Reiffenberg ()[onum'('uls /)ml{'.s(-ri-u‘ « [/u.»‘lou'e‘ des
provinces de Namur, de Hainanl . . ., 0. IV, pp.22 7-312), d.éll).l‘CS l'c ms. de Bru-
relles, Biblioth. rovale, n® gog5, provenant de Fancienne bibliothéque des dll.l‘,s
de Bourgogne. De facon geuérale elle est exacte et éerite dans unc_iangu? claire
¢l correcle. (fvpenduut le traducteur a omis qpeiquea: puss;vl(?res du tmitv Tatin, par
exemple ce que dit Tauteur de son voyage au deld de Ie([u’ulfmr' L et le 11_011{
de Boucoléon cilé a propos de (lonslunlinople". i e-n i abrvj:;v d'autres, ansi
celui dans lequel il est parlé des Ethiopiens®. Enfin, il en a trés mal rendu Piu—

i ‘i & favolr s suivanls s
siears, (qu il semble méme navoir pas compris du tout. Tels sont les suiv

(Arelives des missions seient et Kiter., 2° sér. L1,
an. 1866, po 31g). Voir wuss, & propos de e
nanuscerit, AL Cordier, Les voyages. ..., du bien-
heurewr Odoric de Pordenone, p.ov. — Les inven-
taires de Yancienne Bibliotheque du Louvre sous
Chirtes Vet Cliarles VI rediges de 13530 1had,
signalent parmi les Hyres appartenaat i eette bi-
Bliotiique + Le passuge de da Terre sainte nononé
Directoire wi adrvecement de i conqaeste de la terre
dondtee wer, tres bien eseript ol en prose, de lettre
Jornde, en frungois, couvert de cade emproint, a i
Jermoucrs de laton, comm’ on i 5 «de yostre he-

nenreté o et on decrenier : sl convoitise s, Yoir

Fdop. Delisle,  Cabinet des nexs, t0 I, pooa6a,

apparvinment nn esemplaire de la traduction du i
rectortunt, par Jean de Vignay, Vérilication faite, ¢
e prat étre celui qui se troove actiellement wo Mu-
sée hritannique, fequel ne commience pas au 2° frail-
Iot et an dernier par les mots Indiques ci-dessis, —
Dans Iuventaive de 1373 tigure cncare la mention
dun volome ainsi désigné s L'ordenance du passage
doutre neer, e an petit fiveet cowcert de cuir, peind des
armes de France et de Bourgogue {Barrois, Biblinth,
protypogr., . 3b, 0° Goj. Peutilre ce titre disi

aneraibil dgatement wn exemplaire de o traduction
de Jean de Vignay. Malheareusement fa deseription
du volume est trop sonimaire poare qu'il soil perinis

die sTavréler i cotte conjeclure.

TEXTE LATIN.
P 403 :
Que quidim pax bciliter obtinetur si wajes-
tas reaia voluerit tnterponere partes suas, cum
Catalanis rex Aragonic ot Junuensibus rex Sieilic

dominetur.

! Sur ce personuage, voir Reitfenberg, Monum.
pour serviv @ [hist. des prov. de Namar. ... - ) .l. v,
pp- crxvensey; Léop. Delisle, daus Bull, hist. et
1880, pp. 3=,

2 Jindiguerdd plus loin, en parlant des s,

phil. du Comité des trav. hist

Thston. anv. — 1L

TEXTE FRAN(}AIS DE MIELOT.

Laquetle [pair] se obtendra leierenent , se la
l\x‘.xj«-~l\'- 1‘0)’;11\- y et «~|np[o_ym' sUs px'ivres, vt
que In oy d'Aragon soit de la part des Catelans

et le roy de Secile des Jenevois.

de cette traduction, fe contenu un peu variable des
exemplaires du recueil dont elle fait partie.
3 Gidessous, pp. 383-3R4.
- Ciedessous, p. 445,
3 Ci-dessous, p. 488.
N

UEAINERLE ALTIONL
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TENTF Lyris,

P43~

Qaod tamen, quiandin pater ejus eosing v

VLt eekatinm esse volban Steplianmst el sweere
T cquend filwn propriun. quis hoe pueriti
Neilate perpenderat, continta mann propris

steangnln i, timens ne alicui resolayer,

o450

Dum uius istan, comparal . alter ifhan,

P. So0q :

[Asia minor est] o earegia, fortilis ot habune

dans quod vere videbitne intoent quod non in

terra atia siv Bgyptus nee abin Paradisus.,

La traduction de Jean Miclot nons a éié

tous utitiss poar fu presente @dition parmt Hesqueds 1o

FENTE FRANCALS D WELOT.

Elsutant que son e vesqrit, il ot eeey
estee eelé et Tenu sy seerel que tantost. de -
prepre main. ST esteanghn son propee Gl poar
coquil avoit entendn e eeey avoit este fuit

P B sacgesse do Pellint | en reson

int quiil ne

Ie vevelast o persorne qui fust niv,

et tandis que P se achetoit, Tantrs so vendoit,
La tradaction exacte serait : tandis que Tun

achete eolui-ei, Tantee achote cefui-li. )

Alseestsi bonne, sy fertile o sy habmnd
de tous hiens. ., que e nulle aultee terre it o'y

ait poinl dFaipte e dualtre Puriedis terrestie,

consenée dans quatre mannscrits,

ostdeax

CM et V)l proviennent corta;
(M et V) qgni proviennent certmaement de la lnnhnlhw(uc des dues de Bour-

gomme. Dans un de ces mannserits 1V elle esl isolée

volumes dans les troic antres, efle est accompagneée de traités pelatifs

et oceupe tout -

Hi

FOrient, & savoir. dans fe ms. M, de fa Descrplion de la 1.8, de Burchard dn

Mont-Sion, traduite en 1456 par e méme Jean Mielot, of da
trandon de la Broquiere: i dans les s K of 1,

Fovage de Ber-

L de ces denn derniers fraiios,

plus T ldvis de dean Torzelo ol T ldeis el advertissement de Bertrandon de la
Broquiere, touchant I ldiis de Torzelo. Dans les deus mss Mool ¥, elle porte

fadite de v 4550 dans fe s a i y
ede 1455 dans e s, AL T date de 14a70 Dans b ms, L Lo date

manque par suile de o disparition i début de Fasnnre, ||

bable que fa version de Mielol, svienlée

apres 14506 en e dun

parait done pro-

solément dés 1450, a élé inscrde

e 1 Ot |. a, 4 N 4 " / ;
jremice recuel compose de trois derits (Directoire,

/)(W('/'[/)Ilrl// de le 7.8, de Borehard du Monl-Sion, ot anm/t’ de Bertrandon

de fa l,)l()tlmexc). puss revae pae Mielot nieméne

[ . . N
Phaze en téle dun nonvean recueil contenant Y

ctanseree, mvee la dale

eerits {soil les trols pre-

. R T .
evs.plus 1 deis de Torzelo, o Tddeis do Bertrandon de fa Broquiére toucham

Pdeis die Toreelo , vecncil dont e
conserse semble avair e Copie on

b version du Divectorinm sont

dont il vient d'étre parlé, jo ne vois

plis ancien w\vml)luil'l- Qi nous ait die
AN A “w . .
tibo, Dallenrs tons cos manuserits de
\ apen s identiquess leaes vaviantes sont
lres pen nombreuses of en aendéral sans intérél, Outre

celle relative & fa date,

. .
arelever que la suivante s dans le lovte M

(recension de 190} e Divectorinm est vosté oo e anonvme, e traducteny

S b A : : :
s’¢lant bornd & mettee en Baneais le e de

dans o lexte N (recension de 14530

lm'lgmnl latin sans v rien njmm-l';

Yy

forsque, en 1406 se it a2 traduire Description de Lo TS, de co dernter

HIL — (PSEUDO-BROCARDUS. [HANN

vovageur, Sile nom de o freve Brochard » figure dans un des manuscrits de
fa recension de 1455 (ms. NV ee serait aloes que la copie de ce manu-
seril a élé exdeutée postericurement & la recension de 1457, et que le nom
¥ oa dté introduit par fecopiste daprés un manuscrit de cette derniére
recension.

Les aptenrs de Tedition contenue duns e présent volume ne semblent pas
avoir apercu nettement le rapport chrouologique des deuy recensions et la
valeur respective des manuserits. Ils ont adopté comme hase de I'édition,
la recension la plus récente, ce qui ¢lait admissible assuréinent, puisque celle
recension émane de Mielot {ui-méme. Mais, an lieu de s'v tenir de facon
constante ou du moins de ne la rectilier quarec prudence, ils y ont introduit
cd et fa des variantes provenant des manuscrits M et ¥, sans que ces corree-
tions fussent toujours sullisamment justiliées ',

Venons maintenant a la description des quatre manuscrits de a version de

Jean Miclot qui nous sont parvenus.

MANUSCRITS DE LA TRADLCTION FRANCAISLE DE JEAN MIELOT.

k. — Paris, B]])liolh('qllt’ de 1" \rvenal. h748 (:luc. 656 11, I".); wesieele (\m'> IR
papier; 267 feuillets écrits a longues lignes, en demi-cursive. La reliure. en maroquin couge.
porte au dos 1'ins<~riplion : « Manuscrits tres ane. de Pan 1460, Recaetl dane, piuvps pour I"hast.
d'Orient. » Le volume a appartenu i Louis-Jean Gn;gnat, et 'est sans doute celut qui ligure
sons le n® 2637 dans le catalogue des tivres de ce bibliophile dressé par le libraire Guill.-

2

Irancois Debure 11 fit ensuite partic de la collection de Jean Milsonncau?, dans laquelle il
portait le n° 627, L'« \dvis directif » ocenpe les fol. 1-83, et le Prologur du traducteur in-
dique comme date d'exéeution Fannée 1457 (cf. ci-dessous, p. 368). On y trouve aussi le nom
du traducteur, « maistre Jean Miclot », la date de rédaction de original latin(1332) et le nom
de Pauteur prétendu de cetle @uvees « Brochard UAllemand ».

Nous avous la, sous sa forme et dans sa teneur définitive, le recueil de testes velatils a
I'Orient, présenté par Jean Miclota Phﬂippw le Bon. il contient, i la suite e V'« Advis directib s,
les ouvrages suivants : Fol. 84-130. Description de la T. .. de Burchard du Mont-Sion,
version de Mivlot, datée de 1456. — Fol. 153-253. Voyage le Bertrandon de la Broquicre.
— Fol. a59—261 v. Adeis de messire Jehan Torzelo, emoré & l’hilippv duc de Bowr-
vogne par niwessire Anddré de Pelazagn, Florentin. — Fol. 261 veeaBy v ddeis ef adeer-
tissement de Bertrandon de la Broquitre sur I:Advis de fean Torzelo. A la fin de ce devnier
traité on fit : « Eseript le xvir* jour de septembre Tan mil ceee soisante », qui doit étre fa
date de la constitution du recuetl. Au-dessous de cette date, le uopislv a éerit 1o« Au St da
Forestol o, et, a edté de cette ins(:riplion. se voit la xignalurc. probublcmcnl autographe, de
f .l[('huu], l)[astm'vl] de Wavrin s, On peut done supposer que {e manuserit a été cupié pour ce

(:hroui([ueur. i contient deur peintures, d'eséculion assez gmssiére dailleurs; Yune, fol. 10,

,
cmalement), nous voyons apparailre le
. recension de 1157 identilie neltement
., g -y sy e M

cewlvére Brochard » avee Brochaed | Mlemant, e'es

nom de « frére Brochard v, Enlin 1

N

. : . a=dive Burchard du Mont-
Sion. I en faudreail pent-tlre conclure que Jean M

. wlol, an moment od il
commencail sa braducetion o Directorinm, considéenil eolie any e conmie

anonyme. Lideée de Fativibuee & Burchavd e Lo serall venuve que plus lard

Ui, 1l e Gadlail pas corviger p. 431,002
Mj;

{rec.

s lvaaltez s {rec. ky L, en o faulseterss e

po 437, n 4 «Orese {rec. K, Lj, en « O

MONY P 490, 0ot eempoisonnés (ree. K, L,
en e emprisonnd e {rec, M, N et il éait inatile de
remplacer, po 433, no a: e creniants, pav «cre-
manlss po 463, o 4 ¢ «vingness, par «vinseg

p- A%4 001« Albaine s, pac e Albanie s,

2 Suppliment i la Biblioyraphie instractive ont
Catulogue des livres du Cubinet de fern M. LouisiJean
Gaignat. .. disposé et mis en ordre par Guill
Francois Debure [Paris, 1769, in-8°", t. 1L, p. 16,
— G Marting, Catalogue des mss, de la Biblioth.
de [ Arsenal, AL po 177000 2,

* Sue ce hibliophile, voir H. Marting, Cutal, de fa
Beblioth. dv " Arsenal, t. VI, PP 179-t00.

.
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en tote du premior ehipitee de o Advis diveet] repeésente i religious . saos donte Fantear
du Directorinm, offramt <on Hvee o vo) e Franee: Pautee fol. (33, oy 1ot du Fovirge de La
Broquiere. nous montre celui-ei on costime oviental . présentant son Tivre au dae de Bour-
gogne; derriere le voyaveur, son valet tient par la hride un cheval blane.

Bien que le volume ait été ddevit (pes axactement dans e Catalogue des mss. do lu Biblin-
theque de U Arsenal par M. Heney Martin, Je doteral iei <ur son contenu quielques rensoigne-
ments qui serviront e Tustification a e e

it plus hant de 1y romposition du recueil
de Mielot et de Tattribution u Directoriom au fréve Rrochard "\Hemand -

En téte du recueil ‘fol. Lieure. compe i vient d'étro dit, U Advis dir

Cy commrnee ung Advis dip

i pone faive le o

Londtrener, lequel advis ung freve de fordre des
Peeschenrs, nommeé froce Breochard Palemuunt, st ot camposa en latin, f

Can mil g xau, et e presenta a tres
wnertlent prince et son sanverain selonetr Phelipy

wde Nalois. par Ja grace de Diea Jors rov de Franer.,
NP de ce nomy, en recitant les choses quil i experimentées of veues sar fes [io

0% trop miculv que celles quil
a oy dive par bouche daultray, Kt puis 1

an mil i v, par e commandement ot ordonnanes de treshandt
ot puissant prince st mon treseedonhtd selgienr Phelippe, par fa giace de Dicu die de Bourgongne. de
Lotrich, de Brabant ot de Lembonrg, conte de Flandros, d’Artois ot de Boargongie, padatin de leaan, de
Holande, de Zeelland:- »t d- Nameur. maruis du saint empire. seiznenr de Frize. de Salins et de Maline-,

A este translabt en cler franchais par masiee Jebin Mielat chunine de Lile, o comprenant fa sabstanes

selon wn entendement Sars v rens metlee o sen et enl g fou

ne et stille gni Cepingt,
Probogue. Tout le monde se resjouist de vostre huudt ot saint propos divalgnie jusques en conet de:
BRomme. . .

Fin:

e lover o pas momented ef terrien, mais perpetucl et cobestion. Aimen. Gy fine UAdvis direetif poar
Juire le passuge doultremer par le treschrestion vov de France Phe

lippe de Valvis en o terre sainte de pro-
mission,

Fol. 84. Descriplinn de Ia T. 8., do Burchard (u Maut-Sion. Début -

Cy eomnrence le livre de Ju description de la Terre sainte fait a Panaeur el lvenge de Diey ot compils jadis,
Fan il wexxen, par frere Brochart Falemint, de Pordee des Proschears, ot de puis,

Pan wil an e,
par Ie commandement ot ordonnanee do

treshault ot puissant prince et mon treseedoulité seigneur Phelippe.
par la grace de Dieu duc e Bn'xl';{ungm'. de Lotrich. do Brabant, etc,

Prologue de Cactenr, Pour oo e noas lisons vs anchivanes histoires, comme dist saint Jhorane, qoe plu-
sieurs ont voiagyé en maintes provinees .,

Fin:

- ..ot le henoit saint Esperit par siy
iquelques mennes variantes pres, |
continue ains] palatin de Henau, de Hol-

fand- . de Zeellande ot do Namur, marguis da saing empire, seignenr de Frize . de Salins et de Malines, a
vste translate en cler franchois par o, Mielot, ¢f

les ottemps indinitz. Amen. Cy fine |n ivre de Ja deseription ... suit.
i e petition dn 1tre, Jnsquiiaus mots « de Brabant o, 1preslesuels ceterplicsr
Vet de Lembonrg. conte (e Flandres, d'Artois ot de Bonrg™,

b
selon son petit entendement. < adjouster v

Explicit,

wine de Lille en Flandres, ey comprenant L substanee

i sieny en a fourme et stile qui apperent ¢y dessus,

Fol. 153. Voyage de Bertrandon de la Broquiere. Début :

Cy commence le voi ige Bertrandnn de |

i Broguiere, que il fist eu la terre dondtn
Pour indaive of allrg

e es cours des nabies

emer Fan mil coce v

Fin :

--Je supplie il me it pavdonng, Cy e e soyage de Bertrando de 1

. i Broquiere, qui teespassa
a Lille en Flandres {o X7 juur de may Pan mil e

:C |,‘hlucqu;mt et neuf.

Fol. 254. Avis de Jean Torzelo. Déhut :

Cy eomienche Padvis de isive Jehan Torzeln, chieys

Fewperenr de Constantinoble, lequel advis it

servitewr el chambellan, cone if dist, de
fist a Florence fe xar Jour de mais Pag de grace il

‘ HL — TPSEUDO-]BROCARDLS. CLANTT

o dee Dien doe de Bongg™

.o . pe " serenenr Phelt ar la 4
oot xvun, et pris fu envoyit a mon treseedoubty s igweur Phelippe, pa k

et dde Brabant, rte., par messire Andeé de Pelacago, Florentin,

Ponr ung chiascjun tresdevot et tresfoyal cheestion, ., .

sernnt cenly qui le destruiront.

e N
Fol. 261 vo. Avis et avertissement de Bertrandon de fa Broguiére sur I'Avis de Jean Tor-
zelo. Début : ' A
Sensienlt Padvis ot advertissement de ce qu'il samble o moy. Bem'audnuA de la Broquirre, w!:.'ln-';;l‘ d_‘.
Viel Chastel, consiller et premier escuier trenchant de mon tresredoubte seigneur mons” e dn? u «lu'n'-
zongne et de Brabant, etc., touchant Tadvis oy dessus eseript. lequel messire .Ieh_an Turu-h'.. chev Iu*!A. \v‘l.\ i
;mn'h-»l chambellan de Fempereur de Constantinople, a fail en amonestant fes prinees et seignrurs chrestiens

H este de €C e la T e a Te saincte, lequel advis mondit tresredoul
d : a T uic et de la Terre s s 1g
poar la congueste de la Gr , de I { T t I - I} i

seignear mons® e due me bailla, aprés que je fus revenas de mon vy e e
jusiqes en France, pour le faire transluter de langaige florentin en [:rav1clx<)x~, wt Al“‘“b “.X;,””(”i(:wllh_ o
atachic en fa tin de mondit voyage, mis par escript ey dessus. par fnm-stw- Jehan Miclot, chano
Pierre de Lille et i moindre des secretaires de mondit tresredoubté seigneur.

U me samble que tedit advis et advertissement de messire Jehan Torzelo. ..

Fin
. ¥ . N LM
Dieus par se grace voelle ronduive de carplus au bien de o chrestionne ot Fonneur de modit e

redoahle seirnenr. Eseript te xvir jour de septembre Pun mil ceee soivante,

L. — Paris, Bibliothéque nationale, franc. 5593 {anc. 10025%); c‘opié’ p.ar ‘piusxr-urs
maius, du xve siecle (vers 1464); papier; 2066 feuillets {eotés A-Ceet 1—2()/3' Berits @ libllf_‘i{lt’#
lignes. Le volume contient les mémes ouvrages que le précédent (Arsenal A3 98) rangés ‘kld:lh,
ll; meéme ordre. Cest donc également un exemplaire de la seconde recension du recueil de
Miclot. L'Adwis directif occupe les fol. 1 12 4 67 ve. L« déhut manque: le texte commence
quelques lignes avant la fin du Prologue par les mots :

livres partiaulx divisez en xi1 parties rn signifiance des deiny psphes, . .

Fin (fol. 67 v} :
i Is pery 1 #t celestien. Amen.
duquel vous devés attendre le loyer non pas mommente] et territen, mais perpetue L
€y line PAdvis direetif poer fuire le pussage d'oultre mer par lo teeschrestien Roy de Franee en fa terre

saincte de promission.

Viennent ensuite : Fol. 68" r* (autre main}. Description de la T.S., de Burchard du
Mont-Sion : . y
Cy commence le ivre de la description de Ja Teree sainete fait a Fonneur et foenge de Divu et compile
’ . .. . < .
|'uli~'~ Pan mil in®xxxar, par frere Brochart PAlemant de Tordre des Prescheurs, ot de pais, Tan mil nrr Ix,,\l.
ar e et i " NS ete. Pro.
par le commindement ot ordonvance de treshault, trespnissant et mon Lre.\redpnlblt‘..b. T’IL‘ _’;“
togne de Tacteur. Rubriche. Pour ce que nons lisuos s anciennes histoives, comme dist sainct Jhe-
%
rome. ..
Fin (fol. 151 v) : o -
et le benoit sainct Esperit par siecles et temps infinitz. Amen. Cy fine. .. (Sl|ll., a quelqnes
menues variantes prés, le méme épitogue que dans Ie s, M) oL oen a fourme et stile qui apperent cy
dl‘\.‘ll\,
5 5 X : rOCuier s trois autres mains ou du
Fol. 154 rm-254. Voynge de Bertrandon de la Broquitre (de trois au
moins de trois éeritures dissemblables) : .
Cy commence le voyage de Bertrandon de la Broguiere. que il fist en la terre donltremer, lan

mil wr xaxu. Pour induire et attraire les cuers. ..

Fin {fol. 254 r) :

I Xl i LGy e e v K i Brogniere, ote., qui tees-
o g supplie qutil me soit pardonné, Gy line e vo indon de fa Brogn 1

passa o Lille en Flandve le o joae de may, Fan mil cece cinguante el oy, ote,



LAY INTHODUCTION, ‘

ol add v Wis de deins Torzelo  meme main que da b i s

e e Lert l';ln:inn

sll' ];1 Brﬂf'll;l‘l'l'(‘ N

Cyv evinence advis denessive Johan Torzels. . . tequet wdvis 5 Gist o Flaneenes e X417 jaur de e
i

P oo gra

messire Andee do Pelazoga. Floveatin, ...

Fol. 457 v-263 preme man que U eis de Joan Torzelo . Avis el avertissement de
[ N I [ Bl H " ) A
Bertrandon de la |nml|“.;1. touchant UAvis de Torzelo: avee A quelyues menues variantes
pres, le méme titre que dans 1o ms. K -

S'ensient advis ot adv

' issement de ce quiil samble o moy Bertrandon de §y Brnquier mis par
eseript ey dessus par maistre Jeban Mielol, chinoine de Sl Diorr i i .
p ¢ Aehare Mielol, chiaoine de Suint Pievre de Litle of fo maindre des socrota

de mondit tresredoabte soignieur. . .
Fin :

o vau bien de ba Chreestien”

135N

Teta Lonvear de mandit tresredoubté <efanione mons’. le doe do Buae-

gengue, Eseriptle gvar {chiftre Biflé s < jonir de dultet, Fan il ccce soivante el guatee, et
atre, ete,

. — Paris, Bibliotheque nationale, frane, 9087 Tanciens u™ 584 et Suppl. fran:
. PR . - . Lo S ) Co
3200w Geelos pavchemin: 252 fouillots Serite 2 Ionoues lisnes, yver six erandes of remar
uahiss peintures, L irermive ou « \dd s dirM:L}."pour faire fo pasage doultrenier o necy

. s treme: e
les ol 182 v = o ’

d Vresy Ppe 433-456 du mémoire cité plus haut., et que e savant signaly comme avant ¢

volttite est certainement coful qua déerit, sous b ne 35 AL Learand

Iransféré récemment (o ]i«'l}zit[uu ala Biblinlhi-v[lw impériake, ] provient en eflet dr
la Librairie des dues de Jourgnane . dont Véeu armoria st peint en quatre erelroits
ol 1 2 1, 152 vo oy 207 v deun fois Tl et na- v gyoe la devise Laltre w'aray

Poritod PR e . s
mut-étre doit-on Pidentificr anssi avee [ ms, do e \dvis directils mentionné, comme avant

lail partie de cotte edlihre collection., par J. Bareois " Billioth. prolypuyriphiue p
vy 5aRY NI . oyt , . L s '
" f‘](\g" La description pui ena été domée dans fe Catul, des mss. [rancais de ln Biblioi
nirlionale (série -8} tant tres sommaire, il ps 4 propos oo fa reprendee avee un pou plos
de détail. !

o y : 5 ; .
Fol 1 v, Grande pemtuer, représentant Mielot offrant son livee 3 Phifippe le Bou, due
» 3 e 1 M ' '
de Bourgoane, Au-dessons, en rubrique, e titre de ['Avis divecnf

Intitnlacion dv iv AV s divectil : .
ce livee nommd I'Advis directi pour Taire de passage doulte ep,

) .
uis, en noir

Cy eommenc advis directi i
5 e une i e faive e pase ¥ :
¢ wadvis direetif ponr faive 1 passage doultee mer. Loquel adhis i retlizieus de Foedye

des Brosehours fist ot eonipnsi en datin Pan adl eeccaanr of Qe PSSOt o dres o

llent prinee o

SMHI ] SeHn e S N . o it ) - o H .
verain seimenr Pl fippe de Valois, pac ta grace de Dina lore roy de Franes septinsine de co nony, en pegl
Lant ) R4 N il o i N T . . . ) ) ' T e
2 choses qulil aveuns o o sperimentees sur Jes Ben trop mion |y que erlles que cpfles *sic il o
! g ‘ Ao

dire par houche dasltruy. Ft depeis, Fao mil o

N w'?uqlmnh-uinq. par le commiavimnent et nedonag
i e dian o mmande; ¢ anee di-
reshalty tres puissant ot mon teaseedonlité seignenr Phelippe, par la grace dv Dien dic de Bou
e o abant of de | o - e v | i
de Lotlrijk, de Brahant of dv Lembmey, conte de Flandres, dArtois et de Bourgningne i de Tlayn
. . 5 - p . H o T o
vi, de Hollande et Zeellande ot de Nainnr, marguis du saint empire, seignenr de Frise, o )
. : ! 1L seig e
Valines, & esté translate on cler fi

rgoningie,

. Salins et die
wois par Jo, Mielot, chanoine de Lille on Flandees, en comprenant Ja

wihstance s . snend sans v ol : ; g
Dstanee selon son entendiment sans y adjonster rens du sien yen b foaeae et inanjere qui ci apres s
et apres sen-

sieend.

Fol, o = Grandc i X s T
BB i el . ¢ i N T M § e it : ) .
pemture représentant deny whgu s d genoux, oflrant un Bivre 3 Phi-

lippe VI, roi de Franee vhit Philippe VI dans le ms.); Pon, placé devant. Gont 1o livre; I

s . N T .
AL B 3 3 " i i

o rand d"Aussy (mémnire cité, p. 455) le de- Mais los autres venseignements fournis par Lesringd

enlainsi s e aros yalwme in-folio, numeérote S1 4, relie d"Nussy ne permetient pas de douter qae e hx 1

s P n” 304

e |Jnfs avee hasane rouge el intitulé au dos : _fvis el ke Brane, o8 7 e soient bien an seubet e v

divectif de Brochard » | ce qui nerépond point & el fume, dont o anra faig disparaitre Fauncienne ‘-l" '-"

ncll“_"| du velume donta redinre, ditant do premier Peuapres son entede dans g Bihl‘in[h'- : “' ““'l.

rmpire ost de carton ot porte les armes impeériales, riale, pent-étre afin ey lliwi:nulcr I'|)|'i::il|(|]n:' e
rine,

HH CECC XNy, et puis Tu envosve e *heli c Nl i 3
. - HIOnS ae
| A st e due b lu_lim\t doe de Bon gongne par

‘ Hl — [PSEUDO-]BROCARDUS. CLANY
second, placé dorriees le premier, porte une gaine. destinge sans doute & enformer e fivee,
Au-dessons de cotte peinture, un titre rubriqué :

Prologe de V'acteur qui presente sou livee au roy Phelippe de Valois VI

Puis, en noir :
Tuont le monde se resjouist de vostre hault et saint propos divalgaié jusques en court de Bonnme ( Iresevenl-

lent prines of mon ~onverain seieneur, ..

Fol. g . Grande peinture représentant le roi Philippe VI partant pour la eroisade.
Fin de I'Advis direcuf {fol. 82 v} :
.duquel vous deves uttendre le loyer, non pas momentel et terrien, mais prepetuel ot celestion

1L E. N,

Rubrigue :
Cy fine TAdvis dirrectif pour faire le passaige d'oultre mer par le treschrestivn roy de France Phelippe en
la teree sainete de promission.

Fol. 83, 84 et 85 r, blanrs.

Fol. 85 vo. Grande peinture représentant Jérusalem et ses environs.

Fol. 86, Deseription Je fa T. 8., de Burehard du Mont-Sion. Rubrique :

ty commenes le tivee de fa deseription de fa Terre sainete fail & Fonnenr et loeuge de hen ot campie

"an wan X, par {rees Brochart Palemant de Pocdes dos Prasclhiears, Profogue,

Jadis,

Ponr ce qui nous lisons »s anciennes histoires, convne dist saint Jherome. ..

Fin ol 150 etve. :

. ..ot le bennit saint Esperit par siecles et tempsinfinitz. Amen, Explicit. Cy line le Hyvre de la deseriplion
de Lo Terre sainte fait & Pounear et foenge de Dieus et fucompilé jadis Tan mil trois cens teentedeus par fivre
Brchart lalemant. de Pordre des Freves preschears, Etdepuis, Fan mil quatrecens cinquante six, par le com
redoubte seignenr Phelippe, par 1t e

miidement ol nedonnancs de treshaalt, trespuissant et mon tre
Dien due de Bowrgoingne, de Lotrijk. de Brabant et de Lembourz, conte de Flandres, d"Artois, ot de Bowe-
goingne, palatin de Hayunao, de Qoblande, de Zeellande et de Nomur, maequis dasaint empive, weignear
de Frise, de Salins el dv Malines. a esté translaté en eler trancois par Jo. Miclot, chanoine de Lille «n
Flamdres, en comprenant Lo sobstance selon s peetit cntendement sans y adjonster riens da siens en o

fowrme ot stile qui apperent ¢y dessus, Explicit.

Fol. 131 et 152 ™, blanes.
Fol. 134 1. Grande peinture représentant un personnage en costume oriental csans doate
Bertrandon de la Broquiere) offtant un livee & un seigneur (sans doute fe duc de Bourgogne s,
dans un camp. Elle a été reproduite en phototypie dans Le voyage d'Outremer de Bertrandon
de la Broquiére. . . publié et annoté par Ch. Schefer (Paris, Ern. Leroux, 18¢g2. in=

Fol. 153 v Voyage de Bertrandon de la Broquiére. Rubrique :

Cy commence le svoyage de Berteandon de la Broquicre quiil fist en ta terre d'oultre mer Fan de grace [
quatrecens et trente deu.

Pour induire et attraire les cuers. ..

Fin {fol. 252 v} ¢

. o8fin'estsi bien ditte que autres b scanrvient hien faive, je supplie qu'il me soil pardonne.

Fol. 207 v». Grande peinture représentant le siege de Constantinople par les Tuses, en
t453. Flle a 616 reproduite également dans Le voyage d'Outremer de Bertrandon de la Bro-

quicre, publié par Ch. Schefer.

v sieeles pnpim‘

N. — Bruxelles, Bibliothéque royale, gogh (anc. 1069 el 527
(ef. J. Marchal, Cataloyue des mss. de la Biblioth. des dues de Boargogne 111, p- 8o {faenel,
Caltal., col. 767, e A7) Ce volume, qui a fait pavtie de o céléhee collection des dues de

Bourgogne, se compose de 68 feuillets, éerits i longues ngcs. cu demi-cursive ou batarde,



CLANYT INTRODLUCTION, ‘
b e eontiont pas dauter onveo e U Aedv iy dbine o Cest uv[niv (lu.n |n|1|\|n‘*u M. e

" e ;
Botonhere dans son ddition do 1 Leic e fof e fovisdesss poeinix L Fle estarnse dae
. sl - I e e trons

represente Mielut ecrivant dans son cobinet e

epeodutto g ¢ eee NN .
reproduitt mcomimencement du voliame gqui contiont Fédinn de I s directif publién par

Mo \ Aol e nons vovous fe meme Mivlot olfrant son [ ee
a Philippe le Bowl La troisivme . Tl 9.

peintares, Line, au fal, Lravads oft ;
ravai elle it
ML e H"”I'ﬂrﬂx-r‘g. Dans la seconde
. : nots montee bl de Boursaane e le o) de
Feanee sortant d'une ville -t partant on gherre,
Y I R S ) . .
Y teouvers des e sertphions de ce mannserit dans o Préfiee de Padition de ML de Reif
. de Reif.

fenbere o CLay g i
o .. L L an~ lo e o e |Loor M v y *
1 t dan- fe mdmanee o, f,’xmn‘l i \ll\s). ln_wu/r d"Ontremer, - par Ber-

trandon do 1y Brogqaicre Mem. de I Ve adémie des <o
Legrand d'\ussy fui asslene looo7 07

mauales LN Tenetidor an v, Ppe 16a-4
‘ A0 —— Deomdme que dans le me, V|
Mielot yest datée de Fan 1455, |

85,
a leaduction de

wnom de e tetve Brochard s Bewee dans le Litre

v
GULLLELMUS ADAE.

DE MODO SARRACENOS EXTIRPANDL

{ages 521-55

i —

I.

VIE DE GUILLAUME ADAM.

e send éerit que Ton paisse atteibuer en toute certitude au dominicain

Gaitlaume Adam, son De modo Surravenos extirpandi, public ponr fa premicre
fuis dans le présent volume, est un Projel de croisade pour le recousrement
des Lieux saints de Palestine. Llantenr T dédic @ Raimond de Farges, cardinal
diacre de Sainte-Marie-Nowvelle et neveu de Clément Vooqui i avail
conféré fa pourpre en décembre 1310 Jai fait remarquer deji que
publication de cet éerit dans un rvecueil de textes relatifs & Thisloive ' Armenie

ne se justiliait guére, puisque Ton n'y ronve ancun renscignement  sur

ce |lil\"S.

Bien que le nom et queljues événements de fa carviére de Guillanme Tussent

E)

connus des anciens historiens de Tordre de Saint-Dominique?, Twewnvre ctail

reslée donglemps ignorée. M. Delaville Le Roulv parait élre le premier qui

b Ge personnage. désignd anssi sons e nom dre
Raimond-Guillawie de Favges { faimandus Guilloimd
de Forgis;, daboed trésovier de Téglise d'Agen
ey, de Clément 7, d. Vaticane, n™ 4852, 4835 :

plices de Fannde 13093, archidiacre de I'glise

g

dAngers {ibid,, 1w 5603, 6147-6151 0 pitees e
Fantée 1310), et chanoine de Saint-Séverin e
Bordeauy (fbid., 0" 5602, 5438 : piters de Panude
13007, plasait encore requ que des vedres minenrs
loesquil fut revétu de Ta dignitd cavdinalice dans Ia
seconde promotion fuite paur Clément ¥V, fes a8
ot 19 décembre 1310, IF monrat 1o 5 octobee
1346 (Babue, Vitae pap. Jdvenion, t. I, pp. 3.
o8, 73, 105, 6625 Enbel, Hicrarchia catholica,
a1 198-1431, p. 130 Baluze fouvr. cité, t. I,
|- 6637 o, d'apres bii probablement, Eubel disent
quiavant davolr dté promu cardinal, il avait éé
trésarier de Péehise die Beaavais, Peat-ftre serait-ce

o une eonfusion avee Ao, dont Raitond #ail

Ledsorier en 130g. Plus tard, sous e pontitieat de

Thiston, awn, — 1L

Benuil XIL, en 13335, 11 obiinl de ce pape I cane-

nicat, le presbylérat et Fa lrdsoverie de Toglise de

Langres (I.’:’g. de Benott XTI, Lettres conumunes,
ad. Vidal, o™ t14 0 piter duo2g o 1335 0 On

trouvera divens antres docunents 1o concernant tui-

méme, s famills ot son eatourage dans les fleg. de
Clément ¥, ed. Vaticane, n™ 4784, 418501856,
1880, 3584 (3], 1603 2}, GoBa-GuGa 15 s
les Reg. dv Jean XXIT, éd, Goulony n® Gagy dans
les Beg. de Benoft XU, Lettres conmunes, o Nidal,

w54, 82, 115, 120, vh2, 184, 147, 382, 130,
.

i, 536, 665, 968, 1012, 1047, 1048, tohi,
1059, 1060, 1066, 1072, 1083, 1084, t10n,

1127, 1139, 1146, 1132, 1152, 15205 dans ey
leg. de Bennit XL, Lettres eloses, patentes et curiales,
éd. Damet, 0% 806, 831, 9o 1 enfin dans Rymer,
Fadera (4d. de La Haye, LI 47 partie,

peor7e
L7A) + lettees d Badonacd 1T, de Tanoée 1340,
2 Ges anteaes seronl eités plis o, Voie ea

parcliculior, pp. gLyxvi-cuass,




)

It menbionnee ' @ o0 en teomvery nne Amlwt'- analvse dans s omvare L

CLANVITL INTRODE T ION,

France e Orient an X1v° sieefe, ,ml\iiw e o1ean e

Sur la carriére de uotre antene, les mdormations que nous mons po
retnir ne sont pas tres nombrenses of faissent encore de reorettables lacunes.
vinsi, fo nationalite de Gutlanne ne se pent wlablic de !:l;:1)ll certane. \ la
facon dont il parle des peaples de Tadie?, on dodera ot fat Tadien. Parmi
ses hlographes, ceux qui onl pretendu connailie son pays dorigine® disent
quil élail Frangais, mats aucun e domne de preuve a [';1|1pl|i de cotie

upinion, qui toutefois parait veaisemblable, Les relations etroites que Guil-

{um»ne entretint avec vR;xinmm] de Farges® el le séjour assez proonge qu'il it
a Narhonne® tendent, en tout cas, & montrer que ses attaches éaieat en
France.

Quelques points importants e son carsus honoram: ecelésiastique penvent
étre lixds & Taide des documents des Archives poutilicales. Exactement dateés
par ces documents. ils nous semviront A delerminer Fepogue de Taeédaction
de son De modo Surrecenos extopondi ot par o mere, "ve:‘»- Ao divers mvene
ments de sa vie, *lll”)l i \‘ignuiv'\ dans o Dvee, mans sans en preciser fadaie.

f.es plus anciens de ces documents sont denx balles de Jean AN da
rTmad 1318 adressées Trme & Guillonme en peesonne of Tandre 3 Franea de
Pérouse, religieux de {ordre de Samt-Dominique o archevénue ¢l de Sul-
tanieh, en Perse’.

La creation de Farchevéche de Sultanieh etail alors de date toute récente :
elfe remontait & un mois exactement {1 aveil 1318 Jean XXTT v avait pro-
cedé alin de grouper of de forttlier quelques communanteés chedtiennes qui
s‘élaient constitudes dans fempn

¢ des \Iﬂngn|> de Perse et d'établie un cenlye
daction en vue de |<-\zmg(3h\:|tiun de fa Perse, de Inde, de 1‘]‘:[hi0pi(' el dn
rovanme mongol de Doha o Chavdo™ Franco de Pérouse, alors missionnaire

dans ces régions, avail ¢1é désigné comme premier titulaive de ce nownvean
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Sije ue me trongpe, {a découverte vnoest dne secande fuis e A0 enlo 2 parmi les arehe

A Riant, qui Paval rencoutrie dans fes mses de v ivsas doomeme ardee s en fuisant de fol i
Bale AL L a8 et AL 3, ef Pavall sigialee o Ltadien, vivant oo 1380,
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Lo Roudy wlest pas cependant dome evactinude S Nair ei-dessous. poaxa
asses sernpulense pour que Fone s puisse reconris Sde donne plus doing poocovan, oo les el

sans Ja contedler par le teste méaee de Guillawine. renees néeessaires relalivemnent &ees hoalles

2 Vipir ci-de ' K 3L ¥ ;
Voir ci-dessous, P, 8 Sited entre ferpire des Mungols du Riplehak

4 Mlonsus Fernandes, Convertatio Pracdicatoria o de Gazacie "acnord de faomee Noire™ ot Tempiee
conira haeveticos (Sulanangue, 6180 - ol | des Mongols de Perse ‘ol Goillanme Adam, De modu
peo 363, coll vy — Vine. M. Footina, Vonwnenin Savracenns extirpundi, ch, vy cl-dessous, po D30 L
Dowdnicnna Rome, 1655°, po 181, vol 10 — — Chaydo o Cayda ost e now d'an neven de |\\|‘-
Ambrosius e AMtanues, Bibliotheeae Dominiconae bilai-khan {voir Eabel, Die wihvend des 19 Juhe-
inerementum ot prosecutiv S Rawe, 1657, fn fall hunderts i Missionsgehiet dee Dominihaner wnd #ran-
p. gy — Faelati, Hiyricnm sacrnm, to VI p. Gy, siskaner ervichteten Bisthimer [ dans © Festschrift zam
cul. g Quetil ot Eclard, Seript. ord. Prad.,  elfbundertjihvigen Jubiliam des deutseher .('umlm

Ly pe 537, colons — Fajonte cque Feenander e Santoin o von FroStephan Elses, Freibneg-
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les éerivains de Pordee de Saint-Doinigue, en fai- T terine wrovinnnee de Chavdo « dicione done pro-

sanl de fui un Freeals, viast vees 10805 el one hablement Tes Efais die oe personnage,

Yy

sigre ;u'(‘hi(?pim-ulml, ot Jean XXII, en le nommant par o bulle meéme

V. — GUILLELMUS ADAE. LLANTY

d'erection du sigge, avait deécide d'emvoyer uuln‘és de lui, pour Passislor dans
sa charge, sivautres veligieux dominicains, quil se proposait de revélir a celle
occasion de o dignité épiscopa]e‘. Par I'une des bulles, deja mentionnee,
celle dn 17 mai 1318, il annoncait a Franco de Pérouse le choiv de ces sin
personnages, 4 savoir Guillaume Adam, Gérard Calvet ou de Calvi (Calvensis} 4
Burthélemy du Puy, Bernardin de Plaisance, Dernard Morel® et Barthélemy
Aballiati, et fear promotion au rang d'évéques; il Tui mandail, en outre, de
pourvoir chacun de ces siv sulfraganis d'un sicge épiscopal dans une des
villes principales de sa province e('cl\t’&siuslique el d'ériger en cathedrales
los éulises qu'it lear aurait affectées®, A la méme dale, Jean XXII déliveait
3 Guillaume Adam et & ses cing co-suffragants leurs bulles d'élection, el les
invitait & se rendre dans le pays ol devait sexercer leur ministere®.

Tl est probable que quelques-uns, au moins, parmi ces personnages i
livent aussitot, emportant avec eux, pour Franco de Pérouse, sinon la bulle
meéme d'érection du siege de Sultamieh, promulgnee dés e 1= aveil, duo
moins celle du 1% mai suivant, par laquelle Jean XXIT donnait an nouveau
métropolitain des instructions complémenmires. Deus d'entre eux toutefois,
(;uillaume Adam et Barthélemy du Puy, demenrérent quelques mois en-
core en cour d'Avignon. lls y regurent Pun et Taulre, des mains & Arnaod
d'Auch, cardinal évéque d'Albano, la consécration épisml)ule, Guillamme avant
le 4 juin® el Barthélemy peut-8tre en méme temps, ou en toul cas avant le
6t aoht, date a lzlquelle une lettre de Jean XX, a lui adressée, parle de cetle

| La bulle dérection d» Tarchevéché de Sul- une {ettre de ce pape. datee A" Avignon, Ieog jan-
Lanieh, datée d"Xvignon, 17 aveil 1318, sivnalie vier 1310, of adressée Roune nonse « Geraldus
par Rinaldi, Annales, an. 1318, 5 4. ot dont une Calveti s, clere du dingise de Cleemont. I est peu
copic se tronve dans le ms. de Paris, Hibl nat,, probuble q'on doive Iidentifier avee notre Gorardus
lat. B84, fol. gor, a &t publiée, d'apres la Calveti ou Calvensis, religicus dominicain.
copie contenne dans Ies Reg. du Vatican (t. LXVIT, 5 Beenard Moret fut élu au sivae de Sitbastopol |

ep. 51y, par C. Eubel, Die wihrend des 158 Jahrh.
im Missionsgebiet der Dominikaner . Franziskaner
ervivhteten  Bisthimer,  pp. 1g1-195. Quelques
parties en sont msumées dans fa bulle du 1 mai
ci-dessous, n. A% Franco de Pérouse, M e
v avril 1318, ne fut consueré que postérieurement
an 8 aodit suivant [Lettre de Jean XXII & Franco
Jdo Pérouses o dat. Avenione, vi idus Auge, an. 2» ¢
Wem, Vat., LXVII, ep. 1744, fol. 248—248 v®; une
capie di cette lettre se frouve dans le ms. de Pavis,
Bilil. wat., lat. Rg84, fol. grr°).

2 Dans la présentr lettre, ce prrsonnage est ds-
signé sous le pom de « Geraldus Caly rnsis e, et dans
Ia lettre pac laquetle Jean XXIT Tavise de sa nomi-
nalion 2 la sulfragance de Sultanieh, il est appel®
« Geraldus Calveti = 1 fut du, 1o 1% novembre 1322,
au sigge dv Diagorgana, en Perse, et mourut avant
I 11 septembre 1329, date de I'élection de son
wieersseur Bernard de Guardiola {voir Eubel, Die
wihvond des 15t Jahrh,, ete., p. 1853 Id., Hierar-
chin catholica, p. 232} — Nous trouvons dans

los fheg. de Clément V Tod. Vaticane, n® 516"

dans la Cliersonise, ot mournt avant le g andt
1329, date dv Ta nomination de son successenr,
Petras Geraldi {Bubwl, Die wihvend .o, vle,
p. 185z 1d., Hierarchia ~athotica, p. 461

3 Rewr. Vato. o LY, ep. 63 dat. Avinione, kal.
Maii, anno 2 cf. v, de FOrient latin, . X
{1go3-1904j, p. 21. — Lettres e Jean XXID &
chacun des six suffragants, mitme date (publ. dans
la Rev. de POrient latin, t. X, pp. 18-211 cf. Ri-
naldi, Annales eecles., an. 1318, §4-31 Brémond,
Butlar, Ord. Pred., t. 11, pp. 137, 205}, — Le
Quien {Oricns christianas, O, 1361) dit gue
Franco de Pérouse, avant dv devenir avchevtjue

nie

de Sultanich, avait parcourn FOrient en compi

de Guillavme Adam ; mais il ue donne aucuue eilie
rence permettant de contrdler er renseignement.

5 Revue de T[Orient latin, t. X [1gu3-190 P
pp. 1821

s Lettre de Jean XXI i Guillaume Adamy « date
\vinione, 1 nonas jnnii. anto 2. (== A juin 1318}
eitee daus Ia Bevwe de TOrient latin, 1 X ‘an.

19o3-1goi . . 23,



CLYXX INTRODLLTION. ‘
conséeration comme etant toute récente’. Je ne saurais dive sils parctivent
ensemble pour TOrient®, et jimnore mime ce que, depuis cetle épogue, il
advint de Barthélemy du 'uy. dont il 0'v a pas liew, an surplus. de sorcuper
ici. Pour ce qui est de Guillumme, il est presque certain quiil ne quitta pas 'Fu-
rope avant le mois daout ou ménie de seplebre 1318, Fn effet. Jean XXII,
avant conféré & Franco de Pérouse, par une bulle du 1% aodt, Tusage dn
pallium?, chargea Guillaume Adam el un autre dommicain, Jean de Florence,
d'en remettre es insignes entre les nwains du prélat auquel 1 appartiendvatt
de revétir Tarcheyéque de Sultavich des ornements pontilicaux®. Puis, le
1* septembre suivant, il écrivit auy suflragants de ce siege une lettre collec-
tive feur donnant des instructions sur la fagon dont ils devaient procéder pour
{a consécration de leur mélropulitain 5. 51, comme nous e pensons, Guillanme
et Jean de Florence se frouvatent encore en France le 1% aotit, on peut
conjecturer avec une grande vraisemblance que le pape réddigea ces imstrue-
tions avant leur départ pour les leur conlier ézalement.

Tei se présente, dans la reconstitution de la carriére de Guillaume, une
difficulte que n'ont pas apercue ou que nont pas resolue en parfaite
connassance de cause ceux qui se sont occupés de ce personnage. It
importe de Texaminer et de écarter, si possible, avant de poursuivre notre
expose.

En 1329, Franco de Péronse ayant résigné son archevéche de Sultanich
entre les mains du pape. un nomng « Guillelinus », alors evéque de Slll}'l'vl(‘.
fut appelé a le remplacer par une bulle en date du 6 octobre, et il resta dans
cette nouvelle charge jusqu'en 1324, époque & laquelle it devint archevéque
d'Antivari®. On se demandera si notre Guillanume \dam, dont, sans cela,

! Lettre de Jean XXIH & Barthélewy du Pay
« dad. Avinione, vrt idus \ugusti,anno 2 » = G aont
13t3}; publ. dans Revue de I'Oricnt lutin, L.\ p. 22,
* Les lettres pontificales du 1 juin el du 6 woit

note ainsi concue @« Alla ad ideru ven, frated Goil-
felmo Adae, saffiuganes sedis Soltanien., cadem
dati s, Je ne serais doue pas éoignd de croite que la
Iottre a Guillaume devait, comme celle & Dacthe-
lemy, porter la dute do Gundt 1318, et non la date
du 4 juin que fui donnent le Resistre LXVII
Vatican et le Reg. X " \vignoa, dapreslesquels jo

eive dans by Hew, de FOrient latin, L

1318, citées ci-drssus. p.cLxvixon. et i,
invitaivat Guilliume Adum et Barthelomny du Puy i
rejoindre leurs dioceses. Mars o v voir que Guil-
lavme ne partit pas tont de suite. IF semblerait e
los dews lettees de Jean XXULL qui sont exaclement de
Lo mdme teneur, sient di étree cédigées o mdme jour,
et P'on Sétounera que la lettre adressée i Guillaume
soit dr pees de deux mois antéricure i eelle adressee
a Barthélemy da Puy, On peut done se denander
il n'y a pas eu erreur de transceription dans la date
cdee 'rine dentre elles, d'untant plus qu'elies figurent

. p.o23.

5 fler, de UOricwt latin, t. X, pp. 23-24.

Uolettre de Jean XXT A Franceo de Péeouse s
odut, Avisione, vi idus Augusti, an. sectindo -
{=8 aoit 13185 publ. dans fa Rer. de [Orient
latin, 1. X, pp. 24-26, — Lettre de Jean XX
Guillaume Adam et 2 Jean de Florenee; o dut. Avi-
nione, i idos Augusti, an. secundo s (publ, ibid.,
pp. 26-27). — Jeun de Florenee desint plas tard
7 fdvrter 1330) véque de Tillis Tel. Cams, Series
premiere ot in extensu, tandis qae eollea Gaillaume o pis 5 Bubel, Hicrarehie catholien,
1 Bors k., Die wikrend des 18 Jabrh,, ele,,
pe 1861, et mourat avant le 28 jJanvier 134y, dite
de I'éection de son suceesseur Bertrand Collet.

3 Publ. dans la Ber. de POrient lotin, 1.\,
pp. 27-29.

2 Je reprendrai ces divers points un pen plus

I'une & la suite de Tautre dans le Registree, celie &
Barthdlemy, datfe du 6 aoil, élnt transcrite la

rop., 1. XY

Adam, datde du 4 juin, y figure sealement avee J
formule in camdent modum. Suarec, qui les a con-
nues peut-étre d’aprés un autre Registre et a transerit
dans son Orbis christionus (Paris, Bibl. nat,, ms.
tat. 8984, fol. g1 r°; cf. Archives de I'Orient latin,
Ll p '26.')} celle adressée & Barthélemy du Puy,

avee la date du 6 aout, en fait suivre le teate d'une Inin ot donnerai alors les réfévences utiles.

‘ IV, — GUILLELMUS ADAE.

nous perdrions complétement la trace,

" ace.
I)({‘l\b()nlldlj

CLANN

ne doit pas étre identilié avee ce

1 st : » Guillaume

A premiére vue il en faudrait douter. On constate en effet que Guillau
‘ ’ . s - . T st
\dam, dans les letives pomlh‘alvs 4 lui advessées ou le mentionnant, es

constamment  désigné par son prenom,

son nom et sa qualité de TFreve

précheur : « Guillelmus Adae, ordinis Fratrum pruedicutoru.m. » Cesf fa son
otat civil. Au contraire, Guillaume, évéque de Smym.e puis archevéque (.lv
Sultanieh et d'Antivari, sappelle invariablement « Guillelmus » toul cou;l’,.
aussi bien dans les actes émanés de lui que dans les lettves des papes et les
actes de diverse nature le concernant, et de plus il u'%'st pis un seul docunwnl‘
authentique qui le qualifie de Freve pl‘éche‘ur. G-ulllaume Awda.nmlmrt- puulll
I'Orient, en 1318, comme suffragant de bult.ameh, et u(;ung llu)usn, t;‘
1329, est évéque de Smyrne, sans que rien, .m duns‘. fa 'bljf”,(' ([‘1}1‘}1 nomlh I(l
4 Parchevéché de Sultanieh, ni autre part, indique qu il ait .cle pfe(,ef en:lmt:
suffragant de ce dernier siége. Done, s nous nous en tenons a cf:s ]l-lf -lu_:.'
nous devrions considérer nos deux préfats comme des persm'mag'ea d xsh‘nt 5.
Mais il sera permis de faire intervenir ict une uulre’ categlnrle d« l:‘::;:l
vnages qui, bien que postérieurs de bE.ilLl(Z(..)llp au (‘lebut du :l\ taD -
méritent d'étre retenus. La plupart des historiens de Tordre de .mnd-‘ omll
nique, depuis le xv° siecle, ont cité, Parnn ’Ies mcmhrcs' (.le (.et 01 ;emt“,il
archevéque d’'Antivari, que les plus anciens d'entre eux dvsxgno? seu el o
par finitiale de son prénom et parson nom : ¢ G. Adae s, et que d uulu,.s,nlrf ll ‘,
prétant sans doute chacun & leur guise I'initiale G, appellent Gasparus, Ge d,’~‘,“']
on Georgius Adae'. Ts le placent gém’*rnicment entre 1270 et 12805 mas

! Le témoignage le plus ancien parait étre celni
dn dominicain Jacques de Swefe ou de Soest {Ja-
cobus de Susato, + 1440: sur lequel voy. Quétif’
ot tchard, Seript. Ord. Pred., 1, 7743 Potthast,
Biblioth., 1, ¢23), anteur, enire autees ouvrages,
d'une chronique de son ordre, intitulée : Chronica
brevis rerum gestarum ordinis nostri @b inicio ad wr.
1415, sen de viris illustr, ordinis Praedicatorum,
wuvre encore inédite, semble-t-il, et 4 laquedle se
véfore 1o dominicain Antoine de Sienne {Antonius
Senensis, valgo Lusitanus), dans un passage dir <
Chronique, vetatif 3 «G. Adaes, Voici ce passaze :
«'I'tes viros lego per haee tempora claruisse, ¢uos
tum eruditio, tum vitae probitas, tum etiam in suis
pascendis ovibus opera sedula impensa mul(n\in
commendabiles efliciunt. Sunt autem il F. (.
Adae, archiepis. Antibariensis, frater Barthole-
maens. .. episcopus Torselanus. .. et alius Bar-
tholsmaeus cognomenty Lapatius, episcopus Corn-
nensis. .. Horum primus vixit in suo archiep.
cirea annum 1270, teste F. Jucobo de Suzalh o
{Antonius Senensis, Chronicon, Paris, 1383, i{n-ﬂ"‘,
P 115). Voir en outre: Antonius Senensis, Biblio-
theca {Paris, 1585,1in-8¢), p. 91: « Frater G. Adm:.
archirpiscopus Antibarensis, vir fuit in humions
Jiterds mirum in modum excultus, poeta ct philo-

sophus insignis ot theologus clarns el eximius, .
Claruit circa an. Domini 1280.» — Stephanus de
Sampaye, Stenma celectissinane orpatissimimeque
savei ord. FF. Pracd. : Appendice & son Thesauras
arcanus Lusitanis gemmis 1o ulgens ' Pavis. 1586,
in-&3, fol. 258 & « Gaspar Adae. archiepiscapus
Antibariensis. » — Ambrosius Guzzeus. Catalogus
virorum e fumilia Pracdicatoram in literis insigninm
Venetils. 1603, in-8%, p. 81 « Frater \d.'u:.
.:n‘chinpim. Antibaricnsis, Pater in seientiis solli-

cienter instructus, in humanis ot rhetoricis per-
fectus, in poesia raras.» — Giov. Mich. .M“.
at. Plodius), Delle vite degli aomini illusted ,Ih
S. Domenico (Pavie, 1613, in-fol.}, col. 73
Gaspuro d'Adanin, fu arcivescovo d’Ant : '
maestro in theologia et oinato di molte doti, Aleani

non nominann questo prefato se non F.G. d'Adamo.
Ma il Sampayo esplica quella lelters (;..\:Ul noine
di Gasparo. Fu gran pocta. gran Iil<x:s(»l(y 0 gll'un
theologo. » — Alphonsns Fernandez, Noticia script-
wrum Pracdicatoriac familiae, a la snite de son ou-
vrage Concertatio praedicatoria pro ecclesia catholica
contrahaereticos  (Salamanque, 1618, in ﬁil.":
. 363, col. vz e Frater Gerardus (alils Grorgius,
Ade, archiepiscopus Antibariensis, vir doctus ol
Catu-

pits, seripsit civea. .. annum 1280, » — ld.,
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est infiniment probable quiils ont falt erveur quant a fa date de son episcopat,
cir 1l serait assez. diffietfe poue Fépoyue indiquée dintercaler ce «G. Adae
dans la série des archevéques d"Antivari s outre que dantres indices chrono-
Jogiques fournis  par les meémes historiens sur fedit personnage fui sonl

imapplicables sl n'a pas véeu postéricurement a Fannée 13

33, précisémen
done pendant la période ol Goillaume, {e ci-devant évéque de Smyrne.
oceupait le siege d'Antivari®. Pour éearter purement et simplement eur
Iémoignage, il faudeait ou hien supposer quils ont inventé de loules pidces
feue « G Adae, archiepiscopus \ntibarensis », ce ([ui west guére vraisemblable,
ou bien admelire qu'une induclion, uniquement fondée sur lidentité des
prénoms, les a conduits & réduire en un seul personnage deux prélats qu'ils
auraient da considerer comme distinets, & smvoir « Gmitlelmus Adae, suffra-
ganeus Sultaniensis » et « Guillelmus », archevéque d'Antivari depuis 1324, co
qui se pourrait difficilement soutenir, puisquiils ont presque certainement
ignoré Guillaume Adam en qualité de suffragant de Sultanieh®. On suppo-
sera donc quils ont eu. sur le point en question. des informations speciales.
emprantees peutdtre 3 quelque document des archives de leur ordre, et,

‘ IV, — GUILLELMUS ADAE. CLANMITE

Vinsi Gaitlaume Adam, suffragant de Sullanich on”l.'ilh‘, mn'z'nl. avanl ‘l(j
6 oclohre 1 3un. echangé cette diguité contre (-vHv. déveque de ;\II]}'I'IAN‘. J .nl
[wit connaitee déja, dans la nolice consacrée a !;\uteur d‘u Directorinm ac
passaqium J‘}u-iendum, la cause probable de ce -lr;mslert. 1 S({‘hl‘il de lu‘ |‘f|||l\A|)1'|( l.
ici = bien que nomme sulfragant de Sultanieh lv. 187 mal .1..)”.1' Gu mn:«
Adam ne se rendit peut-tre pas dans cette province ecclesiastigue. .chu. o
lemps apres Pavoir élu, Jean XXII Faurait enmvoye zl\’ec L.In 2l‘lll](.’ (|m1|1;‘|l|; ‘I|‘~IT'.
Raimond Etienne. dans la Petite Arménie, pour y uvgo(‘ler. i ulrlon de . alise
armenienne avee celle de Rome; et, tandis que, le 20 juin l,'hif : ’\u‘mum«l
Ftienne, le chel de iu mission, était promu 4 Tarcheveché d |‘,phesv 1-!1
récompense sans doute de son zéle, Gullaume, son (:L?mpugnon, UI).!(‘H(.”I'
['évéché de Smyrne, suffragant de cette métropole ‘.‘Faut-ll admettre (|u.|| “.”'
vors fe méme lemps, qnitlé T'ordre de Saint-Dominique, comn-w certains in-
dices, notés ci-avant, tendraient 4 le faive croire ? La chose S‘C‘l'illl' surprenante,
On remarquera toutefois qu'un documenl. de l'uuue:e 1333, mteml‘. -T;,ns |v;
nommer, un personnage (ui presque cerlainement n'est autre (fue .(rll.l i
Adin, fe designe de fa fagon suivante 1 « unyg sages prelas q'ut _1:/(/:.:' fu 'dc
lordre des Pl‘t;;ClleUl‘S, el a present wrcevesque d'un arceveschie en Fempue

par suile, leur attestation peut étre tenue pour digne de foi.

Ingus summornm pontif., cordivaliune, archiprae-
sulum ot episcoporam Praedicat. famddioe, o« la snite

du meme owveage, po 45t eolo 20 < Gaspar

Adamus, acchiep. Aotibarensis in Dalmatic, i
1380, — Ambrosins de Mlamuara ( Biblintheear
Dominicanar. . . incrementum et prosecutiv | Rome,
1677, tu-fol. ], p. 4g) et Vincontius-Maria Fontina
Sacrum theatrnar Dominicanum "Rons, 1666, in-
fol. 3, purs I, cap. 4, Gt i, po 51 Id., Monu-
wmenty Duminicana [Rome. 1675, in-fol.], p. a1y,
col. 1) ne font que copier les auteurs précedents.

! Pourtant Facluti  (Hlyricwm sacrum, t. VI,
ut auy noliers d'Aftamura. d"An-
tonius Senenssi ot de Quitif o Echard  Serépt. ord-
inis Preed., 1. 724}, essaie d'intercaler nn Gaspar

enl. 45, se ré

Mdam entee Tacchevique Laurent, qui apparait
pour la derniere fois en 1265, et archevéque T..
dout la premicre mention et de 1330 ot qui
mourut avant le 22 nov. 1282 [Eulml, Hicrarchia,
p. 02). Mais, outre que nul acle authentique, nul
document dauenne sorte, en dehors dis fistes —
triss suspectes au point de vue de la chronologh: —
fournies par les écrivains dominicains, ne perinet
de supposer lesistence, dans cette piériade, d'un
archevéque du nom de Gaspar, il ne subsiste pas
entre a dernitre mention de Laurent etla premitre
de T. un espace de temps assez fong pour que
l'on soit autorisé a intercaler entre cuxn un antre
archeviéque. — Le méme Fuclati désigne Pacche-
véque qu'il intereale entre Laurent ot T, sons e num
de Gaspar Adamus Psiesc, en renvoyant tonjours
a Altamura et it Antonius Senensis, Mais {'un ot
Fautre de ces derniers antenrs tappellent simple.

ment « Gaspar Adanius », saos wjouter le moins du

mond- v nom de Psiese; et jo soupeonne quiil ¥ a
la une déformation graphique d'un nom commun,
prat-dtre archiep. vn areivese,

2 Pacmi les envies qu'ils lot attribaent, figurent
un office pour fa féte de saint Thomas d*Aqnin,
leqquel ae fut canonisé qne le 18 juillet 1323, ot
un office pour fa e des Onze mille vierges qui
fut introduite dans e ritnel dominicain en 1330
seulement. CL. Quetif et Echard, Seript. ord.
Preed., T, 524,

3 Feuilet  Année dominieaine, an 5 feévrier.
fol. 187 . et Gio. Mich, Gavalieed { Galleria de’ sommi
pontefict, patriarchi. . . dell’ ardine de* Predicatori;
Rénévent, 1696, L [, pp. yy—100}, ayuant constald
ces anacheonismes, Tont sagement transports de fu
seconde moitié du xime sivele dans la premiées
moitie du v, et ils ke font moneir & \ntivael on
1330.

* Les preadees qui Faient mentionné comme tel
somt des PP Quitif et Echard {Seriptores ord.
Prod., 1, p. 337}, gui avadent 3 lear disposition
les Lnuales de Rinaldi, oft sout résumdées diverses
lettres pontificales le concernant, Mais ils ae T'ont
identifié que de facon tont 2 fait hypothétique
avec le « G. Adar, archiep. Antibarensis » des éeri-
eurs {ibid., p. 724). Avant cax, Ame-
hvise Guzzeo (Concertatio Praedicatoria, sub an.
1322, p. 181} et Vine. Maric Fontana { Monu-
menta Dominicana, p. 1813 Sacr. theatr. Domini-
e, tit. XCVI et XCIL, pp. 102 et 100) avaient
connu, d'apres la Chronographie de Genebrardus et

vains an

los  lnnales de Beoviws, la mission dominicaine
de 1318 en Perse, sans dtre d'aillears informes des

aonis des religieny qui e composaient ot que ne

de Constantinoble et es marches de la®.

» Pent-eire dailleurs, aprés sa mission

en Arménie, Guillawme fut-l employé par Jean XXIT comme algunl enovae
de la préparution d'une croisade contre {Lmpire grec, quil avait net.te,menl
conseillée dans son De modo Surracenos extirpandi. Dans ce cas, 1l était pres-

que indispensable qu'il ne portat plus fe

titee ni surtout Thabit de Frére pre-

4 4 Dar Jepoe e B
i : "objer . levad et de
cheur, les religieux de cel ovdre étant Tobjet, de fa part du clevg

empereur grecs, d'une animosité el d'une suspicion telles, que lacres de Gon
stantinople leur élait formellement interdit®. Quelle que sott daillears la va-

poe g 9w
Jeur de ces deux observations, labsence, dans les actes posterienrs a 1318,

de toute mention atlestant qu'il appartint 4 Pordre de Saint-Dominigque ne

nous oblige pas 4 croire quil n'en faisait plus partie. .
Lidentité de Guillaume, évéque de Smyrmne, cf de Guillaume Adam, sul-

) 5 1 Stant adnn ¥ 5 voir sutvre nolre person-

fragant de Sultanieh, étant admise, nous allons pouwvot {

e selidciacty N
nnge I)endzmt une assez longue carrere ¢ce I(’ShlStl(llll .

sel s la date exacte de s mation &
\uenn document ne nous renseigne sov la date exacle de sa nonnng R

I'oveche de Smyrne, et nous ne savons rien non pllls de ses acles do lemps

donnuient pas fesdits ourruges. Puis, e méme
Fonlana, ayant towye une mention, de Tan 1323,
allérente 2« Guillelmus, archiep., Sultanieasis .
Favuit consignée dans I Appendice de la premiive
partic de son Saceum theatr. Dominicanam (p. 680
mads i1 ne i Clail pas vene i Fespril que e pre-
sonnage  pat dtre fe méme que 1o oG Adae,
archiep, Autiburensis o, ¢ité par {ui sous e none de

« Gaspar Adamus = en dautres endroits de ses ou-

A
theatr. Dominic., pp. 51-32 Enlin Farlati, toul

7

. Homumenta Dominicanda, p-117, col, 13 Sucr.

en Caisant, comme on Paovay wne plac

ark, @

rago el vado, parini les Gytaques ¢\t

o+ G. Adae s {appelé pur lui Gaspar Adamzis Priese
sl le premive i woir nettement ideatilic Goillawe
\dam, sufiagant  de Sultanieh oo t3i8. el
Guillaume, archevéque de Sallaniels pis d At
vari ( Lilyricun sacram, LoV ppe G7-70,- .\'m‘lhu
ent il e fournit aucune prevve de celle identite
cest pou lud simple affaive dintuition.

I \oir ci-dessus, p. cLix.

2 Ayis du Conseil royal i Plilippe A Louehanl

la woute @ suivee par la ceoisade projetee,
(cf, ci-dessus, g cuvig.
3 Guill, Ndant, e neadn Surreccnos extippandt,

cidissous, e D48,
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CLANNIY INTRODUCTION,

qn’il oceupa ce sieme, \n sueplas il n'en de

Franro de Pévonse avant restend ses fonetions

menra poind longtemps POt .

.Il'(‘hi"|)i~4'l)l)(l|w‘\ eitre fos mains

dn pape, dans Peéte de 150 probablenient . Guillaume solticita ol obtint -

Jean XXTI e périfleny honnenr de ui
& Tarchevéche de Sultanieh est du G octobre 10
[érant ces im[)r)l'tunl('s‘ fonctions, fonail son zele
iy sa science littévaire, la dignité de sa vie, fa
En dehors de Pévangelisation des nalions paiennes &
si province ecclésiastique, une alre mission lui Bl

plover & vamener dans le giron de I'iglise catholique

sieeeder, Ty holle qui e none
e |)un|if;', en lui con-
avdent pute fa predication de
niturite de son esprit,
tablios dans 1o vessort de
dévolee il devail s'em-

Ii'S communiaules arme-

nicnnes dissidentes qui etaient établics dans Fempive des Mongols de Perse.,

\nssi Jean XXII, par des lettres datées du 31 mai of dn 1T i 1393, e oo

commanda-til & 1a bienveillance du roi dAeménie, Léon Iy [V], et de Con-

.
sluntin, patriarche de ngllSl‘ armerienne®. \u moment de sa promotion i

Farchevéché de Sultanich. en octobre 1399, 1l
oty d‘\\ignon, ot du moins a proximite,
annuoncait quil avait chavge trois cardinany, Niipobeon Ursini
diacre de Saint-Adrien, Rajmond [de targes®

Nowvelle, el Jean FCajetan], cardinal diaere (o Sanl-Theadore,

mettee de pallium®: et des termes de Lo ot pontificide ne |
entendre que insigne en question it ni

lointaine. Quoi guil en soit sur ce point,

se teonvinl, semble-toil, on
car de pape. en e nommant, b

. cardinal

ceardimal diaere de Saintoc\age
de ha e
aissent nudlement
Clye porte dans !|I!1‘]1|IIC I'nzg;rm

on pent lenir poir certain auil t,

fannde daprés, un stjore de plisicnes mois en Ocetdent. Sans donte, en

effet, il se trouvait & \vignon lovseque, 1o 6 janvier 1323, Jean XAII je desiona

UL balle qui lai nomime un successenr e la

peesonve de Goitlaume Adum est. comime on vg e
voire du 6 octobre 1320, Or s termes de el
hudfle semblent bien indiquer quiun cortain deilai

Sétait doould depuis fa résignation de Franen,

27 dans fagnelle i eag din <utiletimnm Sota-

niensem arehi

piscopune. clristianae fidei elato.
rewn iy dicte fidel ardore succrnsie. nais vl

teerae pericala fibenter nhy Chiisti nonen perferee

Yy

! . . . N i
: i <t 2, T » : tropolituin d'lphése,
pour porter Raimond Etienne, recemment promu metr p i

V. — GUILLELMES ADAL. G

be pallinm ([u.ii venalt de conférer (‘l ce prt%hl'. Sans (l(‘mh'. il s’y l.”'”.l\:lfl»
caalement gnand, les 31 mai et 1% Juin suwanls.. le meénie pape 1/'1-(.1154(,-” ..( S
fetires déja citdes par lesquelles le recommandait au roi d"\rménic el an
vutlmlico:t wrmenien®, Et ce fut encore i, apparemument, que, fe o ‘Iw!nlu-l-
de fa méme année, 1t vidima, de concert avec Thaddee, évéque (l\'- (.Julhl, I
bulle de canonisation de saint Thomas d’Aquin, promulguée le 18 juillel pre-
cedent?. B N

Guillaume ne demeura pas longtemps pourvu du siége ‘dl‘ChleplsCUPd.. .1:1
quel Tavait appelc la bulle du 6 oclobre 1344, l).és ie.nf’i Oc'toh're h?z .
Jean XXII le transféra de f'archevéché de Suftanieh a celui d’Antivari, devenu
vacanl par la résignation forcee de l';u‘(:hevé([n.e ;\ndl:é"‘. Nous n.'avo\ns auct‘m
renseignement sur les motils de cette translation, suivant .(1(3 si prés sa pro-
motion au siége métropolitain de Sultanieh. 1 se p‘rlurre.ut. que Jean XXII
ledt placé dans un poste voisin de la frontiére de H;mp‘u‘e g‘r‘ec comme.un
ohservatenr vigilant de ce qui se passait au dela de C(‘.‘tt.t’ fr(_mhere. Pen (1zxn‘-
nees auparavant, Guilaume, ainst quon le verra . favait iy ement engage 4
diriger une croisade contre Constantinople, afin d'v substituer fa ’donur.u.ntlun
des“l‘utins A celle des Grees. Le pape, de son céte, dans ses prepamhfs de

de 10O { Y — Pur is divina prov. papae XXII, cuius vera bulla
U Revne de POricat latin, £ XL p. 33, — Pa Joamnis divina prov. pag -
. e L eriea) - - . o
une lettre en date du 1™ février suivant (ibid., plumbea in filis sericl erocei et rubei colorum mm
pre 34-35), Jean XXIL fit connaitre & Raimond solito ballatas, nou abelitas, non cancellatas, non
: i i itii in aligue arte suspectas., sed ound
Etivnne les esrdnmunies dans desquelles il pourrail vitintas, nec in aliqua sui part: P

veyetiv I patliom i devait Tui 8tre porté par \'iliuwl.:uxpiciom-(»:zn'nnlv;, at prinia facr : 1)1m:'r.:. -
Gaillawne,  archevique  de Sultanich. La no- quarum tenor mlh. et s .Ju;u?nus v-y.: .wn.m . ery
mination de Baimond  Btienne 3 Farchoviche rum Del, venerabilihus lr;‘xtnln'ls umwr.sh ;‘).m“”
d'Ephese est du 25 juin 1322 (efl cidessus, chis, archxe?m:opu et' episenpis, ne gx[ehch\ Lvlll:
p- Cuix, 0. 3. electis abbatibos, priovibus, ete. . ... t hoc max

H . .. . ‘{‘-
2 Voir ci-dessus p- crsxxiv, oo 3. — A fa date terminatur : Auno Nativit, Dom., wceexxm, indi
du 31 mai 1323, Jean XXI {ui oetrova, & lui ot tione VI, die 2 mensis Octohris, Pontif. sancti
’ N -

secohtalitoad plastindun o imsgandiom in partibos

que fe o pape nomma Guitlinme anssitif aquit Tt ilins novar plntationis hortnm, fn renentnm daale

inlorme de cette res

mation: o« Nuper siquiden

Danvino . destisanius, - Mais peateire gesder |
dilecta ilio Franco dicto de Pervsio. owdinis 1Fra.

I
e St qni e St e e do

lruus predicatorum, tune avehicpiscapo Sallaniens e,

facon tres o
oneri et honori Soltaniensis ceclesie, oni preecat, i PPubl dans Bees de POe fai 1L Noopp. 5a-

utanibus nosteis certis e cansis sponte codette, nos Ah, 3840, (

Rinadeli. Lunates vrele Lan, 1323,

ad provisionem ipsius eeclesie, (e sitinidi

existit <ol 8y Avchives dde PO, fatin, |

1. Par une
inber harbaras mationes, ne dintius sustineeet vaci-

lettre datée daalontent du Ui 13005 publ dans
..... fe Bersde PO atin, LN pp Ao, Joan XK g
[Guilleimam]. ... . . Cvineule qoo teachiris Snie

Lonis  incommoda, eeleviter fnfendentes

vorda & Guillauine, archevdgque de Sidlanich, la -

absolventes, ad pre- culté de evéer des tahollons, GIL lrehives de PO,
dictam Soltaniensem ecelosiam te translerinns, . »

nensi ecelesie, cui pres

i AT 0 |
* Publide daus Rev, de (O, lutin, 1, N, ppeo2g- " Tibique -

illetnin” postinoig pallewn o
Ju, avee Panalyse de fottres pontificales éerites, i sige, plenitedinem videicet pontilicalis officii, e
casdene mod. el dat., au chapitre. auy sullvagants corpore B Petri swnpton, @ te qon docuit reve-
elwn vassaux de Péglise de Sultanieh. wn penple

reatia postulatum . ad nomen o asnm einsdem
el clorgé de cette eite ot digeisn, — En di

Soltaniensis ecclesie per dilectos filios nostros Ne.
santque Guillaume demanda Parchevéeld de Sy polronem Sancti Adviani, o Ravinandum Sanele
Lanivh, jeome v aus termes dune lettre e Marie Nene, ae Jolannmn Sancti Theodors dja

"
Jean XNT1 au patriarche de Fliglise arninienne. o cardinales focimns assigmaei, L, . s hee, de Tty
1 jnin i3s3 Minaldiy Vwnales eceles., an, 1393, Intrn, 1\, Praan-dy

i ses suffragants, leur vie durant, V'usage des fivres
ot objets acquis par eux avant leur conséeration,
nonubstant da constitation de Clément 1V, suivant
laquelle ils auraient do résizner ces hiens entre
fes mains de lenrs prélats {Revue de POrient latin,
L\, pp. 36-37.

F e vidimus existait au xvire siecle dans les ar-
chives du couvent dominicain de Saint-Blaise, &
Tivoli; voir Vinc.-Maria Fontana, Sacrum theatrum
Dominicanum (Romae, 1666, indol. ), Appendix ad
I'™ partem, p. 680 : «Hic archiepiscopus [Solta-
niensis, Guillclmus] una cum P. F. Taddeo, Caphen.
episcopu, subscripsit exemplari bullae canonizationis
S. Thomae Aquinatis intersanctos a Joanne papa X\ 1
relati, expedito anno 8 pontificatus eiusdem, «quod
asservatur in archivio nostri cinventus 8. Blasii de
Tiburi et tale habet principium : In nomine Do-
mini, amen. Nos fratres Guillelmus, Dei gratia Sol-
danien. archiepiscop. , et Taddeus, Caphen, episcop.,
notum facinius praesens seriptum inspecturis quod
vidimus et diligenter inspesimus quasdam patentes
lilteran sanctiss, in Christo pateis et dom. nostri

Tiston. anv. 1.

simi Patris et Dom. anstri domini Joannis divina
providentia papac XXIT, an. tertivdecimo. « Les
PP. Quétif et Echard qui citent cette pigce {Seript.
ord. Pred., 1, 537}, et. dapres eux. Brémond
{Bullar. ord. Prad., p. 138, 0.}, font remarquer
;\w'ec raison, a4 propos de la date de co eidinuy,
que 'anode du pontificat doit étre lue voc et non
wuus car Pan xmi ve eorrespond ni b lannce 1313,
ni a l'ndiction VI.

8 Rev.de UOr. latin, t. X, pp. 42-13. — L'lee
tion de Guillanme fut signifie pac le pape, en
des lettres de méme date, au chapitre, ann
saffragauts ot aux vassaux de Iéglise d’Antivari,

au clergl et au peuple de lu cité et du dioct
{ibid., pp. 43-44). — D'aprés la letire trans-
férant Guillaume & Antivari, {a résignation de lar-
chevéque André aurait été volontaire {Andrea opi-
scopo in munibus postris sponte cedente). Maix
une buile postéricare de Benoit X1I {cf. ci-dessous,
| cLxxsviy, 0. 1) nous apprend que o pn’-!;\l
avait ate dloigne de son sitge i canse de sa manyaise

administration,



CLAAAL INFRODU CTHON, ‘

roisiade isai e 3 ota e ' . 1
croisade, visail bien platot ta congehe e (,nnsl.m.’nmpl(- e e reconres

o . . o
ment de b Terre sainte. I ne pousait ehioisir an avent miens dispose et plas
' ' (que celte conjecture soit fondee ou non,
toujours est-if quune raison pressante, obléouee pur Guill
du pape, dut motiver fo truansfort en question

. . .
apte i seconder ses desseins, Mais,

auwme ou venant
, ' \ cearca partie ce moment, lu
metropole de Sultanich resta pres de cing ans privée de Gitalaire!
A mome s 8 inalion : iege d'\ntivarl, Gui .
non ul. de sa .H“Hllﬂdll()n au stege d'\ntivarl, Guill
trouver en Occident. En toat cas, il otajt 4 |

aume devail se
. ~ . M N Y
hre 1394, jour od il s'obli \ @ cour d tignon fe 17 decem-
s . reary 2 [ N y : N

bl (it s'oblio ad payer Collége des vingt cardinauy, pour
son service personnel et colui de cing pe

rsonnes composant sa maison, une
somme de 8o florins dor?. 1l est don

50 C & supposer quil n’élait pas refone
duns son diocese de Sultunich apreés le » octobre 1543, date A faquelle
comme on l'a v, il se trouvail, selon toute apparence, aupres de la Cour ro-
maine.

Son deépart pour Antivari, dont H n'est pas possible de baer |

v Anty ‘ a date exacte,
ne semble pas avoir suivi de Ires pre

: . i ‘ s i"})tu{m* de sa nomination 2 ce sipor,
Nous venons de dire quil etait & Avignon e - decembre 1399, Probable-
ment Sy trowvatt-it encore le 18 ‘jun\‘ier 1300, im‘sth‘ Sur ses instances ol
en raison de son nouvean fitre, Joun XX Iui confera pour |

on d : e, a seconde fois
le patlium®, Mais peat-ctre Cavait-il (quitte des avant

/ le 31 octobre de L mcme
année, car deux versements de 4o florins chacun, eflectuds ce Jourdd en
acquit de son service pers oL Tan au Colle ] i

LVI(] l n st‘\lCt, p‘(’xsonnt‘ 1.. Fan au Cotlege dus cardinanx et Lautre 4 fa
.hambre upostohquc. furent faits non par lui—nn"nw, mais par un mandataire

e N 1 T
agissant en son nom, & savoir pur Gilles de Lerone oy Larone, Frére preé-

N N w - M , M
cheur®, Un document, dont il sera parlé plus loin®, nous permet détablir
qu'il avait rejoint son poste anlérienrement § Pannee 1324.

P Lettre de Jean XX eonfévant a Jean de Cope

‘ e : : Mot . Mem eadein die [seil. ullimu mensis
Parclundehd de Sultanieh vacant parda transdidion

e Su ‘ Octobris}, dominas Guillelnus, archiepiscopus An-
de Gaillaume & Parcbevéché dAntivari s Avienon. Libarensis,
oot 132g (Bevode 0O dntin, (L X, pp- 17-4y..

2

solvit pro sus commund servicio collogin
AT e i i sardinati ¥ i
. dominoram cardinatiom contingentem xi Hur,

« Eisdem 1 Bt dictions . foen ot b X
Eisdem anno ) 3247 indictione, foeo ot togti- aure per nwanus religiond il frateis BEoidii de fae-

s, div xvi mensis Deertbris, deminus frater Guil-
fetusus wrchiepiscopus Antiburensis, promisit pro
st comunt servicio 1xxs flors auri of ringque
servicin familie persoivere hine ad festum Oruninm
Sanetorum  proxime sentarun, abioquin infva
awnses, el firavit eles, fn forma, s A deoite s e Sepe-
t:Inm archiepiscapi Antibarensis in Slavonin, »
A wauche : «XX card. s Cette meéme altestation
figure dans deuv registres du Vatican : Oblig. , 1.V},
fol. 456; 1. X, ful. 5.

e de POr ating, XL ppe 4607 50 0L Nos
tuis supplicationibus annuentes, ipsuu [seil. pal-
fiam] de eovpore bheati Potri samptim per dilectos
{Hios nostros Neapoleonsm Sancti Adriani, Jac-
bun Sancti Georgii ad Velum aurcun, Raymundn
Sanete Marie Nove ot Johaonem Saneti Thiodor |
diaconos cardinales tihi feeimus assiguari. .. Dat,
Avininne, xv kal, Febeaarii, anno nono. »

Vllee, de UOr, latin, . Xy poid i vAl D

rone. ordinis Predicatornm, cujus obligacio facta
it aimo Domini millimo cee” sxun® die RIYTH
mensis Decensbris, Que pecunie <umma extitit din
tribiuta die.niomensis Novembris inter AX. domino.
vardinades in Trecoren,, detractis dominis Pilitor
ot li.. de ot Eo auge, i gauche e Solucio
Servie;

: domini Guillelmi, archiepiscopi Antibarey.
sisos A dreite o XX. cardinales, » — Res, Yal.
Oblig., LVIL fol. 435 v° 3« Facta fuit ynititio do-
mino archiepiscopo Antihurens] pra suo comumng
servitiog de xi, dlor, auri

anere per manus fratels
Egidii de Larone, ordinis Predicatorum,  debito
trnipove solut{orwn ] Datim Avinione, die ultin
octobris anno 11325 ], indictione ot pout, predictis, «
En nrarge : « Quitatio archicpiveopi Nntibarensis, o
altende guod non solvit servitia « {e.-h-d. qu'il n'a
s eneore paye tes guingue sornitia Jumiliae; of.
cisdessis, n 2,

LI RN (I T

‘ IV, — GUIHLLELMUS ADAVE. CLANA G

Guillaume ne parait pas avoir il preave d'un bien srand zéle dans Vever-
cice de ses nonvelles fonctions. Une fetive pontificale, du 25 junvier 1337
declare que, depuis trente aus, Feglise d \ntivart n'avait pas eu 4 sa tote un
pasteur utile. La residence d'Antivari lui devint méme & tel point insuppor-
g, 1 ahan-

lable que, cing ans A puine aprés son élection, en 1328 ou 132
donna son troupean et |)m'ti( pour Avignon, sous prétexte de faive confirmer
ou renowveler par le pape les privileges de Péglise confiée & son autorité.
Puis au licu de revenir avec ces actes, et suns méme se mettre en peine d'en
obtenir la confirmation ou le renouvellement, il s'installa auprés de fa Cour
romaine?, bien décide, semble-tl, & ne plus s'occuper des affaires de son dio-
cése. Un fait prouve & quel point il s'en désintéressait : en 1331, le siége
de Dulcigno, suffragant d'Antivari, s'étant trouvé vacant, et Tobligation d'¢live
& oe sidge lai étant dévolue par suite de la négligence du chapitre & dési-
gner un candidat dans les délais canoniques, il supplia le pape de le deé-
charger de ce soin el de pourvoir tui-méme a I'élection du nouveau pastenrs.
Son séjour en France, quil partagea probablement entre Avignon et Nar-
houne, se prolongea huit années au moins®. En dehors de {affaire de Dulei-
ano, nous le voyons apparaitre & diverses reprises duvant ce 1aps de temps :
fes 15 Janvier et 13 mars 1330 et le yo mai 1334, il publie & Avignon, de
concert avec d'autres évéques, des lettres d'indulgences en faveur de église
de Saint-Sauveur de Venise®, de I'église de Saint-Frangois des Fréres mineurs
de Recanati® et des eglise et hopital de Spello?; le 4 novembre 1334, se
trouvant hors d’Avignon, & Narbonne peut-étre, 1 regoit de Jean XXII, par
courrier spécial, quatre letlres concernant l'organisation du passage générat,
et il en accuse aussitot réception au pontife, en Tassurant qu'il veillera a f'exs-
cution des ordres qui y sont conlenus®; enfin, le 19 octobre 1333, Benoit X1

! Letire di: Benoft XII & « Marquesius de Mos- & Lettre de Benott X! & Marchesius de Mostue-
Gtegulis o {on « Mostueiolis »), chanoine de Narbonne  jolis, du 25 janvier 1337, citée ci-dessus, n. 1
(Rev, de POr, latin, . X, pp. 50-31) : « .. .prefata  «..... licet eidem Guillelmn archiepiscopo fuisset
ceclesia {Antibarensis} tum propter malam admi-  a nobis iniunctum ut de Romana curia recederet

nistrationem Andree, olim avchiepiscopi Antibaren.
sis, qui propter <ui demerita 2 regimine eit~dem
reclesie per Sedem apostolicam fuit amolus, tam
quia venerabilis frater noster Guilleimus, archir-
piscopus Antibaren., proximus eiusdem Andree
successor, in eadem ecclesia residere non curat,
triginta annis et amptivs quodammedo fuit utilis
pastoris solatio destituta..... Dat. Avinione, vit
kal. Februarii, anno tertio. »

% Lettre de Benoit XII & Marchesius de Mostaeio-
lis, chanoine de Narbonne; Avignon, 25 janvier
1337 (ibid.).

3 L'incident est rupporté dans une bulle de
Jean XXI, donnée & Avignon, le 8 des cal, d'oe-
tobre, an xvi du pontificat (= 24 septembre 1331},
par laqueile ce pontife pourvut au siege de Dul-
cigno, en nommant évéque Thomaus, de lordre des
Frives précheurs (Farlati, Hlyricum sacrum, . VIL,
Pe233, ok 1)

et ad ecclesiam suam rediret, ipse tamen. quamvis
de dicta curia recesserit, ad dictam tamen cectesiam
non redivit, sed ad civitatem Nurbonensem se di-

citur contulisse. .. .. jam sunt octo anni.»

5 Flaminius Cornelius {Corner), Ecclesiae Ve-
netae antiqua monumenta {Venetiis, 1749, in-4°},
L XIV, pp. 150-151. — La lettre est datée d'.\ri-
gnon, le 18 des calendes de février 1330, 14° au-
née du pontificat de Jean XXIL

@ Sardinia sacra sen dv repiscopis Sardis historia,
nunc primo confecta a F. Antonio Matthaejo (Romar,
1761, in-fol.), pp. 295-208. — La lettre est datée
d"Avignon, « tertio decimo die mensis Mantii, anno
Domini 1330 et pontificatus domini Joannis XXil
an. 13,

* Ibid., pp. 268-300 : «Datum Avesione, anuo
Domini 1334 et pontif. Joannis pontif. XXII anno 18,
seato idus Mail, »

3 flev. de P'Or. latin, X, pp- dydo.




CLANXA T INTEHOB L iON, ‘

Finforme qu'il s confie un canonicat dans Fealise de Samt-Romhand de Matines
a Siger « de Novo Lapidi s <sans dowte ada saite dane demande que Gailtime
i avait adressée en laveoar de e personnage '

La situation tout & fait wrégulicre dans faquelle Guillanme setait place en
abandonnant son diocese, ot que pacait avoir tolerec Jean XN devait prendre
fin peu apees élection de Benoit NI Son absence profongee, el surtont la
nou-restitution des privileges de Céglise d" Antivari avaient provoqué dans le cha-
pitre métropolitain. e clerge el le peaple de cette cité e inquictude ot
ane irritation telles qu'nn scandade ctait & craindre de feur part. Benoit XII,
informé de cet état de rhoses par an avis que ful fit teniv un des chanoines,
Jean Zaulini, fils de fen Dominique®, qui étail venu & cet effet on (qui s¢jour-
nail lut aussi en France, enjoinit anssitét & Guillanme de quitler Avignon
pour rejoindre son poste. Guillaume partit, en offel. Mais il n'alla pas loin :

il sarréta & Narbonne et y établit sa vésidence, ce qui moliva une nouvelle

réclamation de Jean Zaulii®.

Benoit I prit alors une mesiiee energique a Pecavd o prelat prealeitrant,

Far une fettre en date Ju 25 janvier 170 charges Marquesins de Mostine

jouls®, chanoine de Narbonne et neveu de Raimond-Gollame de Farges,

de signifier & Guillanme Adam dwvoir a reprendre dans e délai d'un mois,

el sans nonvelle intervnption, le chemin de son dincese, wvec ordre expres

d'y résider dorénavant et de restituer a feahise d'Antivari les priviléges qu'il

avait emportés, le tout sous petne de se voir prive de sa charoe.
1 ’ o

Nous ne pouvons dire de fagon certaine si notre archevéque obtempéra i

cette nouvelle injonction. Mais il est permis de le supposer, car, au moment de

sa mort, il était toujours pourvu de son siege”, et nous savons de plus quil mow-

Y Begistres de Benndt X : Lettres cemneies; e,
Vidal, 0" 381,

2 Lettre de Benoit XII i« Marchesios de Mostue-
Jolis =, citée ciddessus, p. covxvun o1« Signi-

ticavit nobis  dilectns  filios Johannes  quondain

Dominial Zaulini, eanonicn< eeelesio Antibaren-

oo dean Zandind dtait chapelain de Jacques

etan. vardinal diacre ol S Georges an Vaile
dOr: dis avant 1o 1o junvier 133507 etait cha-
dite,
un canonicat duns Céglise d'Aquiles fieg. de Benat

noine d"Antivariy i obtint, & cette dern

M Lettres eommunes, ¢d. Vidal, 0”06
3 Lettre de Benoit X1 i Marchesius de Mostne-
Jolis, citée ci-dessus, p.covavan, o1

b Citde ci-drssus, p.caxava, n

5 Lo nom de famille {on liea figine} de or
personnage est orthesraphics de diflerentos manidres
dans les diverses pidces o je Tai venconlrt, Dans
Ine deuny exemplaires de o lettre du 235 jamvier
1337 (Reg. Vat., to CXXIV, ep. 3, fol, 1, ot By,
Avinion., L LI, ep. 3. fal. 18 v il est éerit « Mos.
fnezulis s, Farlati, qui a comnn eette pivec, a la
» Methuonibus s (Hyricum sacrwm, . VL po g0
Dans une lettre du Roge Vat oL CXIN G0t 156000
tromve « Mastueiolis o, el dany une deitre de Bee

nolt XIL . fey. Beno XH - Letires communes, vd.
Vidalon” 15505« Mavquesus de Mostojolis . Mais
Furthographe la plus feéquente st « Mostuejolis «
o e Mustaeindis s ot eo nom designe prabahlement
ir fleg. Ben, XU :
LA Gdab, n* 30050 400 Gudiled-
mns e Mastuejolis™. 1o8& wng&, 118, reds,
1665 : Reg. Vato 8 LXXA L o0 Sua, fol 967 —
Dans une lettee par laquelle Benoit N confeéra o

Mostejouls, dans Avevean, \

Lettres communes,

Margnesius e canonicat dans Feglise de Narboune
fAvignon, 6 [Bvrier 13357, it dit neveu de Rad-
mond de Favges, cardinal-diaere dv Sainte-Marie-
Nonvelle (RBeg. Beno XI : Lettres commupes, &l
Vidal, 0 313). Je ne saurais dire s avait queeleue
lien de parenté avee Raimond de Mostuejouls, évéque
de Sainl-Flour, puis de Saint-Papoud, cardinal-
prétee de Saint-Euséhe, mort en 1335,

5 Leltre de Benoit XHE i Jean Zanlini, arclie-
veque élu dNutivard 5 e date Avinione. v hale ja

nuarii, anna septimo « = lecenbre 1340 (Ree.
de POr. latin, 10X, ppe 5654, « Dudum siquiden
ecclesia Antiharensis, per obitum hone memorie
Guillelui, areliepiseopt \utibarensis, gui extrz o-
manam envian debitim vature persobyit, pastoris

solazio destitata, ... = Ulest apparemment durant

. e e

S NUPOES

‘ IV, — GUILLELMUS ADAE. CENANEN
il s eatra Bomanam eneiam ' s, Cest-d-hive a plus de deny jours de marche
du sigee de la Cour? La date de son déces ne nous est pas connue; 1'”"'
dut suivre dlassez prv'fs son retour a Antivari. En effet, la hulle du v ('lv-
cembre 1341, qui lul nommait un suceesseur en la personne du rlm.nmnv
Jean Zawdini, porte que, 4 cette époque, lo siége, devenu vacant par sutle de

P . . . a3
sa mort, était depuis longtemps sans ttulaire *.

Notis avons mainlenant a déterminer un autre Point de la carriere de Guil-
Janme Adam, 4 savoir la date a laquelle il composa son De modo Sru'/'ut-‘('lma‘
exlirpandi. A ce sujet, nous trouvons dans ceite ceunvre méme In{) rerﬁxsmgmg-
ment qu'a premiére vuie on pourrail tenir pour s‘umsaunmcnt pl‘f'l::ls. | anteur,
partant dambassades envoyees de son temps a la cour ponhhcaIe‘qu‘.un
empereur des Mongols de Perse, dont il ne donne pas le nom, sexprime

st ¢l ] i ; nuncios
ainsi : « in promocionem passagil. . . frequenter Romam solenes

mittere attemptuvil [imperator Persidis], et hoc anno potissime, misi ([u.od
per mortem imp('ruloris pre(]icti. et alias per vacacionem curie fuerunt ejus

nuntii impediti * »; ce qui siopifie, sembletdl, que. parm Jes ambassarles
de !'limperel_u‘ mongol, I'ine, en\oyée ou projetee cefle annee meme. .n avail
pu accomplir sa mission a cause de la mort dudit empereur, tandis que

d'autres avaient été entravées par la v

rcance de la Cour romaine. La seule

vacance un peu longue de la chaire de saint Pierre, du temps 'de Guil}aum«:,
est celle qui suivit 1a mort de Clément V et dura du 20 avrid 13 |. ,/:“ au 7 aout
1316. L'empereur auquel Guillaume fait allusion est donf .()ldjanlon{, _m(?rt.
fe 16 décembre 1 316°. 1.« année prisente », dans laquelle Guillaume écovait,
serail par conséquent Tannée 1317. On remarquera toutefois que le passage

x'cproduil ci-dessns peul, sur ce point, préter a dquivoque @ en eff.ct, on ne
saurait affiemer quil existat dans l'esprit de fautleur l.lI:lC relation enlre
les deux membres de phrase : ef hoc «anno polisxinw el Ill‘\'l’(]ll()d per I7’l(?l'/.l‘l.ll
im/)cmlor[s /u'z'diclr' Sfueranl efus il imp('di[[. Avant donc (lndo‘ph-r (l("llnlh—
vement cette date de 1317, il importe de sassurer (u'elle n'est poinl en

e v oee rencontrenl
désaccord avec quelques autres indices chronologiques qui sc vencontt

dans 'euvre.

. .
f.a composition du De modo Sarracenos e;rlu'pandz est certainement posle-

vieure & la mort de Clément V {+ 20 avril 131 1), au sujet duqllcl fauteur

ertte seconde période de résidence Antivari que
Guillaume pourvut un certain Pierre de abhaye de
SaintNicolas de Drino (Lettre de Clément V1 &
Pierre, abbé de Saint-Nicolas de Drino : «dat.
Avinione, u kal. Augusti, anne quinto =3 juillet
1346 [ Bev. de FOr. fatin, X, pp. 34-36].) En
oltet, la nomination eut Heu aprés une longue va-
cuee de Pabbaye, vacance survenue pendant I'épi-
seopat dv Gratia d'Aquila, évéque de Dulcigno
(1334-1342), ordinaire dudit lieus et commie plus
trd, en 1346, lorsque e pape Clément VUen

fin informé, il ia révoqua  parce quelle Wit

pas e faite dans s délais canonigues, on peat

supposer qu'elle ne datait pas d'une dpoue on
Guillaume séjournait i proximilé de la cour pon-
tilicale.

Y CfL ci-dessas, pooctyT, n. [

2 Des Pépoque de Boniface VI, fa timite de o
Guria était fivée & deon journdes de marche, soil @
o milles ftaliens, du lien on pesidait e pape. Vair
Ludwig Schmitz-Kallenberg, Practica uuu(c.llaruu‘
apostolicar sare. XV eenntis{ Manster, 1gof, in-8°,
p. 15 cll spécialement n. 2.

i CFL ci-dessus, p. ey . 6

+ Cidessous. p. o3k
A CF D'Olsson, Hist, des Wongols, LIV pe 8.




Y INTRODECTHON, ‘

emplote Fexpression felices recardatmmis ' Diantee party diverses allosinns

Fempereur Andronic T el & son petitlids, b prince Andeonie 0 fonl voir o
fir livre ful éerit anterienrement a Fepoque once dernier Sempara du potverr
impérial en laissant seolement a son aiend le paluis ef les insignes fmperians
“nui 1328)". Clest done, sans aucun doute possible, enire les annees 1514 ol
a8 quil en faut placer Ta redaction.

Nous pouvons preciser davantage :

Gallamme \dam. en se nommant daas ta dedicace de son onveage, se dii
simpiemenl religienx de lordre dos Fréres précheurs, sans joindre & son nom
ancun bitee épiscopal. On pent donc lenie pour infiniment probuble qu'an mo-
ment ou il éerivait il n'élait ni suffragant de Sultanieh, ni évéque de Smyrne,
ni archevéque de Sultanieh ou d'Antivari. Nous venons d'établir que la com-
position de son ceril est antérienre & 13285 i 'y a done pas licn de supposer
quelle soit postérieure i I'éporpue ol it occupa le siege d'Antivari {1324-133+
emviron). I faut par conséquent admettre quelle a préeédé son dévation a fa
suffragance de Sultanich. qui entlien le 1" mai 1318 Ona v que Gaillanne
mentionnalt la vacance du Sant-Siege apres la mort de Clement V'3 mais il
nesl pas douteux que cefle vacance fil lerminee lorsr[u'ii écrivait s car, bien
quil ne nomme pas expressement le successeur de ce pape, on doit concture
de ce quiil dit en divers endroits que la chaive de samt Pierre avait alors un
titulaire®. 1T écrivait doune apres |
Jean X\II.

Alnsl, nous arrivons a circonscrire dans le laps e temps compris entre lo

e 7 aodl 1316, date de Pélection de

7 a0t 1316 et fe 1" mai 1318 la date de composition du De modo Sarrave-
nos extirpandi, ce qui saccorde tres exactement avec le 5}'n(thr0||i511le fourni
par la date de la mort dOldjaiton. I n'y a done plus aucune réserve & faive
quant a {a valeur de ce synchronmisme. et c'est bien en Funnée 1315 quil
convient de placer {a redaction du livre®. Peat-étre serait-ll permis méme
d'aller encore un pen plus loin dans Yapproximation et de conjecturer que
Fouvrage ne ful pas achevé avant Fété on méme avant les derniers mois de
Pannée 13175 car la mort d'Oldjaiton, survenue le 16 décembre 1316, ne
put guére étre connue en France avant le prinlemps sivant. et, dautre part,
Guillanme mentionne {e mariage du fittir empereur Andronic Il avec Jeanne
ou Iréne de Branswick?, dont la cclébration e parait pas avoir eu lieu avant

U Cirdessons, po 533, n, a}, is Fassignent & fannde 1330, — En favewr
2 Gidessous, pp. D45, H47. de la date de 1317, trés voisine de Pélection e
3 Murall, Essad de chronoge, hyzantine, p. 546, Guilaume Adam b la sulfraganee de Suftanivh, on
v GE ei-dessus, p.crrux. serait peutdtre autorisé b invequer la phrase sni-
¥ Ci-dessous, pp. 322, 535-336. vante du De modo Surracenos extirpandi (ci-apris,

6 M, Delaville Le Rouls (La France o Orient, P o2z, dans faquelte Faatenr semble faiee atlu-

pp. 62-63), sans dailleurs appuyer sou opinion sion & son prochain départ pour I'Orient en cony-

dlancun argument, croyait que Pauvee Mait anlé-
rieure au concile de Vienne {131:-1312). Quant

1ssent

aux éditeurs du présent volume, ifs
n'avoir pas en b e sujet dlavis hien arrété, En on
endroit {p. 2 noa), ils placent fa composition

du traité avant 13285 eten un autve endroit pL S0,

pagnie dautres Freces précheoss <« ter alios enin

ordinis mei consocios qui proficiscinue ad Infidelinm

naciones causa fidet predicande.oo 11 e parail

eepeadant n'y avoir la qolune affusion géndrale &

son role de missionnaive,

P Voie ci-dessous, po 045,

‘ IV, — GUILLELMUS ADVE. GXCH

e milien de Fannée 1315

it relate anssi etablissement a (',onslumhmplu
de Gui de Lusignan, troisiéme fils d"Amauri, prinee de Tyr, el d'Tsabelte
d'Arménie, dont la dale, indiquée approximativement par Nieéphore Gre-
goras, doit étre de celte méme année?,

I était nécessaire de déterminer [épopie de la composition du De mado
Sitrracenos extirpandi avant de faice élat, pour Tétude de la vie de Tauleur,
des quelques informations auto])iogl'zlphi({ues conlenues dans cette euwvre. Lin
effet, la |)Iupurt de ces informations ne sont pas accompugnees de dates pr('--
cises ni méme dindices désignant la période de la carriere de Guillaume
\dam a laquelle efles se vapportent. Maintenant nous savons du moins que
les faits dont elles nous informent et qui, presque tous, sont relalifs a des
missions accomplies par lui en Orient ont précédé son élection a la suffia-
aance de Sultanieh®. Nous apprenons ainsi quavant d'élre appel¢ & celte
charge il avait parcouru déja une partie notable de I'Orient grec et de
I'Orient astatique®. On ne peut douter, par (-.'\emplc. ([u'il ait seourné dans la
péninsule des Balkans, dont il énumere fes produits alimentaires et les res-
sources de diverses sortes®; quiil ait visité la cote de I'Asie Mineure, décrite
par lai avec une précision singuliére®, et que ses voyages Faient conduil
aussi sur les rives du Bosphore, 4 Galata et & Constantinople®, ou, selon
lonte apparence, il se trouvait dans les emvirons de 'année 1307 On doil
cgalement admettre qu'il avait navigné dans les mers du Levant, car il dit
avoir rencontré les galéres d'un certain Génois, Segurano Salvago, occupdes
a ravitailler J'Egypte et qui, pour plus de sécurih":, avaient arhoré le p;lviﬂon
de Mahomet et du soudan de Babylone®. Sur kgypte, la Syrie et la Pales-
line, i} ne donne (que des renseignements trés generaux ; mats cela n’impiiqlu:
pas nécessairement qu'il ne conndl ces contrées que de loin et par ovi-dirc.
Sur daulres particularités de ses voyages il nous renseigne de fagon plus
précise. Nous savous qu'il avait abordé dans file de Chio', dont il connais-
suil les scigneurs, Martin, Benoll el Barthélemy Zaccaria s qu'il se rouvail

U Netphore Gregoras,  Hist. Byzant., VI, 13
ed, e Bonn 1, 277 )

2 1bid., X1, 15 “éd. de Bonn B, G235

F L. de ,\]’as Latrie {L’Officium. robaric; dans Bi-
blinth, de I'lc. des chartes, b LI, 18g2, p. 265)

dit que Guillaame Adam avait passé pris de vingt

anndes dans TAsie centrale, Cela oétant rapporte
nule part, je suppose (il a confondu avee un
yoyage de vingt mois Fait par Guillanme dans
I'Ocian Indien,

U Voir ci-dessous. po 322 5w plures vidi e

lustrani provincias, movesque nnltaran gentinm
sum eapertus, «

@ Gi-dessous, p. 3385 of. p. 5.

Tume disent qunsn e sait absolument rien de en

wurano Salvago: voir aussi Mas Latvie, L'Officinm
robariv ( Biblioth, de I'Ee, des chartes, 1. LUL p. 266
n. ). Cependant il est infiniment probable (w'on
dojt Pidentifior avee un personnage de oo nom qui,
en compagnie de son feére Amibrois:, se troayait
dans I'le de Chypre en 1301 (ef. Cornelio Desimoni,
letes passéva Famagouste, 1299-130 1, por-devant fe
notaive genois Lamberto di Sambuccto, n® ey
dans Rev. delOrient latin, £ 11, p. 13}, et avee nn Se-
govann Sabvago que fa Répnbligue de Génes envoya,
vers Pimde 13120, en ambassade anpres du voi
de Chypre probablement [ \rchives e PEtat, i

Génes, Muteric politiche, manzo 8); je dois ce der-

B oIbid,, pp. 332, 337. nier renseignenent & Pobligrancer de M. Yavacat
T b, p. 537. Emilio Marengo, sousarchiviste de eel important
5 Epoque & laquelle e passérent les Ffails qu'il dépot.

rapporte touchant André Morisens et li Grande Com. 0 Cladessous . p. 5375 ol 3

pagnie, " Cisdessous., pp. a3, L033.037.5

P Ciapris, po 800, Les éditenrs du préseal va- TE eniste i Pards, sy Arclives nal., J 136, vt 361,




)

en Perse du temps de Clement a l\’rpnqnu o0 sorganisail en Oceident i

[N INTRODUGTION,

passage général’, cest-a«dive probablement en 131313147 et il Sotail
avanceé meéme jusquee dans les lointaines régions de Tana?, de Cambaeyt {Gum-
huye " et de Colom Ouiton', ou il avait admire fes arbres les plus hauts.,
les plus droits, les plus solides et les moins noveax quil edt jamais vis™.
Dailleurs, suivant ses propres puacoles, il avait traversé dans loute sa -
gueur Tempire des Mongols de Perse et préche I'E\'zixlgilc en diverses régions
de Vinde®. Pendant prés de vingt mois, il avait navigné sur T'Océan Indien 7,
dout il avait également explore dos rivages®. 1l s'Glait arrété neaf mois dans
{ile de Socotara?, sans que Pon sache si la durée de ce séjour doit étre im-
pulée sur le temps de sa navigation dans les mers de Ilnde. I connaissant,
probablement pour y avoir séjourné, les iles de Chyx {Kischm) et d’Hormulz
(Ormuz) & Tentrée du golfe Persique'®. Peut-étre avait-il aussi fait escale dans
larchipel des Dives'', et il n'est gnére doutenx non plus quil ait parcourn
fe wolfe Persique ot o mer Bougze™ el pénetre dans la wille d'Aden.
sur le commerce de laquelle i fournit de precieux renseignements . Eniin
son zéle pour la prédication de fa for Tavait conduit jusqu'en Elhiopie"‘.

Le plus somvent. Guillaume est furt sobre de details sur les pays quit o
visites et sur les incidents de ses voyages, ce qui n'a rien de surprenant, puis-
(ue son but n'est pas de nous renseigner a ce sujet. Et Jajoute quon ne doil
peut-étre pas trop le regretters car les deux seuls récits dans lesquels i ait fail
une place un pea large a ses souvenirs montrent quil n’hésitait pas & sacrifier
lu vérité toule simple & fa phraséologie redondante qui dénature les faits ou du
moins les habille et les orne. Lun de ces récits est relatif aus seénes de déses-
poir dont il avait ét¢ témoin de la part de captifs grees emmenés en Perse ™

Fautre relate une conversation quil avait eue, dans {Inde, avec un de ces

un Projet de descente en Angleterre, dont Fauteur Orient, p. 73 0.3, 0t p. 76, 0.1 se trompe en iden-
est un Benoit Zaccaria, amiral du roi de France, tillant Cambaeyt avec Bowmbay, quiil place an fond

oncle de celui que nous eitons ei et Lo de Mas
Latrie. Hist. de Chypre, to 1L po 120, ot Renan,
dans Hist. litt. de o Fr., t. XXV pp. 390-391,
ui ont cru i tort quiil shigissait d'un projet de
croisade en Terre sainte), Mas Latrie en donne une
analyse, et le suppose éerit a Vépoque du concile
de Vienne (1311-1312); mais, d'autre part (cl. ci-
tlessous, p. 967, sub v Zaces i [Benolt 1]}, il
fait mourir l'anteur en 1307. Cette date de mort
paraissant exacte, le Projet serait antévicur de
plusieurs anndes au concile de Vieune,

! Cidessous, p. 533.

2 1} doit sagir en effet du passage général décretd
dans la session du concile de Vieune, tenue Ie 19 dé-
cembre 1312,

3 Cidessous, p. »d2. Tana w'est pas exaclement
Bombay, comme fe disent {p. 532, n. ¢) les Cdi-
teurs du présent volume, mais une petite ville
existant encore & Pextrémité nord de la baie de
Bombay.

VIbid. — ). Delaville Le Boul Lo Franee en

du golle de Cambsye.
3 Cidessons, po 35

2.
S Cidessons, pp. 343-544.

>
" Gidessous, pp. 350551,
8 Ci-dessous, p. 551, lignes 3 et 4.
2 Ci-dessous, pp. 550-351, 533.

1 Cidessous, pp. 552,533,

I Les éditeurs do présent volume identifient les
Dives avec I'archipel des Maldives {ci-dessous,
peaba, nb) s

sit plus veaisemblablement des

Laccadives, situées un pea plus au nord que les
Maldives et qui se trouvent sur fa route de Quilon i
Aden, tandis que les Maldives sont hors de cette
route, — M. Delaville Le Roulyy quis an fiew de
«Dives, aJu«Diraes {La France en Orient, p. 75,
. 2} identifie ces fles avec fes iles Deyreh au fond

du golle Persique, Clest cerlainenient une eveenr,
12 (idessous, p. S4g.

1 pbid.

Y dbid., pp. S 530,

© Ibid., p. 543

V. — GUILLELMUS AD\EL. CAGEHL
caplifs qui de chrétien sétait fait mahométan . Je traduis un passage da pro-
ier :

Vous eussicz vu, eomme nous favous vu. mes compagnons et moi, plas dune fois ot fréquem-
ment, un \pv'v*t;u'lv- de misére, ||1¢‘in dedeuil et tﬁ:,_:m' e compawinn s vous cussiez v conduire i Tapis .
en Perse 2, pour v étee veudus, tels des treupeaun de ‘moutens. une foule dv Graes captits dont b
nombre était de deux mille et parfois plus. Vous enssioz vu des meres avec feurs enfants fos ans sas-
pendus 1 leur col, les autres a feurs mamelfos, dautres cachés encore dans leurs eutrailles, dautres.
enfin, trainds plutot que tenus i la main. Ges fenamies deiploraiont d'stre méves; oublieuses dee Vin-
stinet féminin, elles eussent voulu que leurs enlants ne fussent jamais nés ; elles reerettaiont d'voic
engendreé wie postérité voude i une st erande mistre, Tpuissantes & recowvrer Jeur libertd ot il
donner i eurs fils, impuissantes méme 4 les consoler, elles étaient en proie i la déteesse. Ft les en-
fants. qui ne pouvaient parler, joignaient & la douleur de leurs méves de bruyants pémissements ot

dis soupirs plaintifs : « Of nons conduis-ta. meére? Quiadviendra--il de vous? s Bt la miere livede &

la violence sans merci, voyant le déluge de miséres dont elle &tait inondée et lu eruauté trop cor-
taine du Turc vainqueur, mais conservant en son ceeur de femme Uumour de ses enfants, ne savait
que faire, incapable qu'elle était de calmer sos multiples douleurs, dapaiser les vagissements ot les
larmes de ses fils et d'adoucir la méchanceté de ceux qui lavaient réduite. elle ot sa postérité . en une
teile servitud-. Et le corteze marchait togjours: ot . parmi les prisonni-es. il =1 etait un qui. ter-
Pasee par la vieillesse. vainen par iinfirite par Paze ou la fatbiesse naturelle . ne putvait suiver. i
était rous de coups. on abandonné dans le désert. ou mis & mort sans miséricorile. Jo raconte ee
que jai vu : une mere, aceablée par tant d'infortunes et qui «t mieux aim¢ avorter qulenzendror,
considirant pleine d'amertume I'enfant qui venait de naitre, fui disait : « Hélas, won fils, as—tu done

vu la lumiire pour étee tiveé & ce ténibreux fléau? Pourquoi tutje donnd le jour, toi que

i Ortais
esclave avant méme que tu fusses né? Que feraije de toi? Te tueraije comme si j'étais ton ennn-
mie el non tamere? Te donoerai-je la mort plutét que le Juit de mes wamelles, de peur que. si
tu vis, tu n'abandonnes le vrai Diew, et que Pecveur sacrasine ne te conduise it I'éternelle damnation !
Ou bien te laisserai-je vivre, dans Vespoir que F'amour de Dieu, portant la lumiére dans ton dme,
te détendra contre les ténibres de lerreur, et te préservera de fu honte ('une offense a fu for

Ainsi. tandis que se liveait, dans ses entrailles maternellss, ce combat enter la foi et 'amour, ka foi
Femportaits et fa mére. pleurant et gimissant, sapprétait & donner i son fils Ja mort plutot que fa
viv, quand soudain, regardant autour d'elle, et nous apercevant mon compagnon et moi. eile exulta
de joie ot nous présenta son fils pour lui faire conférer le baptéme. . .

Si, comme nous l'avons admis, Guillaume séjournait en Perse vers 1314,
ce dut étre la une des derniéres étapes de son voyage, puisque, dés la fin de
t316 ou le début de 1317, il se trouvait en France, d'o il repartit bieniél
apres, investi des fonctions de suffragant de Sultanieh. Sa carriére en qualité de
suffragant puis darchevéque de cette nouvelle cité métropolitaine et enlin
darchevéque d’Antivari nous est connue?®. Mais il faut rappeler ici l'iden-

! Ci-dessous, p. 344.

* Dans un autre endruit, Guillanme dit qu'en
Perse le nombre de ces captifs Grees s'élevait 4 plus
de 200,000, etque, & Tauris seulemeat, il y en avait
120,000 (cf. ci-dessous, p. 543 ).

* Nous navons pu, en retracant la vie de Guil-
laume, suivee exactement l'ordre des dates : il a
fallu commencer par les derniéres années. Peut-
étre ne sera-tdl pas inutile de fournir ici un résumé
chrouologique de sa carriére : 2°* moiti¢ du e
sivcle ¢ naissance de Guillaume Adam, probable-
ment dans le midi de la France. — Vers 1307 : sé-

Jowri Constantinople, .= Avant 1304 : voyages dans

Hesron, v, — 1,

U'Empire grec et en Asie [Asic Mineure, fade,
Océan Indien, Ethiopie). — 1314 : séjour en Perse.
— 1316-1317 : retour en Franee, — 1317 : ridac-
tion du De maodo Sarracenas extirpandi. — 1318
(1* mai) : Guillaume est nommé sullragant de
Sultanieh avec cinq autres Fréves précheurs. —
1318 (apres le 1* septembre) : il part pour U'Orient,
chargé peut-étre d'une mission dans la Petite Ar-
nie du dominicain Raimoud
Etienne: pen aprés il est nommé évéque de Smyrac.

ménie, en

pag
— 1322 {6 octobre) : étant, semble-til, en France,

il est nommé archevique de Sultanich, & la place

de Franco de Péroase, démissionnaire. - 1393
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Divectoriun ad passayime fucicodun . Les venseignements: hiographiqnes que
contient le Directorion sy col antenr anonyme coincident exaclement aver
ceun gue dautres documents el en particuber e De modo Sarrocenos extir-
pondi nous donnent sur divers svenements de fa carviere de Guillanme. et
ils n'y contredisent en aucun point. Nils sappliquent eéelfement a o, ils
majouteront sans donte pas grand’chose a ce que nous snons de sa vies
mais, autour des faits deja connus, ils nous permetivoni de grouper (uel-

ques details qui ne sont pas negligeables.

1L
ANALYSE DU < DE MODO SARRACENOS EXTIRPANDI -,

Presque tous les projets de croisades du deébul du xive siéele revétent un
caractére utopique. en re que. a pringi, s supposent realisable une entenie
des prinees chretiens pour e reconvrement des Lieun saints de Palestine, of
fraitent presque exclusivement des movens immédiats dabattre fa puissance
du sultan d'Egvple. En ane certaime mesure. celui de Guilloume faii exeep-
tion : Taulenr wlest pas sans comprendre que le grand obslacle de o erosade
est en Occident el vient de Tindolence ou des caleuls inioresses des ehels de
la Chretienté; il e dit méme en termes tres nets % Seulement, i ne el
Qaulre remeéde & cet empichement que le secours divin, animant {es rows el
les gouvernements de Firrésistble deésie dareacher le Saint-Sépulere wox mains
des Infideles. T ne cherche pas & édibier sor Alueir:u(' combinaison poliligue
un projet capable de satisfaive & la fois les interéts divergents des prinees
laiques, du pape et des vepubliques itafiennes, ct, tont comme la plipart
des donneurs de conseils, ses contemporains, 1l soceupe uniquement de ce
que Yon devra faire une fois fa croisade décidée et en voie dexéention.

Pour ful quatre choses sonl nécessaires si F'on vent assurer le sucees de
Fentreprise. I faut, en premier fien, réprimer les agissements des manyais
chretiens, — des « Alexandrvins o, comme is les appelle. parce que lenr prin-
(‘ilm| porl d’attache est VMexandrie, — fqui, nn'-pris;m[ los defenses e les !winm
portées contre eux, se fonl les pourvovenrs du Sultan, en hommes. engins
de guerre, denvées el materianx de foutes sovtes. En second lieu e préatable-
ment & toule opération conlve les Infidéles, il imporie de semparer de Con-
stantinople et d'y substituer la domination des Latins & celle des Grecs; car
non seulement les Grees ont ¢lé de loul lemps les ennenis declarts ou per-

lides des croisés, mais feur emperewr actuel esten velations Camitié trés

‘ IV, — GUILLEINUS AD\VE. RYRS
. ,

Arotles aver feosultan dtgvple, dont ol approvisionne les Etals lm'w]m' la fa-
mine v osevit el dont i peaple les harems el sontient la l)uissunm- militaire on
it envovant des Jeunes litles et des Tarcons. En Iroisieme hen, d {aut empe-
cher le klan des Tatars da Nord ou de Gazarie de porter secours el d'en-
vover des sihsides an Sultan, avee lequel il a conclu alliance par crainte
du khau des Mongols de Perse. Fulin, taodis quiune flotte chectienne établira
le blocas des possessions musulmanes dans o Méditerranée, nne autre flotte,
constraite dans ({ue|<|uv port deda mer des Indes, croisera & Fentrée due solfe
d"Aden et u wolfe Persique, alin d’empl?whvl‘ le ravitaillement de ]'l":gyphr par
des eonvois venant de Ulnde ',

\ulour de ces quatre idées maftresses, qui e montrent préocenpé avant
tout d'affaiblic et de rainer financiérement Ueuneni (ue les croisés auront &
combattre, Guilaume aroupe lous les avis ((u'il donne en vue de la conquéle
dle fa Terre sante. Sans pilié pour les « manvais chrétiens », dont fes opéra-
tions commerciales sont si funestes & la cause chrétienne?, il propose que ces
linmmes, excommuniés déja par la sentence de Clément V. soient mis hors a
for en vertn dune entente gendérale des princes et conmumanies catholiques;
que lenes maisons soient vendues & Vencan el que le prin en soit affecté au
seconrs de fa Terre sainte que quiconque les renconlrera s terve on sur
mer puisse semparer de leurs cargaisons sans crainte d'étve Jamals conlraint
A vestitution. Outre ces mesures, sur Pellicacite desquelles il se faisait peut-
e illusion, Guilfaume en proposait d'autres plus sérieases. Il demandait que
la Chretiente armat, powr douner la chasse & ces bandits, e fottitle (ui
cratserait dans fes mers du Levant, et sur les r)péruliuns de laquelle on exer-
cerait un contrdle trés sevére, afin d'eviter le retonr d'abus (qui sétaient pro-
duits vécemment daus Tarmement dune fottille & a solde du Saint-Siege. 1
demandait en outre que les « Mlexandrins » et les Musulmans fussent exelus de
fa protection de YOfficinm robarie genois®, On sait que, en vertu de ses statuls,
cel Oflice indemunisait tout nayigateur, méme Jmf ou sarrasing, avant subi des
(Innnnagvs’ du fait de navires génois, pourvu que la parlic lésée ne ressovtil
pis d'un Etat avec lequel da République de Genes fit en guerre onverte, —
Mais ce n'était pas tout, et, pour ne pas annuler en quelqm} sorte effet de ces
mesures, il fallait encore interdire de la fagon la plus stricte les pelerinages
wn Lieux saints de Jérusalem, car la redevance de prés de trente gros tonr-
nois, exigée des pélerins, constituait pour le trésor du Sultan une ressource
importante. L'excommunication devait donc étre prononcée contre les délin-
quants et feur ahsolution réserveée an pape seul, ceci alin d'dter toute valenr
aux absolutions que les l)élm‘ins, a leur passage en Chypre ou atlre part, se

fasarent donner contre hnance par e patriarche de Jérusalem. Ceux qui les

"3 omai et 1 Juin} o Jean XXI e recommianede i
lu protection du patriarche et du roi d"Arménie; il
lni accorde la facalté de créer des tabellinns, —
1324 (26 octobre) : Gaillanme, se trouvant encore
fon de nnun-.’m) en France, esl nommy arehevéque
d"Antivari, ~— Eatre 1320 {ou environ® et 1329 2l
riside i Antivari, — 1 3ag : il revient en France e se-

Jjourne a Avi

o, puin g Navhoune, - 1337 7
s sur Pordre de Benott NI, il

son poste "Antival. = La date de son diteis, anie-

du printemys]

risnre an 17 décembre 1341, doit se placer proba-
Blement en 1338 nu 133y,
' Noir plos hanl, pp. cuveensnn,

2 Cidussons, p. 533

UCE cidessons pe Sad.

S ce que dit Goilleme de la meitleure
facon de supprimer e enmmerce illicite des « Alexan-
dvins s, voir ci-apris, pp. 523-528. 11 y a {a une
foule de renseignements de Ia plus grande valeur,
tonchant e navigation et 1o commerce du Levant,

la sitwation intevicure de PEgvple, cle.

3 o que dit ici Guillaume Adam du fonctionne-
ment de POfieiun robarie est précieus poue Thistoire
ducommerce macitime de |2 République de Génes,

M. de Mas Latrie en a fait le point de dépact d'une

ftude sur cette eurieuse institntion | Bibl. de [ Eeole

des chartes, 1 LIN 1 8ga, pp. 26iv-979" Voir

benent clapiei




LGV INTRODUCTION, ‘

pransporleraient on lene donneraient Vhospitatite devaient encourie fa e
peine: fes biens et les personnes des pelerins seraient a la meret de quiconsue
voudrait s'en emparer.

Les chitiments quiil proposait dappliquer aux pélering el anx « Mexandiin »
se diveant pour lear propre comple i la contrehande et a L traite des esclaves,
Guillaume les réclamait aussi pour tous ceun qui servaient dintermediaies &
I(-mpm‘mn' erec et an khan de Goazarie dans leurs relations avec le sultan
d'Egvpte, en tmnspm‘tanl'les marchandises, les présents, les ambassades
(u'echangeaient ces allies. Et, comme il élait & présumer que la crainte seale de
fexcommunication narvélerait pas certains de ces désertears de fa cause chre-
tienne, 1l déclarait indispensal)le que le Saint-Siege armdt quelques galoves,
dont le commandement serait donneé & Martin, Benoit et Barthélemy Zaccaria,
lous trots [ils de Paléologue Zaccaria, seigneurs de Chio, lovaux défensenrs de
la Chrétienté, redoutés des Tures quiils avaient plus d'nne fois mis a mal, pro-
tecteurs de tous les seiguears de FArchipel, leurs voisins, el qui, eviice a la
position de leur ile sur la route maritime de Constantinople et de le mer Noire

Mexandrie, pouvaient aisement intercepter ivs commumceations du sultan
s du Nord,

La partie Ja plus murmale et fa plus instractive du traite de Goillanme Adam

Jd'Egvpte avec lempereur grec et le khan des Tat

est celle o 1l développe ses arguments en favear de la conquéte de Constan-
tinople par les Occidentaux. De cette idee, quiil etail le premier a formuler
avee autant d'éclat? et dont 'expose occnpe a peu pres la moitic de son Livie,
il a lait la principale assise de son projet. Entre toutes celles qu'il préconise, il
nen est point évidemument i ail a ses veun une égale importances cest I
seule dout il considére inexécution comme pouvant compromettre irreme-
diablement le succes de fa croisade?,

Les raisons sur fesquelles il appuie son avis sont su nombre de sept quiil
tient pour les plus graves parmi beancoup dautres quiil lui serait facile d'ap-
porter. La guerre contre l'Inlidéle doit débuter, ditd, par Finvasion de {Asie
Mineure plutét que par celle de la Syrie, ot Ton se trouverait pris enlre
les Tures et les Sarrasins; elle pourrait sonvriv anssi par une attaque coulre les
Surrasins ' l'(rvpt(\ heaue oup momns dagereuy que les Tures, Or, pour venir
a bout de ceux-ci, il est de toute necessite que Fespedition ait un point dappui
solide & proximité des régions quiils ocenpent; et ce point dappui, seul l'cmpir(-
de Const(mtmople ie lui fournira sans difficulte, et hien plus aisément, & coup
sar, que it ‘gvple. A fa vérité, fe pape pourrait essaver une fois encore d'oh-
leuir le concours des Grecs par quelque moyen pacilique, comme le serait une
lettre a leur empereur, le conjurant de mettre fin au schisme. Mais, si fon
Juge convenable de tenter celte démarche avant de recourie au glaive, parce

' Avant {ui, Raimond Lull avait douné le méme  pandi, voir ci-dessous, pp. 529-548. Guillaume ne

‘ IV, — GULLLELMUS ADAE. CANCY I

qnv en la Lnx(ml le sainl Pére lemoignera de sa solliciinde porr La hrebis
erarte qmst IE ghse greeque, il ne faudrail pas nourriv o usion ~ur e
resullal quion en peul attendre. Les Grees ne se laissecont point flechir. 1ls
seronl loujours el parfoul les ennemis des Occidentaux. I faut doue lenr
imposer par la conquéle ce que Fon n'ol)ticudrujumais denx par la persnasion.
Insistant encore sur ce point, Guillaume montre le (la:ngvr auguel Kexpo-
seratent les croisés en laissant subsister derricre eux un Etal dont le chel es!
Fallié du Sultan et ne manquerait pas de les altaquer au moment propice o
de lenr dresser des emhirches. Il fail valoir la commaodité qui résulterail, porr
le ravitaillement de I'armee, de Toccupation des riches provinces de Mmpive
arec ; Favantage d'adopter la voie de terre, par la [ongric et la péninsule des
Balkans, pluté( que la voie de mer, si préjmliciahle A la santé des ln"lerins qui
nont pas la pratique de fa navigation. I n’hésite pas a declaver, enfin, que, si
la Chedlienté doit combattre I'ufidéle, efle a fe devoir plus impérieux encore
de contraindre le fils rebelle qui. oublieux des bmnfaxta dont on Ta conhle
el repoussant la paix quion lui offre, rend i fa sainte 5 glise romaine, sa meve.
Finjure pour la mansnetude et Toifense pour le pal(lml

Ici Guillaume ne se contenle pas de fulminer en lermes varues contre
Fingratitude et la malice des Grees, et contre fa malveillance de letr emperenr;
il allégue des fails, donl certains au moius, hien qu'il soil seul a les rapporter,
ne paraissent pas avoir été inventés uniquemenl pour les hesoins de la cause.
Il rappelle les embiiches des Byzautins a Pégard de Varmée de Godefrol de
Bouillon, la chauy méiée aux farines vendues par eux aux croises, la destruction
projetée des vaisseaux destinés au transport des pélerins, Fusurpation du tréne
de Byzance par les Paléologues. Il raconte qu'au moment ol Fempereur actuel,
Andronic IT, monta sur le Lréne, les moines grecs, redoutunt de le voir,
a Texemple de son pr"re incliner vers 'union des lilwlises", exigérent el obtin-
renl de lui, sous la foi du serment, cinq choses : qu'il reiusvrall absolument
ohéissance & L clise romaine; quil anathématiserait el mandivail lous les
adeples de celte Iurrlnsc; (ue jamais el en aucune maniére il ne meltrait obstacle
an praligues religieuses des Grees: u'il maudirait el excomnunierail sou pere
mort dans la foi catholique et fe vouerait a4 un anathéme perpétucl; (ue son
pere avant fait dévover par les poissons, les oiseaux et les bétes fauves un arand
nmnhxc de moines de son empire, il vengerait ces crimes en le lu‘nanl -
méme de sépulture; enlin, quiil sinterdirait et inferdirait a ses ofliciers de pro-
noncer aucune senlence capilale ou entrainant effusion de sang, de peur qn"un
jugcment de cetle nature ne les ﬁ‘uppét ewx-mémes, st lempereur, alfermi sur
fe trone, avait envie de les traiter comme avail fail son pl'édécesseur. Ft lem-
peceur, ajoute Gaillanme, n'a pas, une fois devenu le maitre, eépudic eos ser-

avis rlans son De acquisitione T. S. {Paris, Bibl. nat.,
ms. lat. 15450, fol, 544 cf. Hist. lit. de la Fr.,
X\IX, 349), mais sans le développer ni Faccompa-
goee darguinents, conune e fait Goillawme Adin,

* Sureette partie du De moda Sarracenos catir-

sait pas toujours exposer les faits ot les arznnnents
avec une >uite logique; aussi, en le résumant, ne
e suissje pas astreint i les présenter: exactenient
dans le méne ovdre que i, Son epinion se miand

leste d'aillenes avee nne parfaite clarté,

! En e qui concerne e sidge de Gonstantinople,
Guillaume propose deax moyens @ ou bicn Parmée,
arvivant par k- Hongrie et la Thessalie, attaquera

directement du edte de teere; on bien elle se trans-

parteri toul Fabord sur by cole d'Asic Mineure, en

face de Chio, ol, vemontant emsaite vers le nord,

clle fre surprendee Constantinople par le Bos-
phore.

2 Guillawme fournil iel (p. 3437 des renseigne-
ments fort curieus sur les teatatives danion des
alises, du temps de Mlichel VI Paléodgue, peve
d"Andronic .
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merts abominables @ i refuse la sepulture ala (lx"])mnlh- deson pére v e

EYRYEL! INTRODUCTION,

monire anssi foreene dans sa haine de FEalise romaine que gole pour fa pro-
pagation des crreurs de sa propiee Ealise. Il wa eu de cesse quil nnlmnl Fabjn-
vation de sa femme, fille da marquis de Montferrat, et son lils s'est conduit
de méme envers la siennes si bien e cotle princesse, devie en Allemaguie
dans un couvent de seeurs dominicaines, est deyvenue grecue P«'x'lide. Et eo
ne sont pas 14 les seules apostasies que le méme empereur ait provoquées. [
des fils du seigneur de Tyr, frere du roi de Chypre !, s'étanl réfugié & Con-
stantinople,  I'a gagne en lut faisant épouscr une de ses nicces. Clest Jdans le
méme dessein quil a mis & Ja téte de ses galéres et marié & Fune de ses cou-
sines un certain Génois de basse ol fouche extraclion®. Ei c'est encore aun
mémes fins qu'il a combié d'honneurs, en le créant grand due, puis césar, ¢l
en i donnaat pour femme une fille de sa seeur, un certain apostat, — il
sagit du fameux chef de la Compagnie calalane, Boger de Flor, — homme
micprisable, de meenrs et de naissance sordides, désertenr des deux ordres
die Saint-Dominique’ i des Templiers. I« ponrsuiy de <a hame le ven.-
rable patriarche (Jean Dekkos:, fae S0 pere avait envove aw cone e de
Lyon poar traiter de Tunion des Eglises. et il Ta jeté dans une prison o
ce matheureux est mort. M détient encorve dans les fers nombre de ses sujets,

parlisans de il:trhse romaine, qui preferent sacder eur foi et mourir pour

T Ceseignewr de Tyr est sans doste A de sivoire dinquel des eing lils o Amauri i <agissai

signan, frore de Heari 1T de tihypre, Des cing lils * Les editenrs du present volnme disent o
quil avait eas dIsabelle d'Armenic, celii augquel sons, o 345, e d” quion ne sait pas qoel était cr
vappligue b renseignement o s st e lroisiime, Génois, IEest peobable tiutefols quion doil T'iden-
Gui de Losignan, devenu rof d'Armenie en 134, tifier wvee Andreé Muriseo Morisens . pirale ginuis.
vlmort le 1y wovembee 13450 Appele 1 Coostan- credanivad par Andronic 11 en récampense de ser
tinnple par Maric (dite avssi Ritha - savede sa mere viees rendus {Go Pachymive, D Andronico Peluro-
ONieephore Ge sy B XTI es 15 dit par errenr Inga, LoVIL, ¢l 3, éd. de Bonn, L. 5730, Pachy-

csetie de son peres) et fonme de Temprerene mire vaconte de i quelques traits et dit gu’ A
Michel 1X, il dut y arriver dans le eaurant de dronic 11 Favait enmblé de prévats at tl'honmeur\
f ¢ponsa Sbid., By VI ehovol n4s v VIN el 30 1, 20

Vannde 1317 [efl ei-dessus, p. crart

enopremicres noces une cansine de Canta- add, de Boon, Ppe An3, 35360 575, 583585, o6 .
cosene 'Nfe Grigoras . NI o nb o ddude Bonn. 1 est eite dgatement dans la Chronigue de Ramaon
1. G623, et en secondes noees hid,. une fille du Muntaner, ch. covven éd. KL Lanz, podor, et dest
fineux Syrgiannes isor lequed vov. les Histoires de peat-ttre wissi o de fui quil est question dans fa

Jean Canlacuzéne el de Nicéphore Grégoras, pas-
sint). Cette seconde femme, donl an ignorail
jusquiel le nom, doit ére Théodora, reine d'Ar-
menie, & qui Clément VI adressa une lettre en
date de juin 1347, etsur fa deninde de lagquell: il
sentremit aupres de Hugues 1V, roi de Chypre, ol
de Georges, évdgue de Colosse Mhades), pour
quiils Soecupasseut de trouver un Clablisseiment
comvenable & ooble dame lsabelle, Glle du défunt
rol Gui {Arch. du Vat., Reg. secret. Clementis VI,
an vi, ep. 149, 130, 131). Les Histoires de Nieé.
phore Grégoras et de Cantactisiue font i plusieurs
reprises wention de Gui i propos d'évenemeuts sur
venus pendant son séjour a Constantinople. Gest
p((l'

declave {ofl ctapets, 347, noke ¢ o ne ponait

e yue les déditeurs du present volwine ont

Chronigue ' Niuadi &, Re de Mas Latrie, pp- 234-
255). Sioee wlest pus a4 cet André Muriseo gue
Guillawe Adin it allusion, peutétre faudrait-il
admettre que, se trompant sure danationalité du
personnage visé par lui, il avait en vue En Ferrand
TAunis, un des principaoy chefs de la Gompagnic
catalune, qui eequt d'Andronic 11 e titne damical
et qui, ayant abjuré le dogiie eatholigue ponr se

faire grec, fut marié & une privcesse de la Fonille
impériale (Chronigue de Ramon Muntaner, el cen,
cewwt, d, Ko Lane, pp. 363, 384: Georges Pa-
chymare, De Andronico Palacolngo, fiv, VT, che afi,
édo de Bunn, 1, pp. Bag-330).

Y Guillaume, qui dhaillenrs poovait dtee bien

renseigné sur e point, est seal a signaler b fait

que Rogee de Flor avait @é eeligicax dominicain,
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clle. plutst que daceepter les préseuts et des dignités quiil enr offied Eiscomme
il eraint que la saime doctrine et fa vie exemplaive des Frores precheurs of
mineurs ne converlisse les adeples de son l:]glisv. il Tes a chassés de Conslan-
tinople et a juré devant ses moines que jamais il ne permettrail & ancun reli-
aicux de ces ordres d'y pénéirer. )

Ce véhément exposé des griefs que les Latins pouvaient invoquer conive les

Grees se termine de la facon suivante :

On prut voir par ces quelques faits, pris »nire bvuur'nup duutres, de qunl intérdl il est pour
lialise do perdre un tel empereur qui, ayant perpétré contre nous tant dactivns infimes, invent
tant de dols et commis tant d'iniquitds, s'endurcit dans sa méchancets ot ne cesse de chercher v
qu'il pourrait faire encore pour le matheur de I'oulise romaine et Ia ruine de notre foi. Que le zhive
puissant de I' Lume (rappe celui dont e ceeur n'a point été touch par la pifté, la longanimité et lu
btenveillanee de Ihghw; qque liniquité cesse de péaner; que Pimpicté soit exterminée; que vienne

enfin pour les notres une ére de paix et de sécurité, et que la prospérité soubaitée favorise 1+ sail

hassage ! Mors, avant tervasst et détruit les cunemis de la Groiv, nous atteindrons dans la sainte
passag A

Jiérusalem le but auquel nous aspivens et Mheureuse issue de nos desseins .

{Vest un fait digne de remarque que de voir, an debul du aiy siecle,
exprimer avee tanl de force cette idée que la conquéte de Constantimople ail
le prélude nécessaire de la délivrance des lieux saints de Palestine el
simposail aux aspivations du monde catholique awvec plus de rignenr méme
que lexterminalion de 'Inflidéle. Mais, si Ton veut hien admetive, — et cest ki,
jo erois, la conclusion a laquelle aboativa P'élude des croisades, — si Ton
veut hien admettre (que ces expéditions, conslamment délinies jusquiict comime
L lutte de o Chrétienté contre Ulslam, ne furent en réafité, des lear origine
el pm cerlaines phases de leur développement, qu'un épisode de ta fuite poar-
suivie par IFrr{mv de Rome contre TOvient schismatique. on concesra que
dée en question dat fatalement se propager, au moment o i devinl
¢vident que Penthousiasme religieux ne suflivail plus & conduire vers {Orient
les peuples de TEurope occidentale. Formulée déja par Raimond TLull, reprise
aprés lui par Guillaume Adam, dabord dans son De modo Surracenos exiir-
pandi, puis, avec un redoublement de violence, duns le Directorinm ad passa-
gium faciendum, que nous lui attribuons, elle n'élait point destinée cependant &
penetrer les masses. Les quelques tentalives faites an xive siéele pour recon-
stituer Fempire latin de Constantinople, bien que fauvorisées en geéndral
peul-élre méme inspirées par le Suint—Siégo, furent en somme affaires de
princes et se rattachérent avant tout a des intéréls poliliques ou dynastiques.

Il reste & présenter quelques observations an sujet de la derniére partie du
livee, dans laquelle Guillaume Adam teaite des moyens d' |nlv1'c‘v|)|m Jes marchan-
dises apportées de VInde dans les Etats «u sullan d’ Lsyple par la mer Rouge
el fe golfe Pmsulue' Lidee 'établir 1e blocus e lEgvpte est une de (ollvs
qu'onl préconisées avec raison la plupart des auleurs de projets de croisade,
an débul du xrve siécle : un dentre euy, méme, a savoir Marino Sanudo?, avail

Y Cisdessous, po 548, - 2 Cisdessous, pp. Bhg-d3d. — 7 Seeveta fidefiwme Crucis, 1. [, part.
| 1 Y
el v,
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orontee défi que Te blocus ne sevait jamais elfieace tand que les denvées de

I INTRODUCTION.

Fintréme-Ovient poweraient allluer en Egyple, Mais il sétail mepris, lataussi,
en eroyant que le blocos du port d'Mexandrie sutlirait pour contraindre fes
marchands de Vinde & checcher aillenrs an debouché, 11 semble bien que
peesonne avant Goillaume ne se fat avisé que le seul moyen dalteindre le
but poursuivi consistait & se vendre maitre de Tocéan Indien et tout particn-
ficrement de Tentrée de fa mer Pouge. Ce moven était-it praticable? Etait-il
possible & Ta Chrétiente d'établir et d'entretenie dans ces mers lointaines une
eroisiére qui fermerait L roale auy innombrables comvois venant de lnde ol
de {'Extréme-Orient? Guillaume, sans se dissimuler probablement, et quoi
quil en dise', les difficaltes de entreprise, ne la croit pas ivréalisable. Il en
couseille donc hardiment Pexéeation: il vépond davance aux objections des
incrédules qui la déclareront impossible pacce quelfe est inouie; i expose
avec une grande apparence de sincerite les raisons sur lesquetles se fonde sa
conviction et conclut que lopération. loin deffvir ke moindre péril ou dv
necessiter un effort intense. <era pour ceun qui v prendront part e plus
agreable des passe-lemps. Les Génois, ditil, Tonl tentee jadis a d'autres lins.
oo l'uppl‘obuliun et Taide du souverain des Mongols. Argoun-khan, ils onl
construit & Bagdad deux galéres quiils se proposaient de conduirve par 'Eu-
|>hmle dans 1a mer des Indes, dans le dessein de conflisquer a lenr [1roﬁt toul
le commerce de celte mer. Nul doute que leur entreprise edt éi¢ couronnde
de succés si des divisions ne se fussent nises entre eux.

Guilfaume ne se horne pas a conseiller Texpidition @ il en a dressé e
plan, et il le développe avee Fussurance d'un homme (ui, & fort ou raison,
se croit beauconp mieux instrail de ce dont i} parle que tous ceuv qui en
awraient pu discourir avant Jai. Rien, & son avis, ne sera plus facile que de
se procurer les vaisseaux qui croiseront dans la mer de Flnde. Les rivages
de celte mer abondent en bois de construction, I importera senlement ¢ue
fes chanticrs solent placés hors de Tatleinte des marchands arabes de Ja ville
d'Aden, qui sont Je plus directement interesses & fa liberté «u transit par fa
mer Bouge. On les établiva done soit dans Tile d'Ormuz, possession du khan
des Mongols de Perse, soit dans Farchipel des iles Dives. soit encove sur la
edle occidentale de FTnde, & Tana, Cambaye ou Quilon, ot croissent 4 pro-
fusion les arbres les plus droits, les plus solides et les moins noucux qui sc
puissent voir. D'ailleurs trois galéres, quatre au plus, suffiront a arréter tous
les convois ou & leur donner fa chasse et & s'en emparer. En effet, les navires
qui se rendent de Inde & Aden, grand enlrepot des marchandises destinées
a Pligyple, entrent nécessairement dans le gollfe d'Aden. Or laccés de ce
golfe est dautant plus facile a surveiller qu'il se trouve comme fermé par trois

iles?, placées sur {a route méme que suivent les navigaleurs. Les habitants

! Cidessous, p. 351, Avee plus de raison  daprés ee quien dit Guiltaume,

suillavie we nome pas dos dles aunguelles

on pourrait songer a ile Perim et aux iles des Fri-

)

de ces iles sont chréliens: ils exeerent fes Sarvasins qui onl lenté maintes lois de
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les enterminer. Nl dowte quiils ne favorisent les entreprises de fa fowtle
chrétienne en tai permetiant de s'('mlmsr[u(’l‘ dans feurs ports. On peul étre
assire eoalement du concotws des innombrables pivates o habitenl les iles
de 1'Océan Tadien ol qui (]isp()svnt de quarante & cinquanle vaisseaux au
moins. potant conlenir chaenn de Gon & 8o hommes. Sans doute leur
facon de combalire provoque plutél le rive que la crainte. Mais quand ils
anrvon! vit conmment sont armidées el conduites les galéres chrétiennes, ils vien-
dront en foule offrir leur concours, car tont leur désiv est de s'emparer des
villes de la cote et spécialement d'Aden. Une lois déja, malgré leur inexpé-
rience de la guerre maritime, ils Font prise. Mais, ne pouavant sy maintenir,
ils Fonl évacuée aprés s'élre saisis de lontes les chases précieuses (u'elle
renfermail ef Tavoir fivede anx flammes. Si Fon poavait Poceuper de nonveau
el da détruire, on ferail une ccuvre inestimable.

Ouant & la résistance dont seraient capables fes trafiquants, il w'y a pos a
sen soucier. Ces hommes. en effet, appartienient anx peuplades fes plus inot-
fensives et les plus inendles qui habitent fa tevee. A peine les peul-on com-
parer & des étres humains. Craintifs el sans intelfigence, ignorant urt de ta
gierre et ne possédant méme pas, & proprement parler, darmes fazonnées,
ils ne savent, lorsquils sont acculés, que se délendre a coups de picrres ot
de ferrailles, et ils nopposent aux trails de Tennemi que des honcliers fails de
paille ou de feuilles de palmier. Antanton en verrait, autan on on forait pri-
sonniers.

H faudra encore & da flolle cheétienne un bon port d'attache, pour v repaver
ses avaries, ¥ monitler pendant la saison oft fa navigalion de la mer de TTode
est impralicable, el y mellre en sécurilé les marchandises quelleanra capluees.
Les endroils les plus propres & une escale seraient assurément les ilos de
Chyx et d'Ormuz a Fentrée du golfe Persique, possessions du khan des Mon-
gols de Pevse. Ce prince cherche depuis longlemps le moyen de détowmer
a son profit fe commerce de l'l:]g‘yple. H ne refisera pas la prolection qui tui
sera demandée el participera aux dépenses necessitées par construction el
l“cnll'clicn de la flotte, si méme il ne les prend pas enlierement a sa charge.
A supposer qu’on wobtienne pas son appui, il sera facile de lrouver un
moudlage dans Parchipel des Dives.

Reste fa question de Farmement des guleres e du reerntement des Equi-
pages. Ce vest L, a toul prendre, qu'une affaire d'argent et le pape y pour-
voira sans diflicidlé par un moven ui n'est pas & fa portée de tout e maonde :
en puisant a pl(:inus mains dans le tésor des indulgences, il se procirera
instanlanément el argent nécessaive el les 1,200 hommes qui devront em-
barquer sur les galéres. Le choix de ces matelots sera laisséan chel désignd
pour conduire T croisiére; mais, comme la plupart d'entre cun pl‘()l)ill)l(‘lll(’ll[

sagit de 'le de Secotara ot d'iles loules voisines, Or,un peu plus haat {p. 3505, & propos de son

il fait allusion. M. Delaville Le Bonls (Lo France res, o Pentrée du détroit de Bab-elb-Mandeb, En

sans doute celles d'\hd-cl-hury et de Semhah. Guil-

laume ajoute, en effet, quiil avait habite Fune delles

voyage en Ethiopic, il avait pavlé ddéja de ce séjour

de neal mois dims ane ile du golfe d'\den qui st

en Orient, p. 77, 0. U} croit que ce sond i il véalité o ne sont ni les fles Moacha, ni les iles

Moucha, au fond du golfe d"Aden, pris d'Ohokh.

Peritn ot des Frares, Un delail nous fait vore qu'il

pendant nenf wis avant de se rendve en Ethiopie, certainement Socotara,

thsror, awwe - L W
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Pepedition, on poviera Paubrisers en ontre, arelever e

seron sans vessoanees pectiinives ef gl Godea les defraver dootan prend.m

Sycananealion

movennant lnanee oo ensacciment de sepviee personnel, e centaine de
matvais chircliens frappes danatheme pour wmoir Frafiue avee |'Eg\l)h~. [b¥}
menme. si e pape s voulail conseniie, Tabsolution ponrrail ¢re f_'«’lu‘l'.'l‘!i.\"(‘l ol
wirserait laun systenme eveclbem poir assurer dans fes meifleures condition-
te recentement des Gquipages: car, die ces excomnnmics, on en frow erail on
nombree plas que suilisant chies, fe peuple e plos apie a ces sorles d'entpe
prises, chez les Gonois, marins im'nmlmmlwlt-s. havdis navicatenrs (ue shinnle
r.ll)l)(‘ll du guin of fue e cetient point Tamone du sal natal,

Tel est, dans ses wrandes lignes, e projet de eroisade de Goillunme
Adam'. un des mieax concus, des plus séricusement cludics ot dos phits
instenetifs quail produils cette Tilléralipee speciale. Mais, de eo que Féconomie
ecest savanle, il ne sait pas. hien entendu, quitoe expédition ormanisée el

conduile conformément aun vues de Tantenr edd donne oy Latins d'Oceident

Constantinople ol Lo Torre sainte, Loptimisme de Guilliume n--

Pert dsaez Lo

s tumpeenas Diohivnis s contiance . s compi
avis.siosages Tussent-ths, ne ponvaient avoir fe moindee eifel sar fos deeisions
des puissances occidentales dont ancime, dans s facou demvisamer fa ques-
ton d'Otent, ne placait cu premicre lieue fa deélivianee du Silil;l-S(;})lll(‘l'(‘.
Le roi de Franee ne vorail daus L preparation de {a croisade (Ut moven
de se faire octrover par e pape des decinmes gquil affectait a dautres affaives
i nfavail nallement Findention de partir. Lis 1'(,'-Pnl)ii<lnc\ aliennes subor-
dounaient toule entreprise aleurs inléréls conmmereiany, Le Pape sougeall
surloni & Ct,nml;mlilml)le el son aclion dépendait daillears de Ta honne ml.onlr
din Rol. Ne powvant pas compter, & bref délai, sur un v passage genéiul .
Jean XXIT se bornail pour le moment & demander quiune avantaarde, un
passagium peculiure, aflat prépacer es voies & la future croisade. Dc concert
avee Phili[)p(r V. b1t constenire dabs Tes chantiers mediterranéens, voisins de
Narboune, une escadie destinée, disait-on, 4 croiser devant Alexandrie pour
bereepter les convois qui <e rendaient en lifl}'Pit‘. Ceut éte metlre en pra-
tepue un des avis donnes par Guillainne et par dautres avant lui. Mais fuand .
les prepatalits devmines, vint e moment de faire partie lu flotte pour lu

U Parmi les renseignenents que foarnit Guil-

ent eneore i noter, en delors

lavie. beauconp ser
der ceux aunquels nons avons eu Poceasion déja de

faive allusivn. Je signale specialement ce qu'il dit

di conmeree des esclaves en Ovient of de [a P

ration quion dear isait snbiv pour e tiver un pris
Phus dlevd (ppe 524:320, 31175 du khau des Pa-
Lrs de (o

o qud, eseild par des prétees maduo-

Indtans, avait fail enfever toutes oy cluches dos

calises chetticnnes de son empire et promlkg
édit ri:'-ll'ndu’nt dees remplaeer {ppe 530:331);
du saltan d'Egypte quiy dans T erainte perpetusd (o
d'étre trabii, avait exilé nu fail manrie toos lis dmirs,

Promees el principan goeeriers de ses Elats

B30 s des Georgiens o liiares originaives d' Ky

pagne. selon dui}, ot du congonrs quen maintes
guerres s ont apporte s kv des Mongols de
Perse (pp. 53433572 dr Denthousiasine des penples
533534 des

rree en denvées de tontes

de IOceident pour fa croisade {pyp
ressaurces de PEmpire

sortes, spécialement en bIé, viu ot viandes: de la
culture de la vigne dans co pays et dos qualités
du vin quielle produit {p- 538); des vertas et dos
ditfauts des Francais en lant que eroiscés pe 339
de Ta mission de Bersard, abbé du MontCassin, &
Coustantinople, ea vue de fuon des Felises
{5

Faypte par PEnipersie gvee, speciatement foes de

5 des vivees et auives subsides envoves on

li grande Gamine qui y sdivit pruapries e chule

dAcre, cu tagi {p, Sy
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fevant, Tes deny organsatears fa preterent a Bobert de Sieide, Ui e dl\!m-
sall w ~econeie les Genois, assieees par fes Gibelis el b Yrazomas, o e
derniers by caplurerent tond entiere dos quielle: parat devant Géne< Parni
les eontemporains donl o avait exploite fe zele en fnvear dic secours de ia
Terre satnle, il oen esl (||xi e lureent pas clotgnes decrobre @ nne .\imlml(:

duperie .

HH.
AUTRES OEUVRES ATTRIBUEES 3 GUILLAUME ADAM.

Ainsi que cela a été indiqué au débul de la présente notice, les historiens
de Tordre de Saint-Dominique qui ont parlé de Guillawme Adam ont ignord
completement Texistence de son De modo Sarracenos exlivpandt. P revanche,
s Int attribuent quatre opuscules lihn‘giques. mais sans dire s les onl vus,
ni méme indiquer dans quelie bibliothéque ces opuscules se tromvaient de
lewr temps® Ce sonl @ un office des Onze unile vierges: un oifice de s
Thomas ' \quin: un olice de swnt Georges martvr el un othee e fa suneie-
lication de a Vierge . Les PP. Quenf el Lehard, gui les citent dapres les
anciens écrivains de lear ordre®, ne paraissent pas non plus les avoir eus
sous les yeux, De ce quiils en disent il ressort que les deus devniors poue-
raient dillicilement éire mis au comple de Guillanme Adam. Je v'enai retromne
aucun.

SiFautewr anonyme du Directoriune ad passaginm fuciendun el Guilauwe
\dam sont, comme nous Favons supposé, un seul el méme personnage’,
nons aurions encore a mettre a Factif de Gaillawme non senfemeni le Direc-
tortum, mais un autre ¢erit que Fauteur de ce dernier eaite satinibue el dans
ie(]ud il ln‘()uvail , entre anives choses, que les nations chrétiennes ocenpaient
loul au plus fa dixieme partie du monde habilé ",

Certains auleurs, donl fes plus anciens en dale paraissent étre les PP Quetil
el l;lvhzu'd"‘, avalent encore mis au comple de Guillawme une « Relation de
Fempive du grand khan de Cathay», devite en latin par on archinéque

de Sullanieh. non expressément designé®, et donl une version francaise,

b Sur la eonstruction ot le sort de fa flotte deritre vun . Autonins Senensis, dans sa Biblistheca
Traneapapale, voir : Beg, de Jeaw AXH, éd. Coulon, (Paris, 1585, fu-8°% p. g1, < Obiiciun: sanctili-
n =84, 785, 846, 847, 852, 853, 865, 880- cationis B, V. Mariaes Olicimm undecim milliam
888, 927, g28, 983, 1147. — A. de Boislisle, virgbun OfTiciom B, Themae de Aquino; Offielin

aplies postéricurs oe

15w Lass i

Projet de croisade du premier due de Bonrbon, 1316- B. Genrgii mar
1333 (Awnaaive-Bulletin de la Soe, de Phist. de font que veproduire cette Tiste
France, 1872, pp. 230-236, 246-255). — Dekaville b Seriptoord. Pred., G, pog2d.
Lo Rouls, La Fraxee en Orient, pp. 78-39, — 1. de

Love, Les archives de la Chambre apostalique, au torinm, ci-dessus, pp. sLv-caaan.

L osans Yy rien ajouler,
N J

* Vi, & ce sujet, L notice consacrée ain Divee-

x3© sidele, ppova-vh {Biblioth, des Ecoles de Bome et S CF cindessus, poavin,

" tthénes, fasc, 8o}, — Ch. Bourel de La Roncidre, ® Seviptoord, Prad., L1, 0 537,
tine escadre franco-papule, 13181320 (Mélanges 5 Du moins ces autenrs pensaient qulentre les
d'urchéol. et &hist., 1893, pp. 397-4:18).

? On trouvers Pénumération de ces historiens Franco de Péroase, Guillamme Adn el un frére

savoir

teols archevéques de Sultanivh connus deny,

\ntoine, Caillears apoervphe, cétait & Guillavme

ci-dessus, P craavn, n, et P CLXXXT, DLt

A Vaiei dagnelle Tcon Tes danmeve Jo phas ancien que celte palernité convenail fe i, Depiis Toes,

[
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dae a Jean Le Lone, moine de Saint-Berlin ', nous a ¢é conserver dans pln-

steurs manuscrits 3, sous ce litve

De Lestat ot de T gousernanes du geund Kuan o

Cathay souverain enaperenr des Tacires, ot de
fa disposicion de son empire et de sesautres prineess futeeprels par an aveesesque e on dist Favec
vesque Saltensis, au eonnnint du pappe Jehan XXH de oo nm transtaié de latin en franenis par

Irere Jehan be Lone d'Yppre, moisne de Saint Bertin wn Saint Aumier.

Mais celle relation. conmme Fa montre déjac Mo d'Avezae, sl en realité de

Jean de Core, snccesseur de Gaillawne dans le sicge de Saltaniel #.
’ el

Iv.
DE LA PRESENTE EDITION DU « DE MODO SARRACENOS EXTIRPANDI ».

(Cedition du De medo Surracenos v.otiny

andi . que Ton tronvers pius oin, a
¢ faite dlapres deus manuserits, conservis actuellement Fan ol Tautre dans

la Bibliotheque pul)“(]ue de Bale, sons fes n™ AL

8 ims. | de Fédition?,

de Ja t=moitié du xvesiecle, of AL 3o Tins, B de Pédition ', copic vers 143!

Un troisiéme manuscrit, que paraissent navoir pas connu les editeurs, existe
dans la Bibliotheque du Vatican, cod. Palat. n® 603, du xv sicele®, Tai en
Foceasion déji de déerive fe premicr et e derier dans Ja notice consacrée an
Directorium ad possagium faciendum (ins. B et ms. non atilisé, n* 5). Je 'y
veviendrai done pas icr. Il veste a donmer la notice du second (Bale, AL 1. 340,
Je rappelle que ces trois mss, contiennenl, outre le De modo Sarticenos
eatirpandt e Guillaume Adani, wne copie du Direclorinm ad passaginm fuvien-
dum, (:oml)l(‘el(' dans les mss. de Bale, A1 28, el de Rome, Palat. 603, el frag-
menlatre dans le ms. de Bile, A, L 3.

el Haenel, col. . — Recnetl de dinvers

3. — Bale, Biblioth. publiqu:, A, L

trailés; premigre moitié du xve sitele probablement postéricur de pew & 1433 papier:

on o géndralement adopteé, sans autee mawen, feor Orient an moyen dge Paris, E. Leroux, 1877,
opinion, Voir Farlati, Hyricum sacrum, VI, in-8°, pp. 335-340.

p. 67, col. 2z Coquehert de Monthret, Eclaircisse- * Paris, Biblioth. nat.. franc. 1386, 2810,
ments préliminaires sue Jowrdain de Sevorae { Ree. 122025 — Besancon, v° 6675 — Berne, Biblioth.

dv voyages et de mém. pudl. par lu Soc. royale de de la Ville, n® 1255 —Londres, Musée britmnique,

géagr., t IV Paris, 1839, p. 2): Catal. gén. des Cotton. Othe D . — L titre qulon va live st

)y

IV, — GUILLELMUS ADAL cev
A76 fowillets cotés a-h ot 1-174, éerits par p[lhieu(.\ mains toutes de la méme époque,
4 longues lignes, Au tolio @, on it dcriture du v sieeles 1« Iste liber est fratrum Uredi-

calorum  domus Bah[ilien\’is]'; el au-dessous (dune éeriture plus récentet @ « Ex libris

Bibliotheear Academiae Basiliensis 135, » Le recueil est formé de picees concernant pour
lo plapart les fglises sehismatiques et le coneile de Bide, et a 8té constitué, semblo-t-il,
par les soins du famenx Jean de Raguse, président de ce conctle. Il contient, en ellet,
denx derits de ce personnage, avec des additions ou rorrections marginales qui pourraient
ctre de sa main, Chague l)in'-r,o,, presque., est dun “seribe différent: pour certaines [)in'-cu.\,
méme, la copie parait avoir ¢té répartic entre plusicurs scribes. — Le e modo Surracenos

catirpandt occupe les folios 139-163. Alors que tous les autres wraités conlenus dans e

volume soul ‘erits en minuscule gothique, celui-ci est en cursive italienne. Yoici la liste des
aités qui forment le recueil !, dont on trouvera au surplus une description dans ['ouvrage
intitnlé  Wonumenta conciliorum generalium seculi xv. Conctlium [asiliense. Scripiores, L. [{Vin-

dobonae, 1857). pp. wj-xvij.

.

s utre). Frater Petrus, de ordine Praedicatorum, Tractatus contra

Fol. 1-3¢ 1

Graceos, en 3o chapitres 2 Début du Prologue :

Oala Greel. nndtis jam annis elapsis debitam obedienciant ot tidein catholicam sancte nniversalis
Romane ecelesie penitos respuentes, velut aves siae pastore pee viam veritatis minime gradientes, in fveaim
diversorum eveorum tarpiter ceciderant, quos ecian pertinaciter conantue deffendere, ideiveo, ego lruter
Petrus, de ordine Predicatorum, ad atititatem omainm catholicoram latinorum et specialiter illoram: qui
inter dictos Greeos moram traliunt, tractatum presentem composui at legentes intelligant quontam fnter
haiusmadi differencias Greeorum et Latinoram sacrosancta Romana ecclesia fidem veram catholicans
tenuit et sine macula et ruga permansit. Licet aotem muldti excellentissimi doctores contra ertores Grecornm
Jibros subtiliter eomposuerunt {sic}, de quorum munnere extiteront beatus Anselmus et sanctus Thonias de

Nequine, veruntanen quia dicti Greei suos errores deffendere non cossant, novos quague adinvenire ©

prod;
posse student, superaddidi et hune dibellam post alivs servibere per modunt dyalogi, ot interrogacione pre-
cedente ot responsione subsequente, ea que ab alits ohseurfus dicta sunt magls in luce clarescant. Verum ut
in hoe libello convenienter ot ordinate procedatur totus per capitula distinguetur

Suivent Jes titves des 3o chapitres. Débul du chapitre 1

In primds ilaque, gracia Spivitas saneti humiliter invocata, patenter ostendam Gbi, havissiome Greee., .,

I'in de Touvrage :

...... cos dignetur reducere ad viam et {sic) salutis eterne. Amen. Etc. vst finis.

Fol. 4o, vacant.

Fol. 41-66 vo. « lucipil disputacio contra Grecos. v Début :

Quannvis inter Greeos et Latinos sint multe disputaciones propter eorum ritus varios el conlrariay
oppiniones. ..
Fin :
. sicad manet aliqua pena el qui in caritate. Cui trino el uno sit faus et glovia. Amen. Explicit trac-
Laluy conlia Grecos,

Fol. 66 v-68 r°. Extraits de Béde, S, Thomus d'Aquin, S. Augmlin, S. Grégoire pape,

s, fraung. de lo Biblinth. wat. Aue. suppl. frang.,
LI, e Ajos Dnventaire somutive des s, velatifs &
Fhistoive et & la géogr, de FOrient latin (Archives dv
O, latin, t 1L, 1™ partie, pp. 147, 1hg, 133).

b Publide par E. Jacquet, dans e Nouro jonen,
asiat,, L VI (. 18307, pp. da-70, dlapris de ms,
de Paris, Biblioth. nationale, franc. 28 1o cetle ver-
sion francaise a et tradoite en anglals dCapres édi-
tion de Jacquet, par 1o colonel Yule, Cathay, 1. 1,
pp. 238-130, sous Lo titee o The Book of the Estate
of the Great Caan, set forth by the Trckbishop of Sob-
fania, cirea 1330 puis |n||v|il~x' a nonveat dapris

e e maowserit pas b e Backers LE e

emprunté an ms. de Pavis, fiv 2810, fol. 136 v,

b Recacil de voyages et de niémoives publids par -l
Socidtd royale de géographie, t. IV {Paris, 1838),
ppe 24-25. — Mulerd la démonstration de M. d'Ave-

attribuer & Gaillamme  Adam
lu Relation de Pempire da grand hban de Cathay.

rac, on a continué i

€L ci-dessus, p.cem, n. 8.

* Peat-élee cet exempluive pourrait-il dee iden-
tifié avee un livee déerit de la facon suivante dans
unameien inventaire de e Bibliothique des papes @
«lem i volumine sign, per CCLXY quidam tibel-
Inscontra Savracenos de seismate Greeorom = Ehele.

Biblinth. Limauor. postilp. 30dowe =606

sur les peines éternelles, le pureatoire, le paradis.
p purg P

Fol. 68 v, vacant.

' Au [ol. @, une wain du xv* sikcle a inscrit une
liste des pitees contenues dans le volume : <« Hic
continentur @ Quatuor Tractatns contra Grecos et
alios oricnlales seismaticos. — Item Tractatus fratris
Jeronimi de Praga contra quatuor articulos Bohe-
morum. — ltem Tractatus squomedo Savraceni sunt
eapugnandi. — Item Toicium et prosecucio Coneilii
Basiliensis. — Resumpta magistei Johaunis de Po-

fomnar s artiendo enmunionis sub ntragoe

specie, Ttem de comunione parvaloruni. Tracla
tus ciusdent, — Item Tractatus fratris Jeconihi su-
pradiclus, — Item quomodo Bohemi sunt reducti
ad witatem Ecelesic.»

* Je ne sais quel est ce Petrus, de ordre des

Frives procheursy il vivait  postéiearement &

[époque de la canonisation  de  saint Thomas

d'Aquin (1323}, cité dans son onvrag

ol Pntvail

dovard ebaprés de el o vage



[RRY! INTRODLCTION.

Fall hg r-to e, Trait ou rernion de traités contre les Lrmeniens e les Jacobiies. s
le puraatoire. Feucharistiv, by procession du Suint=Esprit. Titees et déhits de chacwn diees
traités on chapitees @

Fol, o, Contea Aemel noram eerares L Armeni nalivitatem Denaring postri Jhese Clrist? of eate Vars

ginis puriticationem et annuntizcionen.. . — Folo 5230, Sequitae eontra Jacabitas, Jacobite dicti sant a

ariondan Jacobo ui eos woveritate e supplantinit, o= Folo S0 Sequitoe de paegadorio et aund pec:

catores vadind il fnferanan in peecato movtali decedentes. Sicut Grect ot Armeni ot alie naciones nonlbnm
peccatorem usque ad diem juditii descewdere in inferinam . oL - - Folo 88, De corpore Cheisti disputacio,

L — Folgo.

Qnia veroquidan impugnant enmanan eeelisiann oo quuod misterim eorporis el sungwinis.

Do processione Spiritns saneti alioeun acticolorum - sie) contra Grecos, e processione Spirilns sancti o Fi

locuntur doctores Greed uos ecinn ceclesia Greeornm admittic, ...

Fin @,

. pinanieal sibiquod spivel active Spicitem sanction,
Fol. 102-t04, vacants,
Fol. tod-r13 v o Aius tractatus. specialiter contea Greeos et alios negantes prinalum

Romane seclesio, » Débat

L

it sede ddee vt Senie.c

[N I!Al‘ RIEITE BVCNTY I35 STERRT FIAF FHE SN of S0 SR T UIVIS SN
La fin manque apres fos mods + ... ;n'('vpinlu> fiduetam ut pro iy ersali o, llui ter-
minent le fol. 113 v

Fol. 114-116. vacants.

Folo 1og ool « |111'i|\il tractalus fradeis Jeronimi de Praca destinatas Iu'iuri dons
Cartusiensts Dasf iliensis in[u'nlmn.\ i articulos Bohenwoemun, » Détit 2

\nrantissinie ac merito venerabili in Christo patri domine Alberto. priort domas Carthusie civitatis Basi-

liensis, leater Jevonimus de
Fi e

e eeetad vitian elernan peevenive, pre

ante domino nostre Jhese Christo quis et Patee et Spivite
sanelo el supes onmia Deas henedictus sit in seenda seealornm. Amten, Explicit teactalns inprobans ipuataor
avticalos Bohemorum destinatas priori Carthusien, Bas., quent edidit ot compitacit frater Jeronbsos de
Praga, sacre pagine professor, anno Domini wecce v, in Basilea, Tempore conetlii Basilicnsis,

Fol. 138, vacanl.

Fol. 13y =163 .« Traclatus quomodo Sarracent sunt expugnandi. » Clest e traité de

Gudlwme Adam. Le titee qu'on vient de fire, éerit en cursive gothique du e sicele, st

Fune autre main ' que e tesle du traiti, lequel est en cuesive italicnne. Dibut :

Venerabifi in Christo patri ac seveendissimo doming domine Node Fargis. titail sanete Mavie nove
dvaconn cardinadi. Nuter G, Ade. ocdinis Fratrum predicatorum, eins servas linnilis el indimsos, Hesion
Cheistan ot dignis actihos et pradenci eins fidea etollere. quissolus debet extolli laude digna. honoee
swinno, victde perpetua. grandi potentia et fortitudine inconcussi. Vou flentis Ecelesin., L.

Fin :

oo manam povrigal adintricen,

Las tente esl x'oml)lt‘l, .\nuf', 4;.’1 cl l:'l, ([uull]lms mots laisses en blane par fe N'l'”)(:, al
sims doute a'a pas pules déchiffrer dans son modale, Peat-clre co modéde serait-il Fexem-
plaiee contenu dans le s, de la Biblioth. de Bale coté AL L 28, cor les mots Taissés en

blane par le copiste sont précisément d'ane leetare un peu dilliele dans cet exemplaive,

Fol. 163 . Directorium ad passaginn faciendwnm. — Nous w'avons fa gn’un tees court

lragment du Directorium, comprenant ([nvlquc.x ]igm-s du Profogue, rlcpuis le débat : a De

sitadiniz, .o o» Jusquiaas mots e ovestee felicttatis pedibus humialitee me prosterno s,
Ce fragment, sitparé de lafindu ranté de Guillainme Adam par 1 blane de 3 cenlimelres, ne

porte aueun Litves i est de o méne Eeriture que oo dervier traité.

L mémesennhle-il s equi g inseritau ol e liste des traités contenis ¢ e vobime el ciadessns,

IV, — GUILLELMUS VDAL ceat

Fol. 163177166 ¥ vacants.

Fol. 167 =247 v Joannes de Ragusio, « Inicium et prosecutio Bastliensis coneilin -

public d'aprés ce manuscrit dans les Honumenta conciliorum generalium secult xv.

wm Busiliense. Seriptores, L. 1 Vindobonae, 1857, pp. t-t3i.

Fol. 245 v-250 v, vacants.

Fol. 951 r°-352 1.« Resumpta [acta per Johannem de Palomar !, (lecretorum doctorem.
architiaconum ecclesie Barchinonen.. super articulo de communione sub utraque sln.‘ci\:,
olvm disputato inter magistrum Johannem de Ragusio. sacre pagine professarem, orelinis
Frateuny predicatorum, el magistram Johannem e Rockazana Bohemum, in artibus
magistrum. » Début

1 nomtinePateis et Filii ol Spiritas sanct, Amen. Reverendis<ini, ete, Duas fectiones quas o sauela Dei
veelesia, dominica prosima. ... .

Fin :

v oo cad ilam beatam patriam ubiest vera et perpelua pax lucetque revelata facie apertissima veritas
pervenire mereamur, Amen.

Fol. 352

Dua cogitacem pridie unde hains mel operi

Fuy :

<o coul perverire mortamur (siel omaoes ad vitam et elordam sempiternam. Anien.

6o« De communione parvulorum, « Débul

Diaprés ime liste du contenu du volume, inscrite au fol. « par une main du v siecle, ce
traité serail aussi de Jean de Pulomar.

Fol. 361 -374 v « |nripil tractatus fratris Jeronimi de Praga destinatus priori dontus
Carthusie Basilien. . inprobans quatuor articulos Bohemorum. » Cest le traité ui ~e trouve
déji copie plus haut, fol. 117 137 vo.

Fol. 355-378. vacants.

Fol. 379 =473 . Johannes de Ragusio, « Tractatus quomodo Bohemi reducti sunt al
wnitatem Keclesie o Onveage publié, d'aprés le présent manuscrit. dans les Monumenta conci-

86.

Itnram generalium secali xv. Coneilium Bastliense. Scriptores, t. I, pp-

Fol. 474, vacant.

U Sur Jean de Palomar wu Polemar, vt sur Jean de Rockazana, sou collaboratear, i plus loia, voir

Canisius, Lect. antique, #d. Basnage, t. IV, pp. 151-166, y04.



MANUSCRITS EMPLOYES PAR LES EDLiil 1S

POURLE TENTE LATIN

A Vienne, Bibfiotheqie imperiade, v 536 vélin: fol. L-37 e siecle.
3. Bade. B|h|1ulh<qu|* pnbhqm. A, |, 8. papiers fol. 259 Vg ATy premivee moitie diy
x* stocte.
C. -6 s
Bruxefles, Bibliotheque royale, w» g, 7O et ya=7. papier; fol. =24 v dettres initiales en or

avee miniatures; milicu du xv* siecle.

MANGSCRITS EMPLOYES PAR LES EDITEURS

POLR LE TEXTE FRANGAIS.

K. Paris. Biblioth«'-quc de PArseanad, 00 G798 pupier: ful. 1-83 1w sidele vers 1460

L. Paris. Bibliothsque nationade, franc.. 3593, pupter: fol. 16

dlin ol -89 v miniatures aus arnes da Philippe
fe Bou, due de Bourgognn: vve* sicele [ontes 1 455 ot 1 4 (L )

LAV sivele [vars 14610,

M. Paris. Bibiothisque nationale, frang.. %=

N, Braseles, Bibliothéque royale, o yogo. papier; ful
AV sidele.

- -G8 aainiatures; seconde moitic du

BROCARDUS.

DIRECTORIUM
AD PASSAGIUM FACIENDUM.

In_nomine Patris et Filii ef Spiritus Sancti. Amen. Incipit Direcforium ad passa-
gium faciendum, editum per quemdam fratrem ordinis Predicatorum, scribentem
experia el visa, pocius quam audita, ad serenissimam principem et dominum domi-
nam Philippum, F) rancie regem Hlustrem !, anno Domini M° trecentesimo tricesimo
secundo.

' Dominam Philippum regem Francorum. C.

BROCHARD.

I’ADVIS DIRECTIF
POUR FAIRE LE PASSAGE D’OULTREMER'.

Cy commence ung advis directif pour faire le voyage® d'oultremer; lequel
advis ung frere de Yordre des Prescheurs, nommé frere Brochard 'Alemant,
fist* et composa en latin, Yan M m°xxx1, et le presenta & trés excellent
prince et son souverain seigneur Phelippe de Valois, par la grace de Dieu
lors roy de France, VI** de ce nom, en recitant les choses qu'il a experimen-
tées et veues sur les lieux, trop mieulx que celles qu'il a oy dire par bouche
d'aultruy. Et puis, en 'an mil un® Lvi®, par le commandement et ordonnance
de trés hault et puissant prince et mon trés redoubté seigneur Phelippe,
par la grace de Dieu duc de Bourgongne, de Lotrich®, de Brabant el de Lem-
bourg, conte de Flandres, d'Artois et de Bourgongne, palatin de Henau’, de
Hollande, de Zeellande et de Namur, marquis du Saint Empire, seigneur de
Frise, de Salins et de Malines, a esté translaté en cler franchois par maistre
Jehan Mielot ®, chanoine de Liile®, en comprenant la substance, selon son en-
tendement, sans y riens mettre du sien ¥, en la fourme et stille qui s'ensient ',

U M. Rubriche du translatear. N. Le premier feuillet manque dans L. Voir plus loia, page 369, va-
riante 2. — ? Passage. M. N. —> Lequel advis un religieux de l'ordre des Prescheurs. M. Lequel advis
frere Brochart de Tordre des Preschears fist. N.— * Septiesme. K. M. N. — * Et depuis, lan mil ccce.
cinguante v. M. N. — ¢ Lothrrik. M. Lothier. N. — ? Haynnau. M. N. — * Par Jo. Mielot. M. N.
— 9 De Lille en Flandres. M. N, — '® Sans y adjouster riens du sien. M. N. — "' En la fourme et

maniare qui ci aprés sensievent. M. N.



MANUSCRITS EMPLOYES PAR LES EDITEURS.

A. Bile. Bibliotheque de I'Lanversit-L AL L 25 i i Al

torium de Bro(‘h.’lr(i; commencement du v

s laosuite de Duree-

sherde,

B. Bile. Bibliothoque de FUaiversite, AL L 3a, in-4% papier, fol. 13g-162

a la suite ane page
dounant le commenceent du Dircetorigm de Brochard; milien du xy* sieele,

)

GUILLELMUS ADK.

DE MODO SARRACENOS EXTIRPANDL

[Guillelmi Adw, ordinis Pradicatorum, postea archiepiscopi Sultaniensis, de
modo Sarracenos extirpandi, ad Raymundum Guillelmi de Fargis, cardinalem

tituli Sancta Marix Nove'.]

Venerabili in Christo patri ac reverendissimo dowino, domino R.? de Fargis,
tituli Sancte Marie Nove diacono cardinali, frater G. Ade, ordinis fratrum Predi-
catorum, ejus servus humilis et indignus, Jhesum Christum, et digais actibus et
prudentia ejus fidem extollere, qui solus debet extolli laude digna, honore summo,
virtute perpetua, grandi potencia et fortitudine inconcussa.

! Titre moderne. Tractatus quomodo Sarraceni sunt expugnand:. B. Titre plus ancien que le précé-

dent. — 2 N. B.

* Guillaume Adam, que Quétif ¢t Echard croient
francais {Seript, ord. Predic., t. I, p. 537), que
('autres auteurs disent éire né a Antivari, en Alba-
nie, fut un des six relizieux dominicains eavoyés
en Perse par Jean XXII en qualité d'évéques suf-
fragants, avec Frangois ou Francus de Pérouse,
créé premier évéque de Sultanieh le 1+ mai1318.
{Rainaldi, Annales ecclesiast.,, 1318, n. 4-6, Reg.
Joh. XXIl, an, n, ep. 63.) Guillaume connaissait
déja les pays ol il allait se rendre, ayant fait partie
vraisemblablement d'une des missions antérieures
qui avaient trouvé hon accueil auprés des khans
mogols. 1l dit en cffet dans son mémoire, comme
on le verra plus loin (p. 333), s'ire trouvé en
Perse sous le pontificat de Clément V, mort en
1314. Aprés quelque temps de résidence dans les
pays dévolus a sa juridiction, Francus ayant fait
agréer sa démission, Guillaume Adam fut nommé
4 sa place archevéque de Sultanieh par Jean XXII,
le 1% juin 1323. Guillaume mourut en 1329. {Le
Quien, Oriens christ., t. I, col. 1364.) On ne
voit pas dans les manuscrits & quelle époque pré-
cise il rédigea son mémoire, bien quil cherche
plusieurs fois & déterminer chronologiquement cer-
tains faits par cclte mention : presenti anno. Nous
sommes porté & croire qu'il le termina avant
Pannée 1328, dans laquelle Andronic 11T, sans dé-
tréner Andronic II, son aieul, s'empara du pouvoir
impérial. Guillaume Adam ne fait pas la moindre
allusion & ces dernitres circonslances el considére

Histou, any. — 1L

toujours Andronic I, qu'il juge d'ailleurs aussi séve-
rement que Brochard, comme en possession enticre
del'autorité souveraine d Constantinople. Le cardinal
Raymond Guillaume de Farzes, neven de Clément V,
a qui il dédia el remit son @uvre, avait été créé car-
dinal-diacre de Sainie-Marie-Nouvelle en 13105 il
survécut A Guillaume Adam et vivaitencore en 1341
(Baluze, Vitw Paparune Aven., t. 11, p. 73, 661.)

La ville de Sultanieh porte en mogol le nom de
Qoungourlan; elle fut fondée par Arzoun Khan,
petit-fils de Houlagou ; 1a construction en fut achevie
en'an 700 de 'hvégire {1301) parle sultan Oldjaitou,
qui en fit la capitale de ses Etats, Le dévcloppement
des murailles de la ville élevées par Argoun, dit
Hamdoullah Moustaufy, avait douze mille pas, et la
partie construite par Oldjaitou et laissée inachevée
par ce prince, trente mille pas. La circonférence de
la citadelle dans laguelle Oldjaiton avait fait bitir
son tombeau était de deux mille pas. On remarquait
dans Sultanich un grand nombre de moouments et
esl cette ville qui, aprés Tebriz, renfermait les ptus
beaux édifices. La population de Sultanieb se com-
pose de gens venus de tous les pays et appartenant
& toules los sectes religicuses. La languc pariée dans
cetle ville n'est point uniforme, mais clle est tris
mélangée de mots persans. { Hamdoullah Moustaufy,
Nouzhetoul qouloub, ms. dela Bibliothéque nationale
w127, £ 324 r°; Tarikhi Oldjaiton, passim;: Hadji
Kbalfa, Djikan Numa, Constantinople, 1145 =
1732, p.o292.)
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